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(GB)  GENERAL SAFETY RULES

 WARNING
 Read  all safety warnings and all instructions. 
Failure to follow the warnings and instructions 
may result in electric shock, fire and/or serious 
injury. 

Save all warnings and instructions for future 
reference.

The term “power tool’’ in the warnings refers to your 
mains-operated (corded) power tool or battery-operated 
(cordless) power tool.

WORK AREA SAFETY
■ Keep work area clean and well lit. Cluttered and 

dark areas invite accidents.
■ Do not operate power tools in explosive 

atmospheres, such as in the presence of 
flammable liquids, gases or dust. Power tools 
create sparks which may ignite the dust or fumes.

■ Keep children and bystanders away while 
operating a power tool. Distractions can cause you 
to lose control.

ELECTRICAL SAFETY

■ Power tool plugs must match the outlet. Never 
modify the plug in any way. Do not use any 
adapter plugs with earthed (grounded) power 
tools. Unmodified plugs and matching outlets will 
reduce risk of electric shock.

■ Avoid body contact with earthed or grounded 
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and 
refrigerators. There is an increased risk of electric 
shock if your body is earthed or grounded.

■ Do not expose power tools to rain or wet 
conditions. Water entering a power tool will increase 
the risk of electric shock.

■ Do not abuse the cord. Never use the cord for 
carrying, pulling or unplugging the power tool. 
Keep cord away from heat, oil, sharp edges or 
moving parts. Damaged or entangled cords increase 
the risk of electric shock.

■ When operating a power tool outdoors, use an 
extension cord suitable for outdoor use. Use of 
a cord suitable for outdoor use reduces the risk of 
electric shock.

■ If operating a power tool in a damp location is 
unavoidable, use a residual current device (RCD) 
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of 
electric shock.

NOTE:The term "residual current device (RCD)"may 
be replaced by the term "ground fault circuit interrupter 
(GFCI)" or "earth leakage circuit breaker (ELCB)".

PERSONAL SAFETY

■ Stay alert, watch what you are doing and use 
common sense when operating a power tool. 
Do not use a power tool while you are tired 

or under the influence of drugs, alcohol or 
medication. A moment of inattention while operating 
power tools may result in serious personal injury.

■ Use personal protective equipment. Always wear 
eye protection. Protective equipment such as dust 
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or hearing 
protection used for appropriate conditions will reduce 
personal injuries.

■ Prevent unintentional starting. Ensure the switch 
is in the off-position before connecting to power 
source and/or battery pack, picking up or carrying 
the tool. Carrying power tools with your finger on the 
switch or energising power tools that have the switch 
on invites accidents.

■ Remove any adjusting key or wrench before 
turning the power tool on. A wrench or a key left 
attached to a rotating part of the power tool may 
result in personal injury.

■ Do not overreach. Keep proper footing and 
balance at all times. This enables better control of 
the power tool in unexpected situations.

■ Dress properly. Do not wear loose clothing or 
jewllery.Keep your hair, clothing and gloves away 
from moving parts.. Loose clothes, jewellery or long 
hair can be caught in moving parts.

■ If devices are provided for the connection of dust 
extraction and collection facilities, ensure these 
are connected and properly used. Use of dust 
collection can reduce dust-related hazards.

POWER TOOL USE AND CARE
■ Do not force the power tool. Use the correct power 

tool for your application. The correct power tool will 
do the job better and safer at the rate for which it was 
designed.

■ Do not use the power tool if the switch does not turn 
it on and off. Any power tool that cannot be controlled 
with the switch is dangerous and must be repaired.

■ Disconnect the plug from the power source and/
or the battery pack from the power tool before 
making any adjustments, changing accessories, 
or storing power tools. Such preventive safety 
measures reduce the risk of starting the power tool 
accidentally.

■ Store idle power tools out of the reach of children 
and do not allow persons unfamiliar with the 
power tool or these instructions to operate the 
power tool. Power tools are dangerous in the hands 
of untrained users.

■ Maintain power tools. Check for misalignment or 
binding of moving parts, breakage of parts and 
any other condition that may affect the power 
tool's operation. If damaged, have the power tool 
repaired before use. Many accidents are caused by 
poorly maintained power tools.

■ Keep cutting tools sharp and clean. Properly 
maintained cutting tools with sharp cutting edges are 
less likely to bind and are easier to control.

■ Use the power tool, accessories and tool bits etc. 
in accordance with these instructions, taking 
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into account the working conditions and the 
work to be performed. Use of the power tool for 
operations different from those intended could result in 
a hazardous situation.

Battery tool use and care

■ Recharge only with the charger specified by the 
manufacturer. A charger that is suitable for one type 
of battery pack may create a risk of fire when used 
with another battery pack.

■ Use power tools only with specifically designated 
battery packs. Use of any other battery packs may 
create a risk of injury and fire.

■ When battery pack is not in use, keep it away from 
other metal objects, like paper clips, coins, keys, 
nails, screws or other small metal objects, that can 
make a connection from one terminal to another. 
Shorting the battery terminals together may cause 
burns or a fire.

■ Under abusive conditions, liquid may be ejected 
from the battery; avoid contact. If contact 
accidentally occurs, flush with water. If liquid 
contacts eyes, additionally seek medical help. 
Liquid ejected from the battery may cause irritation or 
burns.

Service

■ Have your power tool serviced by a qualified repair 
person using only identical replacement parts. 
This will ensure that the safety of the power tool 
is maintained.

(FR)  CONSIGNES DE SÉCURITÉ GÉNÉRALES 

    AVERTISSEMENT
 Lisez attentivement tous les avertissements 
et toutes les instructions. Le non-respect des 
instructions présentées ci-après peut entraîner 
des accidents tels que des incendies, des chocs 
électriques et/ou des blessures corporelles 
graves. 

Conservez ces avertissements et instructions pour 
pouvoir vous y reporter ultérieurement. 
Le terme “outil électrique” utilisé dans les consignes de 
sécurité ci-après désigne aussi bien les outils électriques 
filaires que les outils électriques sans fil. 

SÉCURITÉ DE L’ESPACE DE TRAVAIL 
■  Veillez à maintenir votre espace de travail propre 

et bien éclairé. Les espaces encombrés et sombres 
sont propices aux accidents. 

■ N’utilisez pas d’outils électriques dans un 
environnement explosif, par exemple à proximité 
de liquides, gaz ou poussières inflammables. Les 
étincelles provenant des outils électriques peuvent y 
mettre le feu ou les faire exploser. 

■  Maintenez enfants,  visiteurs et  animaux 
domestiques à l’écart lorsque vous utilisez un 
outil électrique. Ils pourraient vous distraire et vous 
faire perdre le contrôle de l’outil

SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE 
■  La fiche de l’outil électrique doit être adaptée à la 

prise. N’intervenez jamais sur la fiche. N’utilisez 
jamais d’adaptateur avec des outils électriques 
mis à la terre ou à la masse. Vous éviterez ainsi les 
risques de chocs électriques. 

■  Évitez tout contact avec des surfaces mises à 
la terre ou à la masse (c’est-à-dire des tuyaux, 
radiateurs, cuisinières, réfrigérateurs, etc.). Les 
risques de chocs électriques augmentent si une partie 
de votre corps est en contact avec des surfaces mises 
à la terre ou à la masse. 

■  N’exposez pas un outil électrique à la pluie ou à 
l’humidité. Les risques de choc électrique augmentent 
si de l’eau pénètre dans un outil électrique. 

■  Veillez à maintenir le cordon d’alimentation en 
bon état. Ne tenez jamais votre outil par le cordon 
d’alimentation et ne tirez jamais sur le cordon pour 
le débrancher. Maintenez le cordon d’alimentation 
éloigné de toute source de chaleur, d’huile, 
d’objets tranchants et d’éléments en mouvement. 
Les risques de chocs électriques augmentent si le 
cordon est endommagé ou emmêlé. 

■  Lorsque vous travaillez à l’extérieur, utilisez 
uniquement des rallonges conçues pour une 
utilisation à l’extérieur. Vous éviterez ainsi les 
risques de chocs électriques. 

■  Si vous ne pouvez pas faire autrement que 
d’utiliser votre outil dans un environnement 
humide, connectez-vous à une alimentation 
électrique protégée par un dispositif différentiel 
résiduel (DDR). L’utilisation d’un dispositif DDR limite 
les risques de chocs électriques. 

Remarque: le terme “dispositif différentiel résiduel (DDR)” 
peut être remplacé par le terme “disjoncteur de fuite à la 
terre”.

SÉCURITÉ PERSONNELLE 
■  Restez vigilant, regardez bien ce que vous faites et 

faites preuve de bon sens lorsque vous utilisez un 
outil électrique. N’utilisez pas votre outil électrique 
lorsque vous êtes fatigué, si vous êtes sous 
l’emprise de l’alcool ou de drogues, ou si vous 
prenez des médicaments. N’oubliez jamais qu’il 
suffit d’une seconde d’inattention pour vous blesser 
gravement. 

■  Utilisez des dispositifs de protection. Protégez 
toujours vos yeux. Selon les conditions, portez 
également un masque anti-poussière, des chaussures 
antidérapantes, un casque ou des protections 
auditives pour éviter les risques de blessures 
corporelles graves. 

■  Evitez tout démarrage accidentel. Assurez-vous 
que l’interrupteur est sur “arrêt” avant de brancher 
votre outil à une prise ou d’insérer la batterie, de 
même que lorsque vous prenez ou transportez 
l’outil. Pour éviter les risques d’accidents, ne déplacez 
pas votre outil en ayant le doigt sur la gâchette et ne le 
branchez pas / n’insérez pas la batterie si l’interrupteur 
est sur “marche”. 
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■  Retirez les clés de serrage avant de mettre votre 
outil en marche. Une clé de serrage restée attachée 
à un élément mobile de l’outil peut provoquer des 
blessures corporelles graves. 

■  Veillez à toujours garder votre équilibre. Prenez 
bien appui sur vos jambes et ne tendez pas le bras 
trop loin. Une position de travail stable permet de 
mieux contrôler son outil en cas d’événement fortuit. 

■  Portez des vêtements adéquats. Ne portez pas de 
vêtements amples ou de bijoux. Veillez à maintenir 
vos cheveux, vos vêtements et vos gants éloignés 
des pièces mobiles. Les vêtements amples, les 
bijoux et les cheveux longs peuvent se prendre dans 
les éléments en mouvement. 

■  Si votre outil est livré avec un système d’aspiration 
de la poussière, veillez à ce que celui-ci soit 
correctement installé et utilisé. Vous éviterez ainsi 
les risques d’accidents. 

UTILISATION ET ENTRETIEN DES OUTILS 
ÉLECTRIQUES 
■  Ne forcez pas votre outil. Utilisez l’outil adapté 

au travail que vous voulez effectuer. Votre outil 
électrique sera plus efficace et plus sûr si vous 
l’utilisez au régime pour lequel il a été conçu. 

■  N’utilisez pas un outil électrique si l’interrupteur 
ne permet pas de le mettre en marche et de 
l’arrêter. Un outil qui ne peut pas être allumé et éteint 
correctement est dangereux et doit impérativement 
être réparé. 

■  Débranchez votre outil ou retirez la batterie 
de l’outil avant de procéder à des réglages, de 
changer des accessoires ou de ranger l’outil. Vous 
réduirez ainsi les risques de démarrage involontaire 
de l’outil. 

■  Rangez vos outils électriques hors de portée 
des enfants. Ne laissez pas des personnes 
ne connaissant pas l’outil ou n’ayant pas pris 
connaissance des consignes de sécurité utiliser 
l’outil. Les outils électriques sont dangereux entre les 
mains de personnes inexpérimentées. 

■  Entretenez vos outils avec soin. Contrôlez 
l’alignement des pièces mobiles. Vérifiez 
qu’aucune pièce n’est cassée. Contrôlez le 
montage et tout autre élément pouvant affecter 
le fonctionnement de l’outil. Si des pièces sont 
endommagées, faites réparer votre outil avant de 
l’utiliser. De nombreux accidents sont dus au mauvais 
entretien des outils. 

■  Veillez à maintenir vos outils propres et aiguisés. 
Un outil de coupe bien aiguisé et propre risquera 
moins de bloquer et vous pourrez mieux en garder le 
contrôle. 

■  Utilisez votre outil électrique, ses accessoires, 
les embouts, etc. conformément aux présentes 
consignes d’utilisation, en tenant compte des 
conditions d’utilisation ainsi que des applications 
souhaitées. Pour éviter les situations dangereuses, 
n’utilisez votre outil électrique que pour les travaux 
pour lesquels il a été conçu. 

CONSIGNES DE SÉCURITÉ SPÉCIFIQUES AUX 
OUTILS SANS FIL 
■  Ne rechargez la batterie de votre outil qu’avec 

le chargeur indiqué par le fabricant. Un chargeur 
adapté à un certain type de batterie peut déclencher 
un incendie s’il est utilisé avec un autre type de 
batterie. 

■  Seul un type de batterie spécifique doit être utilisé 
avec un outil sans fil. L’utilisation de toute autre 
batterie peut provoquer un incendie. 

■  Lorsque la batterie n’est pas utilisée, maintenez-
la éloignée d’objets métalliques tels que des 
trombones, pièces de monnaie, clés, vis, clous 
ou tout autre objet susceptible de connecter les 
contacts entre eux. Le court-circuitage des contacts 
de la batterie peut provoquer des brûlures ou des 
incendies. 

■  Évitez tout contact avec le liquide de batterie en 
cas de fuite de la batterie due à une utilisation 
abusive. Si cela se produit, rincez abondamment 
la zone touchée à l’eau claire. Si vos yeux sont 
atteints, consultez également un médecin. Le liquide 
projeté d’une batterie peut provoquer des irritations ou 
des brûlures. 

ENTRETIEN 
■  Les réparations doivent être effectuées par un 

technicien qualifié et avec des pièces de rechange 
d’origine uniquement. Vous pourrez ainsi utiliser 
votre outil électrique en toute sécurité. 

(DE) ALLGEMEINE    
               SICHERHEITSHINWEISE

 WARNUNG
 Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und 
Anweisungen aufmerksam durch.  Die 
Missachtung der nachfolgenden Anweisungen 
kann zu Unfällen wie Bränden, elektrischen 
Schlägen und/oder schweren Verletzungen 
führen. 

Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und 
Anweisungen für einen späteren Gebrauch gut auf. 
Unter dem in diesen Vorschriften verwendeten Begriff 
“Elektrowerkzeug” sind sowohl Elektrowerkzeuge mit 
Kabel als auch kabellose Elektrowerkzeuge (Akku-
Werkzeuge) zu verstehen. 

SICHERHEIT DES ARBEITSBEREICHS
■  Der Arbeitsbereich muss stets sauber und gut 

beleuchtet sein. Ungeordnete und dunkle Räume 
können zu Unfällen führen. 

■  Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht in einer 
explosionsgefährdeten Umgebung, z. B. in der 
Nähe von brennbaren Flüssigkeiten, Gas oder 
Staub. Elektrowerkzeugen können Funken erzeugen 
und diese Elemente in Brand setzen oder zu einer 
Explosion führen. 

■  Hal ten  S ie  be i  der  Verwendung e ines 
Elektrowerkzeugs Kinder, Besucher und Haustiere 
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fern. Diese können Sie ablenken und dazu führen, 
dass Sie die Kontrolle über Ihr Werkzeug verlieren. 

ELEKTRISCHE SICHERHEIT
■  Der Stecker des Elektrowerkzeugs muss 

der Steckdose entsprechen. Führen Sie keine 
Veränderungen am Stecker durch. Verwenden 
Sie niemals einen Adapter mit geerdeten oder 
an Masse gelegten Elektrowerkzeugen. Durch 
Befolgung dieser Anweisung vermeiden Sie die 
Risiken eines elektrischen Schlages. 

■  Vermeiden Sie jeden Kontakt mit geerdeten 
oder an Masse gelegten Flächen (d. h. Rohren, 
Heizkörpern, Backöfen, Kühlschränken usw.). Die 
Risiken eines elektrischen Schlages erhöhen sich, 
wenn ein Teil Ihres Körpers mit geerdeten oder mit 
Masse verbundenen Flächen in Kontakt ist. 

■  Ein Elektrowerkzeug darf weder Nässe noch 
Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Die Risiken eines 
elektrischen Schlages erhöhen sich, wenn Wasser in 
Ihr Elektrowerkzeug eindringt. 

■ Achten Sie darauf, dass das Kabel stets 
einwandfreiem Zustand ist. Halten Sie Ihr 
Werkzeug niemals am Kabel und ziehen Sie 
niemals am Stromkabel, um den Stecker aus der 
Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel von 
Wärmequellen, Öl, scharfkantigen Objekten und 
beweglichen Elementen fern. Die Risiken eines 
elektrischen Schlages erhöhen sich, wenn das Kabel 
beschädigt oder verwickelt ist. 

■  B e i  A r b e i t e n  i m  F r e i e n  d ü r f e n  n u r 
Verlängerungskabel eingesetzt werden, die für 
den Aussenbereich  geeignet/zulässig sind. Durch 
Befolgung dieser Anweisung vermeiden Sie die 
Risiken eines elektrischen Schlages. 

■  Wenn Sie Ihr Werkzeug unbedingt in einer feuchten 
Umgebung verwenden müssen, schließen Sie es 
mithilfe einer Fehlerstrom-Schutzschalter an. Durch 
die Verwendung einer Fehlerstrom-Schutzschalter wird 
das Risiko eines elektrischen Schlages verringert. 

Anmerkung: Der Begriff “Fehlerstrom” kann durch den 
Begriff “FI-Schutzschalter” ersetzt werden.

PERSÖNLICHE SICHERHEIT
■  Bleiben Sie aufmerksam, richten Sie Ihren 

Blick auf Ihre Arbeit und gehen Sie bei der 
Verwendung eines Elektrowerkzeugs stets 
umsichtig und konzentriert vor. Verwenden Sie 
Ihr Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie müde sind, 
wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder 
Drogen stehen, oder wenn Sie Medikamente 
einnehmen. Denken Sie daran, dass ein Moment der 
Unaufmerksamkeit genügen kann, um eine schwere 
Verletzung zu verursachen. 

■  Tragen Sie Schutzausrüstung. Schützen Sie 
stets Ihre Augen. Tragen Sie je nach Bedingungen 
auch e ine Staubschutzmaske,  Schutzbr i l le 
Sicherheitschuhe, Helm und Gehörschutz, um das 
Risiko schwerer Verletzungen zu veringern. 

■  Vermeiden Sie ein versehentliches Einschalten. 

Vergewissern Sie sich, dass der Schalter auf “Aus” 
steht, bevor Sie Ihr Werkzeug an eine Steckdose 
anschließen oder den Akku einsetzen. Der Schalter 
muss auch auf “Aus” stehen, wenn Sie Ihr 
Werkzeug in die Hand nehmen oder transportieren. 
Zur Vermeidung von Unfallrisiken sollten Sie beim 
Transport Ihres Werkzeugs den Finger niemals auf 
dem Ein-/Aus-Schalter halten und das Werkzeug nicht 
anschließen / den Akku nicht einsetzen, wenn der 
Schalter auf “Ein” steht. 

■  E n t f e r n e n  S i e  E i n s t e l l w e r k z e u g e  o d e r 
Schraubenschlüssel, bevor Sie Ihr Werkzeug 
einschalten. Ein an einem drehenden  des Geräteteil 
Werkzeugs stecken gebliebener Schlüssel etc. kann 
schwere Verletzungen verursachen. 

■  Bewahren Sie stets eine Gleichgewichtsposition. 
Achten Sie auf einen guten Stand und strecken 
Sie den Arm nicht zu weit aus. Eine sichere 
Arbeitsposition trägt im Fall eines unerwarteten 
Zwischenfalls dazu bei, dass Sie Ihr Werkzeug besser 
kontrollieren können. 

■  Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine 
weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie auch 
Ihre Haare, Kleidung und Handschuhe von den 
beweglichen Teilen fern. Weite Kleidungsstücke, 
Schmuck und lange Haare können sich in den 
rotierenden Teilen verfangen. 

■  Wenn Ihr Werkzeug mit einem Staubabsaug-/
Staubsammelsystem geliefert wird, muss diese 
Vorrichtung korrekt installiert und verwendet 
werden. Verwendung einer Staubabsaugung kann 
eine Gefährdungen durch Staub veringern. 

V E R W E N D U N G  U N D  P F L E G E  V O N 
ELEKTROWERKZEUGEN
■  Überlasten Sie Ihr Elektrowerkzeug nicht. 

Verwenden Sie ein geeignetes Werkzeug für die 
von Ihnen durchzuführende Arbeit. Ihr Werkzeug 
arbeitet effizienter und sicherer, wenn Sie es in dem 
Leistungsbereich verwenden, für die es konzipiert 
wurde. 

■  Verwenden Sie ein Elektrowerkzeug nicht, wenn 
der Ein-/Aus-Schalter defekt ist und das Werkzeug 
nicht ein-oder ausgeschaltet werden kann. Ein 
Werkzeug, das nicht korrekt ein-und ausgeschaltet 
werden kann, stellt eine Gefährdung dar und muss 
repariert werden. 

■  Entfernen Sie den Netzstecker aus der Steckdose  
oder entfernen Sie den Akku des Werkzeugs, 
bevor Sie am Gerät Einstellungen vornehmen, 
Zubehörteile wechseln oder das Werkzeug 
aufräumen. Dadurch vermeiden Sie das Risiko, dass 
Ihr Werkzeug unbeabsichtigt eingeschaltet wird. 

■  Bewahren Sie Ihre Elektrowerkzeuge außerhalb 
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie das 
Werkzeug niemals von Personen verwenden, die 
das Werkzeug nicht kennen oder die vorliegenden 
Sicherheitsvorschriften nicht gelesen haben. Die 
Benutzung von Elektrowerkzeugen durch unerfahrene 
Personen ist gefährlich. 
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■  Warten  S ie  Ihre  Werkzeuge sorgfä l t ig . 
Kontrollieren Sie die Einstellung und Ausrichtung 
der beweglichen Teile. Vergewissern Sie sich, 
dass kein Teil gebrochen ist. Kontrollieren 
Sie alle Elemente, die sich auf den Betrieb 
des Werkzeugs auswirken können. Wenn Teile 
beschädigt sind, müssen Sie Ihr Werkzeug vor der 
Verwendung reparieren lassen. Zahlreiche Unfälle 
sind auf eine unzulängliche Wartung der Werkzeuge 
zurückzuführen. 

■  Achten Sie darauf, dass Ihre Schneidwerkzeug 
stets sauber und geschliffen sind. Ein gut 
geschliffenes und sauberes Schneidwerkzeug  
ermöglicht ein effizienteres Arbeiten und reduziert das 
Risiko des verklemmens. 

■  Verwenden Sie Ihr Elektrowerkzeug, seine 
Zubehörtei le,  z .B.  Bits usw. gemäß den 
vorliegenden Bedienungshinweisen, unter 
Berücksichtigung der Arbeitsbedingungen sowie 
der gewünschten Anwendungen. Zur Vermeidung 
von gefährlichen Situationen dürfen Sie Ihr Werkzeug 
nur für die Arbeiten verwenden, für die es entwickelt 
wurde. 

SPEZIFISCHE Arbeitsbedingungen FÜR AKKU-
WERKZEUGE
■  Laden Sie den Akku Ihres Werkzeugs nur mit 

einem vom Hersteller angegebenen Ladegerät. Ein 
für einen bestimmten Akku-Typ geeignetes Ladegerät 
kann einen Brand verursachen, wenn es mit einem 
anderen Akku-Typ verwendet wird. 

■  Für jedes Akku-Werkzeug muss ein spezifischer 
Akku-Typ verwendet werden. Die Verwendung jedes 
anderen Akkus kann zu einem Brand führen. 

■  Halten Sie einen nicht verwendeten Akku von 
metallischen Objekten fern, wie beispielsweise 
Büroklammern, Münzen, Schlüsseln, Schrauben, 
Nägeln oder allen anderen Objekten, die zu 
einer Verbindung der Kontakte führen können. 
Der Kurzschluss der Kontakte des Akkus kann 
Verbrennungen oder Brände auslösen. 

■  Vermeiden  S ie  j eden  Kontak t  m i t  der 
Akkuflüssigkeit, die bei einer unsachgemäßen 
Verwendung austreten kann. Wenn Akkuflüssigkeit 
ausgetreten ist, muss der betroffene Bereich mit 
klarem Wasser abgespült werden. Suchen Sie einen 
Arzt auf, wenn Flüssigkeit in die Augen geraten ist. 
Ausgetretene Akkuflüssigkeit kann zu Reizungen oder 
Verbrennungen führen. 

Service
■  Reparaturen müssen von einem qualifizierten 

Techniker durchgeführt werden, und es dürfen nur 
Original-Ersatzteile verwendet werden. Dadurch 
wird gewährleistet, dass die Verwendung Ihres 
Werkzeugs sicher ist.

(ES)  INSTRUCCIONES GENERALES DE          
          SEGURIDAD

 ADVERTENCIA
 Lea detenidamente todas las advertencias y 
todas las instrucciones. El incumplimiento de 
las instrucciones que se indican a continuación 
puede ocasionar diversos accidentes como 
incendios, descargas eléctricas y/o graves 
heridas corporales. 

Guarde estas advertencias e instrucciones para poder 
consultarlas posteriormente. 
El término “herramienta eléctrica” que se emplea en 
las siguientes instrucciones de seguridad designa tanto 
las herramientas eléctricas que se conectan a la red de 
alimentación eléctrica como las herramientas sin cable.
 
SEGURIDAD DEL LUGAR DE TRABAJO
■  El lugar de trabajo debe estar limpio y bien 

iluminado. Los lugares de trabajo atestados y oscuros 
son propicios para que se produzcan accidentes. 

■  No utilice herramientas eléctricas en presencia 
de elementos explosivos, por ejemplo en lugares 
donde haya líquidos, gases o polvo inflamables. 
Las chispas generadas por las herramientas 
eléctricas pueden producir un incendio o provocar una 
explosión. 

■  Cuando se utiliza una máquina eléctrica, los 
niños, las demás personas y los animales deben 
permanecer lejos de la zona de trabajo. De lo 
contrario, podrían distraerle y hacerle perder el control 
de la herramienta. 

SEGURIDAD ELÉCTRICA
■  El enchufe de la herramienta eléctrica debe 

corresponder a la toma de corriente. No modifique 
ni haga ninguna operación de mantenimiento en el 
enchufe. No utilice adaptadores con herramientas 
eléctricas con conexión a tierra o a masa. De 
este modo, evitará el riesgo de recibir una descarga 
eléctrica. 

■  Evite todo contacto con superficies que tengan 
conexión a tierra o a masa (es decir, tubos, 
radiadores, cocinas, neveras, etc.). El riesgo de 
recibir una descarga eléctrica aumenta si una parte de 
su cuerpo está en contacto con elementos que tienen 
conexión a tierra o a masa. 

■  No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia 
o a la humedad. El riesgo de recibir una descarga 
eléctrica aumenta si entra agua en la herramienta 
eléctrica. 

■  Compruebe que el cable de alimentación está 
en buen estado. No sostenga la herramienta por 
el cable de alimentación ni tire del cable para 
desenchufarla. Mantenga el cable de alimentación 
lejos de toda fuente de calor, aceite, objetos con 
bordes cortantes y elementos en movimiento. El 
riesgo de recibir una descarga eléctrica aumenta si el 
cable de alimentación está dañado o anudado. 

■  Cuando trabaje al aire libre, utilice exclusivamente 
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alargaderas diseñadas para tal fin. De este modo, 
evitará el riesgo de recibir una descarga eléctrica. 

■  Si se ve obligado a utilizar la herramienta en 
un ambiente húmedo, enchúfela a una toma de 
corriente protegida por un dispositivo diferencial 
residual (DDR). El uso de un dispositivo DDR reduce 
los riesgos de descargas eléctricas. 

Observación: el término “dispositivo diferencial residual 
(DDR)” puede ser sustituido por “interruptor de circuito 
por falla a tierra” 

SEGURIDAD PERSONAL
■  Preste mucha atención a lo que está haciendo 

y use su sentido común al trabajar con una 
herramienta eléctrica. No utilice la herramienta 
eléctrica cuando esté cansado o bajo los efectos 
del alcohol o de drogas, o si toma medicamentos. 
No olvide nunca que basta con un segundo de 
inatención para herirse gravemente. 

■  Utilice dispositivos de protección. Protéjase 
siempre la vista. De acuerdo a las condiciones 
de trabajo, lleve también una mascarilla antipolvo, 
calzado antideslizante, un casco o elementos de 
protección auditiva para evitar heridas graves. 

■  Evite que la máquina se ponga en marcha 
accidentalmente. Compruebe que el interruptor 
está en la posición “apagado” antes de enchufar 
la herramienta a una toma de corriente o colocar 
la batería, y antes de coger o transportar la 
herramienta.  Para evitar el riesgo de accidentes, no 
desplace la herramienta con el dedo en el gatillo y no 
la enchufe ni coloque la batería si el interruptor está 
en la posición “funcionamiento”. 

■  Retire las llaves de apriete antes de poner en 
marcha la herramienta. Si deja una llave de apriete 
en uno de los elementos móviles de la herramienta, se 
puede producir un accidente con heridas corporales 
graves. 

■  Mantenga siempre el equilibrio. Afírmese bien en 
sus piernas y no extienda demasiado el brazo. Una 
posición de trabajo estable permite controlar mejor la 
herramienta en caso de producirse algún imprevisto. 

■  Utilice ropa adecuada. No utilice prendas amplias 
ni joyas. Mantenga el cabello, la ropa y los guantes 
lejos de las piezas móviles. Las prendas amplias, 
las joyas y el cabello largo pueden engancharse en 
los elementos que están en movimiento. 

■  Si la herramienta se suministra con un dispositivo 
aspirador de polvo, cerciórese de que esté 
correctamente instalado y que se utiliza como 
corresponde. De este modo, reducirá el riesgo de 
accidentes. 

UTILIZACIÓN Y MANTENIMIENTO DE LAS 
HERRAMIENTAS ELÉCTRICAS
■  No fuerce la herramienta. Utilice la herramienta 

que mejor se adecue al trabajo que desee realizar. 
Tendrá un rendimiento más eficaz y trabajará con más 
seguridad si la utiliza al régimen para el que ha sido 
diseñada. 

■  No utilice una herramienta eléctrica si el interruptor 
no funciona correctamente. Una herramienta que no 
se puede poner en marcha y apagar correctamente es 
peligrosa y debe repararse obligatoriamente. 

■  Desenchufe la herramienta o retire la batería de 
la herramienta antes de efectuar cualquier ajuste, 
cambiar un accesorio o guardar la herramienta. De 
este modo, reducirá el riesgo de que la herramienta 
se ponga en marcha inadvertidamente. 

■  Guarde las herramientas eléctricas fuera del 
alcance de los niños. No deje que esta herramienta 
sea utilizada por personas que desconozcan su 
funcionamiento o las instrucciones de seguridad 
indicadas en este manual de instrucciones. Las 
herramientas eléctricas son peligrosas cuando están 
en manos de personas inexpertas. 

■  Efectúe cuidadosamente el mantenimiento de las 
herramientas. Controle la alineación de las piezas 
móviles. Cerciórese de que ninguna pieza esté 
rota. Controle el montaje y todos los elementos 
que puedan afectar el funcionamiento de la 
herramienta. Si una pieza se encuentra dañada, 
hágala reparar antes de utilizar la herramienta. 
Muchos accidentes se producen porque no se ha 
realizado un mantenimiento adecuado de las 
herramientas. 

■  Mantenga sus herramientas limpias y bien afiladas. 
Si la herramienta de corte está bien afilada y limpia, 
es menos probable que se bloquee y podrá controlarla 
mejor. 

■  Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios, las 
puntas de atornillar, etc. siguiendo las presentes 
instrucciones de uso, teniendo en cuenta las 
características de uso y el trabajo que deba 
realizar. Para evitar situaciones peligrosas, utilice la 
herramienta eléctrica únicamente para las tareas para 
las que ha sido diseñada. 

I N S T R U C C I O N E S  D E  S E G U R I D A D 
ESPECÍFICAS PARA LAS HERRAMIENTAS SIN 
CABLE
■  Cargue la batería exclusivamente con el cargador 

recomendado por el fabricante. Un cargador 
adaptado a determinada clase de batería puede 
producir un incendio si se emplea con una batería 
diferente. 

■  Sólo se debe emplear una clase de batería 
específica con una herramienta sin cable. El uso 
de cualquier otra batería puede provocar un incendio. 

■  Cuando no utilice la batería, manténgala alejada 
de objetos metálicos como clips, monedas, llaves, 
tornillos, clavos o cualquier otro objeto que podría 
conectar los contactos entre sí. Un cortocircuito 
en los contactos de la batería puede provocar 
quemaduras o incendios. 

■  Evite todo contacto con el líquido de la batería 
en caso de pérdida debida a una utilización 
incorrecta. Si llegara a producirse, enjuague 
inmediatamente con agua la zona afectada. Si 
sus ojos se ven afectados, consulte a un médico. El 
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líquido proyectado de una batería puede provocar 
irritaciones o quemaduras. 

MANTENIMIENTO
■  Las reparaciones deben quedar en manos de un 

técnico cualificado, utilizando únicamente piezas 
de recambio originales. De este modo, podrá utilizar 
su herramienta eléctrica sin peligro. 

(IT)    NORME DI SICUREZZA GENERALI 

 AVVERTENZA
 Leggere con attenzione tutte le avvertenze e 
tutte le istruzioni. La mancata osservanza delle 
istruzioni riportate di seguito potrebbe provocare 
incidenti quali incendi, scosse elettriche e/o gravi 
lesioni fisiche. 

Conservare le presenti avvertenze ed istruzioni per 
poterle consultare in seguito. 
Il termine “apparecchio elettrico” utilizzato nelle norme 
di sicurezza seguenti indica sia gli apparecchi elettrici 
da collegare alla rete di alimentazione sia gli apparecchi 
elettrici a batteria. 

SICUREZZA DELL’AMBIENTE DI LAVORO 
■  Mantenere pulito e ben illuminato l’ambiente di 

lavoro. Gli spazi ingombri e ombreggiati sono fonte di 
incidenti. 

■  Non utilizzare apparecchi elettrici in un ambiente 
in cui vi siano sostanze esplosive, ad esempio 
in prossimità di liquidi, di gas o di polveri 
infiammabili. Le scintille provocate dagli apparecchi 
elettrici possono appiccare il fuoco o farle esplodere. 

■  Quando si utilizza un apparecchio elettrico, tenere 
bambini, estranei ed animali domestici lontani 
dall’area di lavoro. Potrebbero infatti essere causa di 
distrazione e fare perdere il controllo dell’apparecchio. 

SICUREZZA ELETTRICA 
■  La spina dell’apparecchio elettrico deve essere 

adeguata alla presa in cui verrà inserita. Non 
intervenire mai sulla spina. Non utilizzare mai 
adattatori con apparecchi elettrici messi a terra o 
a massa. In questo modo è possibile evitare i rischi di 
scosse elettriche. 

■  Evitare eventuali contatti con le superfici messe 
a terra o a massa (vale a dire tubi, radiatori, 
cucine, frigoriferi, ecc.). I rischi di scosse elettriche 
aumentano se una parte del proprio corpo è a contatto 
con superfici messe a terra o a massa. 

■  Non esporre l’apparecchio elettrico alla pioggia 
o all’umidità. Infatti, i rischi di scosse elettriche 
aumentano se all’interno di un apparecchio elettrico vi 
è un’infiltrazione di acqua. 

■  Controllare che il cavo d’alimentazione sia in 
buono stato. Non tenere l’apparecchio per il 
cavo d’alimentazione e non tirare mai il cavo per 
scollegarlo dall’alimentazione elettrica. Mantenere 
il cavo d’alimentazione lontano da qualsiasi 

fonte di calore, olio, oggetti taglienti ed organi in 
movimento. I rischi di scosse elettriche aumentano se 
il cavo è danneggiato o aggrovigliato. 

■  Qualora si lavori all’esterno, utilizzare solo 
prolunghe concepite per un tale impiego. In questo 
modo è possibile evitare i rischi di scosse elettriche. 

■  Se non è possibi le evitare di  ut i l izzare 
l’apparecchio in un ambiente umido, collegarsi ad 
un impianto di alimentazione elettrica protetto da 
un interruttore differenziale (RCD). L’utilizzo di un 
interruttore RCD limita i rischi di scosse elettriche. 

Nota: Il termine “interruttore differenziale (RCD)” può 
essere sostituito dal termine “interruttore di dispersione 
a terra”.

SICUREZZA PERSONALE 
■  Durante l’utilizzo di un apparecchio elettrico, 

rimanere vigili, prestare molta attenzione a ciò 
che si fa e agire con buon senso. Non utilizzare 
l’apparecchio elettrico quando si è stanchi, sotto 
l’effetto di alcol o di droghe oppure se si stanno 
assumendo medicinali. Non dimenticare mai che 
basta un secondo di distrazione per ferirsi in modo 
grave. 

■  Utilizzare dispositivi di protezione. Proteggere 
sempre gli occhi. A seconda delle situazioni, 
indossare anche una maschera antipolvere, calzature 
antiscivolo, un casco o protezioni uditive, onde evitare 
i rischi di lesioni fisiche gravi. 

■  Evitare qualunque avvio accidentale. Assicurarsi 
che l’interruttore sia in posizione di “arresto” 
prima di collegare l’apparecchio ad una presa o 
di inserire la batteria, nonché quando si intende 
afferrare o trasportare l’apparecchio. Onde evitare 
i rischi di incidenti, non spostare l’apparecchio 
mantenendo il dito sul grilletto e non collegarlo 
all’alimentazione elettrica né inserire la batteria se 
l’interruttore si trova in posizione di “marcia”. 

■  Prima di avviare l’apparecchio, togliere le chiavi 
di serraggio. Una chiave di serraggio che rimane 
inserita in un elemento mobile dell’apparecchio può 
provocare gravi lesioni fisiche. 

■  Mantenersi sempre in equilibrio. Rimanere 
bene in equilibrio sulle gambe e non distendere 
troppo lontano le braccia. Una posizione di lavoro 
stabile consente di avere un maggiore controllo 
dell’apparecchio nel caso in cui si verifichi una 
situazione improvvisa. 

■  Indossare un abbigliamento adatto. Non indossare 
indumenti ampi o gioielli. Mantenere i capelli, gli 
indumenti e i guanti a distanza dai componenti 
mobili. Gli abiti ampi, i gioielli e i capelli lunghi 
potrebbero rimanere impigliati nelle parti in movimento 
dell’apparecchio. 

■  Nel caso in cui l’apparecchio abbia in dotazione un 
dispositivo di aspirazione della polvere, assicurarsi 
che quest’ultimo venga installato ed utilizzato in 
modo corretto. In questo modo è possibile evitare i 
rischi di incidenti. 
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UTIL IZZO E  MANUTENZIONE DEGLI 
APPARECCHI ELETTRICI 
■  Non forzare l’apparecchio. Utilizzare l’apparecchio 

adeguato al lavoro da effettuare. L’apparecchio 
offrirà migliori prestazioni e sarà più sicuro se utilizzato 
al regime per il quale è stato concepito. 

■  Non utilizzare un apparecchio elettrico se 
l’interruttore non ne consente l’avvio e l’arresto. 
Un apparecchio che non può essere acceso e spento 
correttamente è pericoloso e pertanto deve essere 
assolutamente riparato. 

■  Scollegare l’apparecchio o rimuovere la batteria 
prima di procedere ad eventuali regolazioni, alla 
sostituzione degli accessori o prima di riporlo. 
In questo modo è possibile ridurre i rischi di avvio 
involontario dell’apparecchio. 

■  Riporre gli apparecchi elettrici fuori dalla 
portata dei bambini. Non consentire l’utilizzo 
dell’apparecchio a persone che non lo conoscono 
o che non sono venute a conoscenza delle 
presenti norme di sicurezza. Gli apparecchi elettrici 
diventano strumenti pericolosi nelle mani di persone 
che non sanno utilizzarli. 

■  Effettuare un’accurata manutenzione dei propri 
apparecchi. Controllare l’allineamento dei 
componenti mobili. Verificare che non vi siano 
componenti rotti. Controllare il montaggio ed 
altri eventuali fattori importanti per il corretto 
funzionamento dell’apparecchio. In caso di 
componenti danneggiati, fare riparare l’apparecchio 
prima di utilizzarlo. Molti incidenti sono dovuti ad una 
cattiva manutenzione degli apparecchi. 

■  Mantenere gli apparecchi sempre puliti ed affilati. 
Se un utensile di taglio viene mantenuto pulito e 
adeguatamente affilato, le probabilità che si blocchi 
saranno inferiori e l’utilizzatore potrà conservare un 
maggiore controllo dell’apparecchio. 

■  Utilizzare l’apparecchio elettrico, i relativi 
accessori, gli inserti, ecc. attenendosi alle 
presenti indicazioni per l’uso, tenendo conto 
delle condizioni di utilizzo e delle applicazioni 
previste. Onde evitare situazioni di pericolo, utilizzare 
l’apparecchio elettrico solo per i lavori per cui è stato 
concepito. 

NORME DI SICUREZZA SPECIFICHE PER GLI 
APPARECCHI A BATTERIA 
■  Per ricaricare la batteria dell’apparecchio, utilizzare 

esclusivamente il caricabatteria raccomandato dal 
produttore. Un caricabatteria adatto ad un certo tipo 
di batteria potrebbe provocare un incendio se utilizzato 
con un altro tipo di batteria. 

■  Con un apparecchio a batteria deve essere 
utilizzato esclusivamente un tipo di batteria 
specifico. L’impiego di una batteria non conforme può 
provocare un incendio. 

■  Quando la batteria non viene utilizzata, conservarla 
a distanza da oggetti metallici, come ad esempio 
fermagli, monete, chiavi, viti, chiodi o qualunque 
altro oggetto che potrebbe fare da ponte tra i due 

poli. La messa in cortocircuito dei poli della batteria 
può provocare ustioni o incendi. 

■  Evitare qualunque contatto con il liquido della 
batteria in caso di fuoriuscite dovute ad un utilizzo 
improprio. Nel caso in cui si verifichi questo 
tipo di situazione, sciacquare abbondantemente 
con acqua pulita la zona interessata. In caso di 
contatto con gli occhi, consultare un medico. Il liquido 
fuoriuscito dalla batteria può provocare irritazioni o 
ustioni. 

MANUTENZIONE 
■  Eventuali riparazioni devono essere effettuate da 

un tecnico qualificato, che utilizzerà solo parti di 
ricambio originali. In questo modo sarà possibile 
utilizzare l’apparecchio elettrico in totale sicurezza. 

(NL)   ALGEMENE                   
           VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

 WAARSCHUWING
 Lees aandachtig alle waarschuwingen en alle 
voorschriften. Als u onderstaande voorschriften 
niet opvolgt, kan dit leiden tot ongelukken 
zoals brand, elektrische schokken en/of ernstig 
lichamelijk letsel. 

Bewaar deze waarschuwingen en voorschriften 
zorgvuldig om ze ook later te kunnen inzien. 
Met de term “elektrisch apparaat” in onderstaande 
veiligheidsvoorschriften worden alle type apparaten 
aangeduid, dus zowel apparaten met een netsnoer als 
apparaten met een accupak. 

VEILIGHEID VAN DE WERKPLEK
■  Zorg dat uw werkruimte opgeruimd en goed 

verlicht is. Rommelige en donkere werkplekken 
werken ongelukken in de hand. 

■  Gebruik elektrische apparaten nooit in een 
explosieve atmosfeer, bijvoorbeeld in de buurt 
van ontvlambare vloeistoffen, van gassen of 
van stofdeeltjes. Door de vonken van elektrische 
apparaten kunnen deze in brand raken of ontploffen. 

■  Houd kinderen, omstanders en huisdieren op 
afstand als u een elektrisch apparaat gebruikt. Zij 
zouden u kunnen afleiden, waardoor u de macht over 
het apparaat verliest. 

ELEKTRISCHE VEILIGHEID
■  De stekker van een elektrisch apparaat moet 

zonder meer passen op het stopcontact. Ga 
niet aan de stekker knoeien. Gebruik nooit een 
verloopstekker voor elektrische apparaten met 
aardaansluiting. Zo beperkt u de kans op elektrische 
schokken. 

■  Voorkom aanraking van geaarde oppervlakken 
(bijv. buizen, radiatoren, fornuizen, koelkasten, 
enz.). Het gevaar voor elektrische schokken wordt 
groter als een deel van uw lichaam in aanraking is met 
een geaard oppervlak. 

■  Stel een elektrisch apparaat niet bloot aan regen 
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of vochtigheid. Het gevaar voor elektrische schokken 
wordt groter als er water binnentreedt in een elektrisch 
apparaat. 

■  Houd het netsnoer in goede staat. Til uw apparaat 
nooit op aan het netsnoer en probeer niet om de 
stekker uit het stopcontact te halen door aan het 
snoer te trekken. Houd het snoer uit de buurt van 
warmtebronnen, olie, snijdende voorwerpen en 
bewegende onderdelen. Het gevaar voor elektrische 
schokken wordt groter als het netsnoer beschadigd is 
of in de knoop zit. 

■  Bij gebruik buitenshuis moeten eventuele 
verlengsnoeren geschikt zijn voor een dergelijk 
gebruik. Zo beperkt u de kans op elektrische 
schokken. 

■  Als u niet anders kunt dan het apparaat in een 
vochtige omgeving gebruiken, sluit het dan in 
ieder geval aan op een stroomgroep die beveiligd 
is met een aardlekschakelaar. Door toepassing 
van een aardlekschakelaar wordt het gevaar voor 
elektrische schokken beperkt. 

Opmerking: een aardlekschakelaar wordt ook wel 
aangeduid met de Engelse afkorting “RCD” (residual 
current device).

PERSOONLIJKE VEILIGHEID
■  Blijf attent, kijk goed naar wat u doet en gebruik 

uw gezond verstand als u een elektrisch apparaat 
gebruikt. Gebruik het elektrisch apparaat niet 
wanneer u vermoeid bent of onder invloed bent van 
drank of drugs, of wanneer u medicijnen gebruikt. 
Vergeet niet dat zelfs één seconde onoplettendheid 
ernstig lichamelijk letsel kan veroorzaken. 

■  Gebruik persoonlijke beschermingsmiddelen. 
Bescherm altijd uw ogen. Draag afhankelijk 
van de omstandigheden ook een stofmasker, 
schoenen met antislipzolen, een veiligheidshelm of 
gehoorbeschermers om gevaar voor ernstig lichamelijk 
letsel te beperken. 

■  Zorg dat het apparaat niet ongewild in werking 
kan treden. Zorg ervoor dat de schakelaar op “uit” 
staat voordat u het apparaat op de stroom aansluit 
of het accupak in het apparaat steekt of wanneer 
u het apparaat meeneemt of vervoert. Beperk het 
gevaar voor ongelukken: verplaats het apparaat niet 
terwijl u een vinger op de schakelaar houdt en steek 
de stekker niet in het stopcontact / steek het accupak 
niet in het apparaat als de schakelaar op “aan” staat. 

■  Verwijder de stelsleutels voordat u het apparaat 
in werking zet. Een achtergebleven stelsleutel die 
aan een bewegend onderdeel vastzit, kan ernstig 
lichamelijk letsel veroorzaken. 

■  Zorg dat u altijd uw evenwicht goed kunt bewaren. 
Ga altijd stevig op uw benen staan en reik niet te 
ver weg met uw arm. Door een stabiele werkpositie 
bent u beter in staat om uw gereedschap in bedwang 
te houden als er iets onverwachts gebeurt. 

■  Draag geschikte kleding. Draag geen wijde 
kleding of sierraden. Houd uw haren, kleding en 
handschoenen uit de buurt van de bewegende 

delen. Wijde kleding, sierraden of lange haren kunnen 
beklemd raken in de bewegende delen. 

■  Zorg ervoor dat het stofzuigsysteem goed is 
geïnstalleerd en ook wordt gebruikt wanneer 
het apparaat daarmee is uitgerust. Zo voorkomt u 
gevaar voor ongelukken. 

GEBRUIK EN ONDERHOUD VAN APPARATEN 
MET SNOER
■  U mag het apparaat niet overbelasten. Gebruik een 

apparaat dat geschikt is voor het werk dat u gaat 
doen. Uw elektrisch apparaat zal veiliger en zekerder 
werken als u het gebruikt op het toerental waarvoor 
het berekend is. 

■  Gebruik een elektrisch apparaat niet als u het niet 
meer met de schakelaar aan en uit kunt zetten. Een 
apparaat dat niet meer op de normale manier aan-en 
uitgezet kan worden, is gevaarlijk en moet absoluut 
worden gerepareerd. 

■  Trek de stekker van het apparaat uit het 
stopcontact of haal de accu uit het apparaat, 
voordat u instellingen uitvoert, accessoires 
verwisselt of het apparaat opbergt. Zo verkleint u 
het risico dat het apparaat ongewild in werking treedt. 

■  Berg elektrische apparaten weg buiten bereik 
van kinderen. Laat het apparaat niet gebruiken 
door personen die het apparaat niet kennen 
of geen kennis hebben genomen van de 
veiligheidsvoorschriften. Elektrische apparaten zijn 
gevaarlijk in handen van onervaren personen. 

■  Houd uw gereedschap in goede staat van werking. 
Controleer de uitlijning van de bewegende 
delen. Kijk of er geen onderdelen zijn gebroken. 
Controleer de montage en alle andere elementen 
die de goede werking van het gereedschap 
kunnen beïnvloeden. Als er iets beschadigd is, dient 
u uw apparaat eerst te laten herstellen voordat u het 
weer gebruikt. Ongelukken zijn vaak te wijten aan de 
slechte staat van onderhoud van het gereedschap. 

■  Houd uw gereedschap altijd scherp en schoon. 
Wanneer het mes van snijgereedschap goed 
scherp en schoon is, bestaat er minder kans dat het 
geblokkeerd raakt. Ook kunt u het apparaat dan beter 
onder controle houden. 

■  Gebruik het elektrisch apparaat, de accessoires, 
de hulpstukken, enz. in overeenstemming met 
deze gebruiksvoorschriften en houd daarbij 
rekening met de gebruiksomstandigheden en de 
gewenste toepassingen. Gebruik een elektrisch 
apparaat uitsluitend voor de toepassingen waarvoor 
het bestemd is om gevaarlijke situaties te vermijden. 

SPECIFIEKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN 
VOOR APPARATEN ZONDER SNOER
■  Laad het accupak van uw apparaat alleen op met 

behulp van het laadapparaat dat door de fabrikant 
is voorgeschreven. Een lader die voor een bepaald 
type accu bedoeld is, kan brand veroorzaken als die 
voor een ander type accu wordt gebruikt. 
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■  Accugereedschap mag alleen in combinatie met 
een bepaald type accu worden gebruikt. Het 
gebruik van andere accu’s kan brand veroorzaken. 

■  Houd de accu, wanneer deze niet gebruikt 
wordt, uit de buurt van metalen voorwerpen 
zoals paperclips, geldstukken, sleutels, spijkers, 
schroeven en andere metalen voorwerpen die 
verbinding tussen de klemmen zouden kunnen 
maken. Kortsluiting van de klemmen van de accu kan 
brandwonden of brand veroorzaken. 

■  Zorg dat u niet met accuvloeistof in aanraking 
komt als dit uit de accu is gelekt bij verkeerd 
gebruik. Mocht dit gebeuren, dan dient u de 
betreffende plekken overvloedig met helder water 
te spoelen. Raadpleeg ook een arts als er vloeistof 
in uw ogen is gekomen. De uit een accu gestoten 
vloeistof kan irritaties of brandwonden veroorzaken. 

ONDERHOUD
■  Eventuele reparaties mogen alleen door een 

bekwame vakman worden uitgevoerd met gebruik 
van originele reservedelen. Zo kunt u het elektrisch 
apparaat veilig blijven gebruiken. 

(PT)   RECOMENDAÇÕES GERAIS DE              
           SEGURANÇA 

 AVISO
 Leia com atenção todas as advertências e 
todas as instruções. O incumprimento das 
instruções seguintes pode ocasionar acidentes 
como incêndios, choques eléctricos e/ou 
ferimentos graves. 

Conserve estas advertências e instruções para poder 
consultá-las mais tarde. 
O termo “ferramenta eléctrica” utilizado nas instruções 
de segurança seguintes designa tanto as ferramentas 
eléctricas que se ligam à corrente como as ferramentas 
eléctricas sem fio. 
SEGURANÇA DO ESPAÇO DE TRABALHO 
■  Mantenha a sua área de trabalho limpa e bem 

iluminada. Os espaços atulhados e escuros são 
propícios aos acidentes. 

■  Não utilize ferramentas eléctricas num ambiente 
explosivo, como por exemplo perto de líquidos, 
gases ou poeiras inflamáveis. As centelhas 
provenientes das ferramentas eléctricas podem 
incendiá-los ou fazê-los explodir. 

■  Mantenha as crianças, visitantes e animais 
domésticos afastados quando utilizar uma 
ferramenta eléctrica, porque poderiam distraí-lo e 
fazer-lhe perder o controlo da ferramenta. 

SEGURANÇA ELÉCTRICA 
■  A ficha da ferramenta eléctrica deve estar adaptada 

à tomada. Nunca faça nenhuma intervenção na 
ficha. Nunca utilize um adaptador com ferramentas 
eléctricas ligadas à terra ou à massa. Evitará assim 
os riscos de choque eléctrico. 

■  Evite qualquer contacto com superfícies ligadas à 
terra ou à massa (isto é, tubos, radiadores, fogões, 
frigoríficos, etc.). Os riscos de choques eléctricos 
aumentam se uma parte do corpo ficar em contacto 
com superfícies ligadas à terra ou à massa. 

■  Nunca exponha uma ferramenta eléctrica à chuva 
nem à humidade. Os riscos de choque eléctrico 
aumentam se a água penetrar numa ferramenta 
eléctrica. 

■  Conserve o fio de alimentação em bom estado. 
Nunca segure a ferramenta pelo fio de alimentação 
e nunca puxe o fio para a desligar. Mantenha o 
fio de alimentação afastado de qualquer fonte 
de calor, de óleo, de objectos afiados ou de 
elementos em movimento. Os riscos de choque 
eléctrico aumentam se o fio estiver danificado ou 
emaranhado. 

■  Quando trabalhar no exterior, utilize unicamente 
extensões concebidas para uma utilização no 
exterior. Evitará assim os riscos de choque eléctrico. 

■  Se não puder evitar a utilização da ferramenta 
em ambiente húmido, ligue-se a uma alimentação 
eléctrica protegida por um dispositivo diferencial 
residual (DDR). A utilização de um dispositivo DDR 
limita os riscos de choques eléctricos. 

Nota: O termo “dispositivo diferencial residual (DDR)” 
pode ser substituído pelo termo “disjuntor de fuga à terra”.

SEGURANÇA PESSOAL 
■  Mantenha-se vigilante, observe bem o que faz 

e demonstre bom senso quando utiliza uma 
ferramenta eléctrica. Não utilize a sua ferramenta 
se estiver cansado, sob a influência de 
bebidas alcoólicas ou de drogas ou se tomar 
medicamentos. Nunca se esqueça que basta um 
segundo de falta de atenção para se ferir gravemente. 

■  Utilize dispositivos de protecção. Proteja sempre 
os olhos. Conforme as circunstâncias, use também 
uma máscara anti-poeira, calçado antiderrapante, um 
capacete ou protecções auditivas para evitar os riscos 
de ferimentos graves. 

■  Evite qualquer arranque por descuido. Certifique-
se de que o interruptor está em “Desligar” antes 
de ligar a ferramenta a uma tomada ou de inserir 
a bateria, mesmo quando pega ou transporta a 
ferramenta. Para evitar os riscos de acidentes, não 
desloque a ferramenta com o dedo no gatilho e não a 
ligue à corrente / não insira a bateria se o interruptor 
estiver na posição “Ligar”. 

■  Retire as chaves de aperto antes de ligar a sua 
ferramenta. Uma chave de aperto mantida presa 
num elemento móvel da ferramenta pode provocar 
ferimentos graves. 

■  Tenha o cuidado de se encontrar sempre em 
posição de equilíbrio. Fique sempre bem apoiado 
nas pernas e não estique demasiado o braço. Uma 
posição de trabalho estável permite controlar melhor a 
sua ferramenta em caso de evento fortuito. 

■  Use roupas adequadas. Não use roupas folgadas 
nem jóias. Mantenha os cabelos, as roupas e 
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as luvas afastadas das peças móveis. As roupas 
folgadas, as jóias e os cabelos compridos podem ficar 
presos nos elementos em movimento. 

■  Se a ferramenta for entregue com um sistema de 
aspiração da poeira, o mesmo deve ser instalado e 
utilizado correctamente. Evitará assim os riscos de 
acidentes. 

U T I L I Z A Ç Ã O  E  M A N U T E N Ç Ã O  D A S 
FERRAMENTAS ELÉCTRICAS 
■  Não force a sua ferramenta. Utilize a ferramenta 

adaptada ao trabalho que quer efectuar. A sua 
ferramenta eléctrica será mais eficaz e mais segura 
se a utilizar no regime para o qual foi concebida. 

■  Não utilize uma ferramenta eléctrica se o 
interruptor não permitir pô-la em funcionamento 
e pará-la. Uma ferramenta que não pode ser ligada 
e desligada correctamente é perigosa e deve ser 
reparada imperativamente. 

■  Desligue a ferramenta da corrente ou retire a 
bateria da ferramenta antes de efectuar ajustes, 
substituir acessórios ou arrumar a ferramenta. 
Desse modo reduz os riscos de arranque da 
ferramenta por descuido. 

■  Arrume as ferramentas eléctricas fora do alcance 
das crianças. Não deixe as pessoas que não 
conhecem a ferramenta ou que não leram estas 
instruções de segurança utilizar a ferramenta. As 
ferramentas eléctricas são perigosas em mãos de 
pessoas sem experiência. 

■  Trate as ferramentas com cuidado. Verifique 
o alinhamento das peças móveis. Verifique se 
nenhuma peça está partida. Controle a montagem 
e qualquer outro elemento que possa afectar o 
funcionamento da ferramenta. Se houver peças 
danificadas, mande reparar a sua ferramenta antes 
de a utilizar. Muitos acidentes são devidos a uma má 
manutenção das ferramentas. 

■  Conserve as suas ferramentas limpas e afiadas. 
Uma ferramenta de corte bem afiada e limpa corre 
menos riscos de bloquear e é mais fácil de controlar. 

■  Utilize a sua ferramenta eléctrica, os acessórios, 
as pontas, etc. conforme estas instruções de 
utilização, levando em conta as condições de 
utilização assim como as aplicações desejadas. 
Para evitar situações perigosas, utilize a sua 
ferramenta eléctrica apenas para trabalhos para os 
quais foi concebida. 

INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA ESPECÍFICAS 
ÀS FERRAMENTAS SEM FIO
■  Carregue a bateria somente com o carregador 

recomendado pelo fabricante. Um carregador 
adaptado a um certo tipo de bateria pode desencadear 
um incêndio se for utilizado com outro tipo de bateria. 

■  Só se deve utilizar um tipo de bateria específica 
com uma ferramenta sem fio. O uso de qualquer 
outra bateria pode provocar um incêndio. 

■  Quando a bateria não for utilizada, mantenha-

a afastada de objectos metálicos como clipes, 
moedas, chaves, parafusos, pregos ou qualquer 
outro objecto que possa ligar os contactos entre 
si. O curto-circuito dos contactos da bateria pode 
provocar queimaduras ou incêndios. 

■  Evite qualquer contacto com o líquido da bateria 
em caso de fuga da bateria devido a uma utilização 
abusiva. Se isso ocorrer, lave a zona afectada com 
água limpa abundante. Se os olhos forem atingidos, 
consulte também um médico. O líquido projectado de 
uma bateria pode provocar irritações ou queimaduras. 

MANUTENÇÃO 
■  As reparações devem ser efectuadas por 

um técnico qualificado, utilizando unicamente 
peças sobresselentes de origem. Desse modo 
poderá utilizar a sua ferramenta eléctrica com toda a 
segurança. 

(DK)  ALMINDELIGE SIKKERHEDSREGLER

 ADVARSEL
 Læs alle advarsler og anvisninger grundigt 
igennem. Hvis nedenstående forskrifter ikke 
overholdes, kan der ske uheld og ulykker 
som brand, elektrisk stød og/eller alvorlige 
personskader. 

Gem vejledningen med advarsler og anvisninger til 
senere opslag. 
Betegnelsen “elektrisk værktøj” i de efterfølgende 
sikkerhedsanvisninger gælder både elektriske værktøjer, 
som tilsluttes lysnettet med ledning, og batteridrevne 
værktøjer. 

SIKRE ARBEJDSOMGIVELSER
■  Sørg for at holde arbejdsstedet rent og ryddeligt 

og for at have godt lys til arbejdet. Rodede og 
mørke arbejdssteder er kilde til uheld og ulykker. 

■  Brug ikke elektriske redskaber eller værktøjer i 
eksplosionsfarlige omgivelser, f.eks. i nærheden 
af brændbare væsker, dampe eller letantændeligt 
støv. Gnister fra elektr iske redskaber el ler 
værktøjer kan antænde disse væsker, dampe eller 
støvansamlinger eller forårsage eksplosion. 

■  Hold børn, tilskuere og husdyr på afstand ved 
arbejde med elektriske redskaber eller værktøjer. 
De kan virke distraherende, så man mister kontrollen 
over værktøjet eller redskabet. 

ELEKTRISK SIKKERHED
■  Det elektriske værktøjs stikprop skal passe til 

den stikkontakt, den sættes i. Forsøg aldrig at 
ombygge stikproppen. Brug aldrig adaptere med 
elektriske redskaber eller værktøjer, som kræver 
jordforbindelse. Så er der mindre fare for at få 
elektrisk stød. 

■  Undgå kontakt med jordforbundne flader (dvs. rør, 
radiatorer, komfurer, køleskabe o.l.). Der er større 
risiko for at få elektrisk stød, hvis en del af kroppen er i 
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berøring med en jordforbunden flade. 
■  Elektriske redskaber eller værktøjer må ikke 

udsættes for regn eller fugt. Faren for elektrisk stød 
øges, hvis der trænger vand ind i et elektrisk værktøj. 

■  Hold den strømførende ledning i god stand. Løft 
aldrig værktøjet eller redskabet i ledningen, og 
træk aldrig i ledningen for at rykke stikket ud 
af stikkontakten. Hold fødeledningen væk fra 
varmekilder, olie, genstande med skarpe kanter 
og elementer i bevægelse. Faren for elektrisk stød 
er større, hvis ledningen er beskadiget eller viklet 
sammen. 

■  Ved arbejde udendørs må der kun anvendes 
forlængerledninger beregnet til udendørs brug. Så 
er der mindre fare for at få elektrisk stød. 

■  Hvis man ikke kan undgå at bruge værktøjet i 
fugt ige  omgive lser,  ska l  de t  t i l s lu t tes 
e n  s t r ø m f o r s y n i n g  b e s k y t t e t  m e d  e n 
fejlstrømsafbryder (RCD). Når der anvendes 
fejlstrømsafbryder, er der mindre fare for elektrisk 
stød. 

Bemærk: en fejlstrømsafbryder (RCD) kaldes også et 
fejlstrømsrelæ eller et HFI-relæ (Højfølsom Fejlstrøms 
Indikator).

PERSONLIG SIKKERHED
■  Hold opmærksomheden koncentreret  om 

arbejdet, og brug sund fornuft, når der arbejdes 
med elektrisk værktøj. Det elektriske redskab 
eller værktøj må aldrig bruges, hvis man er 
træt, påvirket af spiritus eller narkotika eller 
tager medicin. Glem aldrig, at man blot skal være 
uopmærksom en brøkdel af et sekund for at komme 
alvorligt til skade. 

■  Brug sikkerhedsudstyr. Beskyt altid øjnene. Alt 
efter forholdene skal der bruges støvmaske, skridsikre 
sko, hjelm eller høreværn for ikke at komme alvorligt til 
skade. 

■  Undgå utilsigtet igangsættelse. Se efter, som 
start-stopknappen er på “stop”, inden redskabet 
eller værktøjet tilsluttes en stikkontakt eller 
batteriet sættes i, og før redskabet eller værktøjet 
tages op eller flyttes. For at forebygge ulykker må 
redskabet eller værktøjet ikke flyttes med fingeren 
på start-stopknappen. og det må heller ikke tilsluttes 
stikkontakten/batteriet på ikke sættes på, hvis start-
stopknappen er på “start”. 

■  Tag spændnøglerne ud, inden værktøjet sættes 
i gang. Man kan komme alvorligt til skade, hvis 
spændnøglen bliver siddende på en af redskabets 
eller værktøjets bevægelige dele. 

■  Pas på ikke at tabe balancen. Fordel vægten på 
begge ben, og lad være med at strække armen 
for langt ud. I en stabil arbejdsstilling kan man bedre 
styre redskabet eller værktøjet, hvis der sker noget 
uventet. 

■  Vær klædt rigtigt til formålet. Undgå løsthængende 
tøj og smykker. Hold hår, tøj og handsker væk fra 
de bevægelige dele. Løsthængende tøj, smykker og 
langt hår kan sætte sig fast i de bevægelige dele. 

■  Hvis redskabet eller værktøjet leveres med 
støvsugersystem, skal det monteres og anvendes 
korrekt. Derved forebygges uheld og ulykker. 

ANVENDELSE OG VEDLIGEHOLDELSE AF 
ELEKTRISKE REDSKABER OG VÆRKTØJER
■  Pres ikke værktøjet. Brug det redskab eller 

værktøj, der passer til opgaven. Det elektriske 
redskab eller værktøj er mere effektivt og sikkert, hvis 
det anvendes med den hastighed, det er beregnet til. 

■  Brug ikke det elektriske værktøj, hvis det ikke kan 
startes og standses med start-stopknappen. Hvis 
redskabet eller værktøjet ikke kan tændes og slukkes 
rigtigt, er det farligt og skal repareres. 

■  Træk stikket ud af stikkontakten, eller fjern 
batteriet inden indstillinger eller skift af tilbehør, 
og før redskabet eller værktøjet stilles væk. Derved 
formindskes risikoen for, at redskabet eller værktøjet 
starter ved et uheld. 

■  Opbevar elektrisk værktøj utilgængeligt for 
børn. Lad ikke andre, som ikke kender redskabet 
eller værktøjet, og som ikke har læst disse 
sikkerhedsregler, bruge det. Elektrisk værktøj er 
farligt, hvis det kommer i ukyndige hænder. 

■  Vedligehold redskaber og værktøj omhyggeligt. 
Se efter, om de bevægelige dele er rettet ind. 
Se alle dele efter for brud. Undersøg, om alt er 
monteret rigtigt, og kontroller alle øvrige forhold, 
som kan have indflydelse på værktøjets drift. 
Hvis der er beskadigede dele, skal redskabet eller 
værktøjet repareres inden yderligere brug. Mange 
uheld og ulykker skyldes forkert eller manglende 
vedligeholdelse af værktøj og redskaber. 

■  Hold værktøjer og redskaber rene og skarpe. Et 
rent og skarpt skæreværktøj eller -redskab er mindre 
tilbøjeligt til at sætte sig fast og lettere at styre. 

■  Anvend det elektriske værktøj, tilbehøret, indsatser 
m.v. i overensstemmelse med disse forskrifter, og 
tag ligeledes hensyn til driftsforholdene og den 
pågældende opgave. For at undgå farlige situationer 
må det elektriske redskab eller værktøj kun anvendes 
til de formål, det er beregnet til. 

SÆRLIGE SIKKERHEDSREGLER FOR 
B AT T E R I D R E V N E  R E D S K A B E R  O G 
VÆRKTØJER
■  Oplad kun redskabets eller værktøjets batteri med 

den af fabrikanten anførte oplader. En oplader 
beregnet til en bestemt type batteri kan forårsage 
brand, hvis den anvendes til en anden type batteri. 

■  Der må kun anvendes en bestemt type batteri til 
det batteridrevne redskab eller værktøj. Hvis der 
anvendes andre batterier, kan der opstå brand. 

■  Når batteriet ikke er i brug, må det ikke komme i 
berøring med metalgenstande som papirklemmer, 
mønter,  nøgler,  skruer,  søm el ler  andre 
genstande, der kan skabe forbindelse mellem 
batterikontakterne. Kortslutning af batteriets 
kontakter kan forårsage forbrændinger eller brand. 



13

■  Undgå berøring med batterivæsken, hvis den 
siver ud efter fejlagtig håndtering. Hvis det skulle 
ske, skylles det berørte område grundigt med 
rent vand. Hvis man har fået væske i øjnene, søges 
også læge. Væskestænk fra et batteri kan forårsage 
irritation eller forbrændinger. 

VEDLIGEHOLDELSE
■  Reparationer skal overlades til en fagmand, som 

udelukkende anvender originale reservedele. 
Derefter kan det elektriske redskab eller værktøj igen 
bruges sikkert. 

(SE)   ALLMÄNNA                           
           SÄKERHETSFÖRESKRIFTER

 VARNING
 Läs noga alla varningar och alla instruktioner. 
Underlåtenhet att respektera dessa föreskrifter 
kan leda till olyckor som brand, elektriska stötar 
och/eller allvarliga kroppsskador. 

Spara dessa varningar och instruktioner för senare 
behov. 
Termen ”elektriskt verktyg” som används i nedanstående 
säkerhetsföreskrifter används både om elektriska verktyg 
som ansluts till nätet och om sladdlösa elektriska verktyg. 

SÄKERHET PÅ ARBETSPLATSEN
■  Se till att arbetsutrymmet är rent och har en 

tillräcklig belysning. Belamrade och mörka utrymmen 
gynnar olyckor. 

■  Använd inte elektriska verktyg i explosiv miljö, t. 
ex. i närheten av lättantändliga vätskor, gaser eller 
damm. Gnistor från elektriska verktyg kan sätta eld på 
dem eller få dem att explodera. 

■  Håll barn, besökare och husdjur på avstånd när du 
använder ett elektriskt verktyg. De kan störa dig och 
få dig att förlora kontrollen över verktyget. 

ELEKTRISK SÄKERHET
■  Det elektriska verktygets stickkontakt skall vara 

anpassad till uttaget. Gör aldrig några ingrepp 
på stickkontakten. Använd aldrig en adapter med 
jordade elektriska verktyg. Du minskar därmed 
riskerna för elektriska stötar. 

■  Undvik all kontakt med jordade ytor (som t. ex. rör, 
värmeelement, spisar, kylskåp, etc.). Riskerna för 
elektriska stötar ökar, om någon kroppsdel är i kontakt 
med jordade ytor eller med jordförbindelsen. 

■  Utsätt inte elektriska verktyg för regn eller fukt. 
Riskerna för elstöt ökar, om vatten tränger in i ett 
elektriskt verktyg. 

■  Se till att nätsladden alltid är i gott skick. Håll inte 
i verktyget i sladden och dra inte i verktyget eller 
i sladden för att koppla ur det. Håll nätsladden på 
avstånd från värmekällor, olja, vassa föremål och 
rörliga delar. Riskerna för elektriska stötar ökar om 
nätsladden är skadad eller tilltrasslad. 

■  Vid  arbete  u tomhus ska l l  du  använda 
endast  för längningssladdar avsedda för 

utomhusanvändning. Du minskar därmed riskerna 
för elektriska stötar. 

■  Om du är absolut tvungen att använda ditt verktyg 
i en fuktig omgivning, anslut det till ett eluttag som 
skyddas av en brytare för differentialström (RDD). 
Användning av en RDD-anordning begränsar riskerna 
för elektriska stötar. 

Anmärkning: uttrycket “brytare för differentialström 
(RDD)” kan ersättas med termen “jordläckagebrytare”.

PERSONLIG SÄKERHET
■  Var vaksam, titta på vad du gör och använd ditt 

sunda förnuft när du använder ett elektriskt 
verktyg. Använd inte verktyget om du är trött, 
påverkad av alkohol eller droger eller om du tar 
mediciner. Glöm inte att om du är ouppmärksam bara 
bråkdelen av en sekund kan du skada dig allvarligt. 

■  Använd skyddsanordningar. Skydda alltid  
ögonen. Beroende på arbetsförhållandena bör du 
även använda en skyddsmask mot damm, halksäkra 
skor, en skyddshjälm eller hörselskydd för att undvika 
risker för allvarliga kroppsskador. 

■  Undvik oavsiktlig igångsättning. Kontrollera att 
strömbrytaren är ställd på ”av” innan du ansluter 
verktyget till ett uttag och/eller lägger i batteriet, 
liksom då du tar eller transporterar verktyget. För 
att undvika risker för olyckor skall du inte bära omkring 
verktyget med fingret på avtryckaren och inte ansluta 
det om strömbrytaren är i påslaget läge. 

■  Plocka bort spännycklarna innan du sätter i gång 
verktyget. En spännyckel som är fäst i en rörlig del av 
verktyget kan förorsaka allvarliga kroppsskador. 

■  Se till att du alltid håller balansen. Stå stadigt på 
båda benen och sträck inte ut armen för långt. En 
stabil arbetsposition gör att man bättre kan kontrollera 
sitt verktyg, om någonting oförutsett händer. 

■  Använd lämpliga kläder. Ha inte lösa kläder eller 
smycken. Håll håret, kläderna och handskarna på 
avstånd från rörliga delar. Lösa kläder, smycken och 
långt hår kan fastna i rörliga delar. 

■  Om verktyget levereras med en anordning som 
suger upp damm, skall du se till att den monteras 
och används på rätt sätt. Du minskar därmed 
riskerna för olyckor. 

ANVÄNDNING OCH UNDERHÅLL AV 
ELEKTRISKA VERKTYG
■  Kör inte verktyget för hårt. Använd ett verktyg som 

är anpassat till det arbete du vill utföra. Verktyget 
är effektivare och säkrare om det används med den 
hastighet som det är konstruerat för. 

■  Använd inte ett elektriskt verktyg, om det inte 
går att sätta i gång det och stoppa det med 
strömbrytaren. Ett verktyg som inte kan sättas på 
och stängas av korrekt är farligt och måste absolut 
repareras. 

■  Koppla ur verktyget eller ta ut batteriet ur verktyget 
innan du utför inställningar, byter tillbehör eller 
ställer undan verktyget för förvaring. Du minskar då 
riskerna för oläglig igångsättning av verktyget. 
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■  Förvara elektriska verktyg utom räckhåll för barn. 
Låt inte personer som inte känner till verktyget eller 
inte har tagit del av dessa säkerhetsföreskrifter 
använda det. Elektriska verktyg är farliga i händerna 
på ovana personer. 

■  Sköt väl om dina verktyg. Kontrollera de rörliga 
delarnas inställning. Kontrollera att ingen del är 
skadad. Kontrollera monteringen och alla andra 
delar som kan påverka verktygets funktion. Om 
någon del är skadad, låt reparera verktyget innan 
du använder det. Många olyckor beror på en slarvig 
skötsel av verktygen. 

■  Kom ihåg att hålla verktygen rena och vässade. 
Ett väl slipat och rent skärverktyg riskerar mindre att 
blockeras och du kan då kontrollera det bättre. 

■  Använd ditt elektriska verktyg, dess tillbehör, 
bits, osv. enligt dessa föreskrifter och ta hänsyn 
till användningsförhållandena och önskade 
tillämpningar. Använd ditt elektriska verktyg endast 
för arbeten till vilka det är anpassat, för att undvika 
farliga situationer. 

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER FÖR 
SLADDLÖSA VERKTYG
■  Ladda upp batteriet i ditt verktyg endast med den 

laddare som anges av fabrikanten. En laddare som 
är anpassad till en viss typ av batteri kan förorsaka 
brand, om den används med batterier av en annan 
typ. 

■  Endast en särskild typ av batteri får användas med 
ett sladdlöst verktyg. Användning av andra slags 
batterier kan förorsaka brand. 

■  Då batteriet inte används ska det hållas på avstånd 
från metallföremål som t. ex. gem, mynt, nycklar, 
skruvar, spikar eller andra föremål som kan 
förbinda kontakter sinsemellan. Kortslutning av 
batteripolerna kan förorsaka brännskador eller brand. 

■  Undvik all kontakt med batterivätska, i händelse av 
läcka från batteriet p.g.a. en felaktig användning. 
Om detta ändå händer, skölj omedelbart det 
berörda området med en stor mängd rent vatten. 
Om du får vätska i ögonen, sök även läkarhjälp. 
Vätska som strömmar ut ur ett batteri kan förorsaka 
irritationer eller brännskador. 

UNDERHÅLL
■  Alla reparationer måste utföras av en kompetent 

tekniker, som använder endast ursprungliga 
reservdelar. Du kan då använda ditt elektriska verktyg 
i all trygghet. 

(FI) YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

 VAROITUS
 Lue kaikki varoitukset ja ohjeet huolellisesti. 
Näiden ohjeiden laiminlyönti voi aiheuttaa 
onnettomuuksia kuten tulipalon, sähköiskun ja/tai 
vakavia ruumiinvammoja. 

Säilytä nämä varoitukset ja ohjeet myöhempää 
tarvetta varten. 

Turvallisuusohjeissa käytetty “sähkötyökalu” termi 
tarkoittaa sekä verkkovirtaan kytkettäviä että johdottomia 
työkaluja. 

TYÖSKENTELYALUEEN TURVALLISUUS
■  Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna. 

Huonosti valaistu ja epäjärjestyksessä oleva 
työympäristö on onnettomuuksille altis. 

■  Älä käytä sähkötyökaluja räjähdysvaarallisessa 
ympäristössä, kuten helposti syttyvien nesteiden, 
kaasun tai pölyn läheisyydessä. Sähkötyökaluista 
lähtevät kipinät voivat sytyttää ne palamaan tai 
räjäyttää ne. 

■  Pidä lapset, ulkopuoliset ja kotieläimet syrjässä, 
kun työskentelet sähkötyökaluilla. Vaarana on 
huomion pois kääntyminen ja työkalun hallinnan 
menettäminen. 

SÄHKÖTURVALLISUUS
■  Sähkötyökalun pistokkeen on sovelluttava 

pistokytkimeen. Älä koskaan korjaa pistoketta. 
Älä koskaan käytä sovitinta maadoitettujen 
sähkötyökalujen kanssa. Vältät sähköiskuvaaran. 

■  Älä koske maadoitettuihin pintoihin (putket, 
lämpöpatterit, liedet, jääkaapit jne.). Sähköiskuvaara 
kasvaa, jos joku ruumiinosa on kosketuksessa 
maadoitettuihin pintoihin. 

■  Älä jätä sähkötyökalua sateeseen tai kosteaan 
paikkaan. Sähköiskuvaara kasvaa, jos sähkötyökalun 
sisäosiin pääsee vettä. 

■  Pidä liitäntäjohto hyväkuntoisena. Älä koskaan 
pidä työkalua liitäntäjohdosta, äläkä vedä 
liitäntäjohdosta sen irrottamiseksi verkkovirrasta. 
Pidä liitäntäjohto kaukana lämpölähteistä, 
öljystä, terävistä esineistä ja liikkuvista osista. 
Sähköiskuvaara kasvaa, jos liitäntäjohto on viallinen 
tai sotkuilla. 

■  Kun työskentelet ulkona, käytä yksinomaan 
ulkokäyttöön sopivia jatkojohtoja.  Väl tät 
sähköiskuvaaran. 

■  Jos et pysty välttämään työkalun käyttöä kosteassa 
ympäristössä, kytke se differentiaalivirtalaitteella 
(DDR) suojattuun virransyöttöön. RCD -laitteen 
käyttö rajoittaa sähköiskuvaaraa. 

Huomautus: “Jäännösvirtalaite (RCD)” termi voidaan 
korvata termillä “maavuotokatkaisin”.

HENKILÖTURVALLISUUS
■  Pysy valppaana, katso mitä teet ja käytä tervettä 

järkeä kun käytät sähkötyökalua. Älä käytä 
sähkötyökalua mikäli olet väsynyt, alkoholin 
tai huumeiden vaikutuksen alainen tai mikäli 
olet lääkekuurilla. Muista aina, että hetken 
kestävä huolimattomuus voi johtaa vakavaan 
loukkaantumiseen. 

■  Käytä suojalaitteita. Suojaa aina silmät. Olosuhteista 
r i ippuen,  käytä  myös pö lynsuojanaamar ia , 
l iukumattomia turvajalkineita, suojakypärää ja 
kuulonsuojaimia vakavien ruumi invammojen 
välttämiseksi. 
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■  Ehkäise vahingossa tapahtuvat käynnistykset. 
Varmista, että katkaisin on ”seis” asennossa 
ennen, kuin kytket työkalun verkkovirtaan 
tai asennat siihen akun sekä myös silloin, kun 
kannat tai kuljetat työkalua. Onnettomuuksien 
ehkäisemiseksi, älä siirrä työkalua sormen ollessa 
liipaisimella äläkä kytke sitä verkkovirtaan tai asenna 
siihen akkua, kun katkaisin on “käynnissä” asennossa. 

■  Poista kiristysavaimet ennen kuin käynnistät 
työkalun. Työkalun liikkuvaan osaan unohtunut 
kiristysavain voi aiheuttaa vakavia ruumiinvammoja. 

■  Etsi aina asento, jossa pysyt tasapainossa. 
Pysyttele tukevasti jaloillasi äläkä kurkota 
käsivartta liian kauas. Tukeva työskentelyasento 
sallii työkalun moitteettoman hallinnan kaikissa 
olosuhteissa. 

■  Käytä sopivia pukimia. Älä pukeudu väljiin 
vaatteisiin ja koruihin. Pidä hiukset, pukimet ja 
käsineet kaukana liikkuvista osista. Väljät vaatteet, 
korut ja pitkät hiukset voivat tarttua liikkuviin osiin. 

■  J o s  t y ö k a l u n  m u k a n a  t o i m i t e t a a n 
pölynkokoojajärjestelmä, asenna ja käytä sitä 
oikein. Vältät tapaturmavaaran. 

SÄHKÖTYÖKALUJEN KÄYTTÖ JA HUOLTO
■  Älä pakota työkalua. Käytä työhön sopivaa 

työkalua. Sähkötyökalu on tehokkaampi ja varmempi, 
jos käytät sitä sille sopivalla pyörimisnopeudella. 

■  Älä käytä sähkötyökalua, jos sitä ei voida 
käynnistää ja sammuttaa katkaisimella. Työkalu, 
jota ei voida käynnistää ja katkaista oikealla tavalla on 
vaarallinen ja se on korjattava välittömästi. 

■  Kytke työkalu irti verkkovirrasta tai poista 
akku ennen, kuin ryhdyt tekemään säätöjä tai 
vaihtamaan varusteita tai ennen varastointia. Vältät 
epähuomiossa tapahtuvat työkalun käynnistykset. 

■  Varastoi sähkötyökalut aina lasten ulottumattomiin. 
Älä anna kokemattomien tai turvallisuusohjeita 
tuntemattomien henkilöiden käyttää työkalua. 
Sähkötyökalut ovat vaarallisia kokemattomien 
henkilöiden käsissä. 

■  Pidä työkaluista hyvää huolta. Tarkista liikkuvien 
osien kohtisuoruus. Tarkista, ettei yksikään 
osa ole rikkoutunut. Tarkista asennus ja kaikki 
osat, jotka voivat vaikuttaa haitallisesti työkalun 
toimintaan. Mikäli viallisia osia on, korjauta työkalu 
ennen sen käyttöä. Onnettomuuksien aiheuttajana on 
usein työkalun huolimaton kunnossapito. 

■  Pidä työkalut puhtaina ja terävinä. Kiinni tarttuminen 
on harvinaisempaa ja hallinnan säilyttäminen 
helpompaa, kun leikkuutyökalu on hyvin teroitettu ja 
puhdas. 

■  Käytä sähkötyökalua, sen varusteita, teriä jne. 
näiden käyttöohjeiden mukaisesti ja huomioi 
käyttöolosuhteet sekä toivotut käyttötarkoitukset. 
Vaarallisten tilanteiden ehkäisemiseksi, älä käytä 
työkalua muuhun, kuin sille tarkoitettuun työhön. 

JOHDOTTOMIA TYÖKALUJA KOSKEVAT 
ERIKOISTURVAOHJEET

■  Älä lataa työkalun akkua muulla, kuin valmistajan 
suosittelemalla latauslaitteella. Latauslaite on 
tarkoitettu ennalta määrätyille akkutyypeille ja se voi 
aiheuttaa tulipalon, jos sitä käytetään muuntyyppisen 
akun lataukseen. 

■  Johdottoman työkalun kanssa tulee käyttää vain 
yhtä erityistä akkutyyppiä. Muunlaisten akkujen 
käyttö voi aiheuttaa tulipalon. 

■  Kun akku ei ole käytössä, pidä se kaukana 
metalliesineistä kuten liittimistä, kolikoista, 
avaimista, nauloista, ruuveista ja muista esineistä, 
jotka saattavat aiheuttaa napojen keskinäisen 
kytkeytymisen.  Akun napojen o ikosulkuun 
saattaminen voi aiheuttaa palovammoja tai tulipalon. 

■  Vältä koskemasta akkunesteeseen liian raskaan 
käytön aiheuttaman vuodon yhteydessä. Mikäli 
näin tapahtuu, huuhtele välittömästi saastunut 
alue runsaalla puhtaalla vedellä. Jos nestettä on 
joutunut silmiin, ota yhteys lääkäriin. Akkuneste voi 
aiheuttaa ärsytysherkkyyttä tai palovammoja. 

HUOLTO
■  Kaikki korjaustyöt on annettava ammattitaitoisen 

huoltomiehen tehtäväksi ja vaihdossa on 
käytettävä yksinomaan alkuperäisiä varaosia. Näin 
toimien voit käyttää sähkötyökalua täysin turvallisesti. 

(NO) ALMENNE SIKKERHETSFORSKRIFTER 

 ADVARSEL
 Les nøye gjennom alle advarslene og 
instruksene. Hvis forskriftene nedenfor ikke 
overholdes, kan det forårsake ulykker som brann, 
elektrisk støt og/eller alvorlige personskader. 

Ta vare på disse advarslene og instruksene for å se i 
dem senere. 
Ordet “elektroverktøy” som brukes i sikkerhetsforskriftene 
nedenfor betegner både elektroverktøy med ledning og 
elektroverktøy uten ledning. 

ARBEIDSOMRÅDETS SIKKERHET 
■  Hold arbeidsområdet rent og godt belyst. Ulykker 

kan lett oppstå på rotete og mørke områder. 
■  Bruk ikke elektroverktøy i eksplosive omgivelser, 

for eksempel i nærheten av brennbare væsker, 
gass eller støv. Gnister fra elektroverktøy kan sette 
fyr på dem eller få dem til å eksplodere. 

■  Hold barn, besøkende og dyr unna når du bruker 
et elektroverktøy. De kan avlede oppmerksomheten 
din og få deg til å miste kontroll over verktøyet. 

ELEKTRISK SIKKERHET 
■  Elektroverktøyets støpsel  skal  passe t i l 

stikkontakten. Ikke foreta noe på støpselet. 
Bruk aldri en adapter sammen med jordete 
elektroverktøy. Dermed unngår du faren for elektrisk 
støt. 

■  Unngå all kontakt med jordete overflater (rør, 
radiatorer, komfyrer, kjøleskap o.l.). Faren for 
elektrisk støt øker hvis en del av kroppen er i kontakt 
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med jordete overflater. 
■  Ikke utsett et elektroverktøy for regn eller fuktighet. 

Faren for elektrisk støt øker hvis det kommer vann inn 
i elektroverktøyet. 

■  Sørg for å holde kabelen i god stand. Hold aldri 
verktøyet i kabelen og dra aldri i kabelen for å 
trekke støpselet ut av stikkontakten. Hold kabelen 
unna enhver varmekilde, olje, skarpe gjenstander 
og bevegelige deler. Faren for elektrisk støt øker hvis 
kabelen er skadet eller floket. 

■  Når du arbeider utendørs, må du kun bruke 
forlengelseskabler som er beregnet på utendørs 
bruk. Dermed unngår du faren for elektrisk støt. 

■  Hvis du ikke kan unngå å bruke verktøyet i fuktige 
omgivelser, skal du koble deg til et strømnett som 
er beskyttet med en reststrøminnretning. Bruken 
av en reststrøminnretning begrenser faren for elektrisk 
støt. 

OBS! Uttrykket ”reststrøminnretning” kan erstattes med 
uttrykket ”jordfeilbryter”.

PERSONLIG SIKKERHET 
■  Vær alltid på vakt, følg godt med det du gjør og 

bruk sunn fornuft når du bruker et elektroverktøy. 
Bruk ikke elektroverktøyet hvis du er trett, 
påvirket av alkohol eller narkotika, eller hvis du 
tar medisiner. Husk at uforsiktighet i en brøkdel av et 
sekund er nok til at du kan skade deg selv alvorlig. 

■  Bruk verneutstyr. Beskytt alltid øynene. Alt etter 
omstendighetene, bør du også bruke støvmaske, 
sklisikre sko, hjelm eller hørselvern for å beskytte deg 
mot alvorlige personskader. 

■  Unngå utilsiktet start. Påse at av/på bryteren står 
på ”av” før du kobler verktøyet til en stikkontakt 
eller setter inn batteriet, og når du skal ta eller 
frakte verktøyet. For å unngå all fare for ulykke, skal 
du ikke ha fingeren på av/på bryteren når du frakter 
verktøyet, ikke koble det til strømnettet eller sette inn 
batteriet hvis bryteren står på “på”. 

■  Ta ut skrunøklene før du starter verktøyet. Hvis en 
skrunøkkel blir liggende fast på en bevegelig del av 
verktøyet, kan det forårsake alvorlige personskader. 

■  Pass på at du alltid holder balansen. Stå støtt på 
bena og strekk ikke armen for langt. Hvis du står 
i en stabil arbeidsstilling, kan du lettere kontrollere 
verktøyet dersom det skjer noe uventet. 

■  Bruk egnede klær. Bruk ikke løstsittende klær 
og smykker. Sørg for å holde håret, klærne og 
hanskene unna bevegelige deler. Løstsittende klær, 
smykker og langt hår kan fanges opp av bevegelige 
deler. 

■  H v i s  v e r k t ø y e t  e r  l e v e r t  m e d  e t 
støvavsugingssystem, må du påse at det er riktig 
installert og at det brukes. Du unngår dermed faren 
for ulykker. 

B R U K  O G  V E D L I K E H O L D  A V 
ELEKTROVERKTØY 
■  Ikke bruk makt på verktøyet ditt. Bruk det verktøyet 

som egner seg til det arbeidet du skal utføre. 

Elektroverktøyet er mer effektivt og sikkert hvis det 
brukes i det turtallet det er konstruert for. 

■  Bruk ikke et elektroverktøy hvis du ikke får startet 
og stoppet det med av/på bryteren. Et verktøy 
som ikke kan slås på og av ordentlig er farlig og må 
absolutt repareres. 

■  Kople verktøyet fra strømmen eller ta batteriet 
ut av verktøyet før du foretar innstillinger, skifter 
ut tilbehør eller rydder bort verktøyet. Dermed 
reduseres faren for at verktøyet starter utilsiktet. 

■  Rydd elektroverktøyene dine utenfor barns 
rekkevidde. La ikke personer som ikke kjenner 
verktøyet eller ikke har lest disse forskriftene 
bruke verktøyet. Elektroverktøy er farlige når de 
brukes av uerfarne personer. 

■  Vedlikehold verktøyene dine omhyggelig. 
Kontroller de bevegelige delenes innstilling. Sjekk 
at ingen deler er brukket. Kontroller monteringen 
og alle andre elementer som kan virke inn på 
verktøyets drift. Hvis enkelte deler er skadet, må du 
få verktøyet reparert før du tar det i bruk igjen. Mange 
ulykker skyldes dårlig vedlikehold av verktøyene. 

■  Hold verktøyene dine rene og skarpe.  Et 
skjæreverktøy som er rent og godt skjerpet har ikke så 
lett for å låses fast og er lettere å kontrollere. 

■  Bruk elektroverktøyet, tilbehørene, bitsene osv. i 
henhold til denne bruksanvisningen og ta hensyn 
til bruksforholdene og de ønskede bruksområdene. 
For å unngå farlige situasjoner, skal du bare bruke 
elektroverktøyet til de arbeidsoppgavene det er 
konstruert for. 

SPESIELLE SIKKERHETSFORSKRIFTER FOR 
OPPLADBARE VERKTØY 
■  Lad verktøyets batteri  kun opp med det 

ladeapparatet som anbefales av fabrikanten. Et 
ladeapparat som egner seg til en viss batteritype 
kan forårsake brann hvis det brukes med en annen 
batteritype. 

■  Det skal bare brukes en bestemt batteritype med 
et oppladbart verktøy. Bruken av et annet batteri kan 
forårsake brann. 

■  Når batteriet ikke er i bruk, skal det holdes unna 
metallgjenstander som binders, mynter, nøkler, 
skruer, spikre og andre små gjenstander som 
kan koble kontaktene til hverandre. Kortslutning av 
batteriets kontakter kan medføre brannsår eller brann. 

■  Unngå all kontakt med batterivæsken dersom 
batteriet lekker på grunn av misbruk. Hvis det 
skulle hende, må det berørte området skylles 
rikelig med rent vann. Hvis du har fått væske i 
øynene, må du dessuten oppsøke en lege. Væske 
som kommer ut av batteriet kan forårsake sår eller 
brannsår. 

VEDLIKEHOLD 
■  Reparasjoner må kun foretas av en kvalifisert 

tekniker og med originale reservedeler. Da kan du 
bruke elektroverktøyet trygt. 
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(RU) éÅôàÖ èêÄÇàãÄ íÖïçàäà                        

ÅÖáéèÄëçéëíà 

 èêÖÑìèêÖÜÑÖçàÖ

 ÇÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÔÓ˜ÚËÚÂ ‚ÒÂ ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËfl 

Ë ËÌÒÚÛÍˆËË. çÂÒÓ·Î˛‰ÂÌËÂ Ô‡‚ËÎ ÚÂıÌËÍË 

·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ‚Â‰ÂÚ Í ÌÂÒ˜‡ÒÚÌ˚Ï ÒÎÛ˜‡flÏ: ÔÓÊ‡Û, 

Û‰‡Û ÚÓÍÓÏ Ë ÚflÊÂÎ˚Ï Ú‡‚Ï‡Ï. 

ï‡ÌËÚÂ Ì‡ÒÚÓfl˘ËÂ ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËfl Ë ËÌÒÚÛÍˆËË ‰Îfl 

ÔÓÒÎÂ‰Û˛˘Ëı ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËÈ. 

è‡‚ËÎ‡ ÚÂıÌËÍË ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË ‰Îfl ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËı 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓ‚ ÓÚÌÓÒflÚÒfl Ú‡ÍÊÂ Ë Í ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÌ˚Ï 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡Ï. 

ÅÖáéèÄëçéëíú çÄ êÄÅéóÖå åÖëíÖ 

■  ëÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ˜ËÒÚÓÚÓÈ Ë ÓÒ‚Â˘ÂÌËÂÏ Ì‡ ‡·Ó˜ÂÏ 

ÏÂÒÚÂ. á‡ıÎ‡ÏÎÂÌÌ˚Â Ë ÔÎÓıÓ ÓÒ‚Â˘ÂÌÌ˚Â ‡·Ó˜ËÂ 

ÏÂÒÚ‡ ‚Â‰ÛÚ Í ÌÂÒ˜‡ÒÚÌ˚Ï ÒÎÛ˜‡flÏ. 

■  çÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ ‚Ó 

‚Á˚‚ÓÓÔ‡ÒÌ˚ı ÏÂÒÚ‡ı, Ì‡ÔËÏÂ, fl‰ÓÏ Ò ÎÂ„ÍÓ 

‚ÓÒÔÎ‡ÏÂÌflÂÏ˚ÏË ÊË‰ÍÓÒÚflÏË, „‡ÁÓÏ ËÎË Ô˚Î¸˛. 

àÒÍ˚ ËÁ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËı ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓ‚ ÏÓ„ÛÚ 

‚ÓÒÔÎ‡ÏÂÌËÚ¸ Ëı ËÎË ‚ÁÓ‚‡Ú¸. 

■  çÂ ÔÓ‰ÔÛÒÍ‡ÈÚÂ ‰ÂÚÂÈ, ÔÓÒÚÓÓÌÌËı Ë ‰ÓÏ‡¯ÌËı 

ÊË‚ÓÚÌ˚ı Í ‡·Ó˜ÂÏÛ ÏÂÒÚÛ ‚Ó ‚ÂÏfl ‡·ÓÚ˚ 

˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ. Ç˚ ÏÓÊÂÚÂ ÓÚ‚ÎÂ˜¸Òfl 

Ë ÔÓÚÂflÚ¸ ÍÓÌÚÓÎ¸ Ì‡‰ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ. 

ùãÖäíêàóÖëäÄü ÅÖáéèÄëçéëíú 

■  ÇËÎÍ‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ ‰ÓÎÊÌ‡ ÔÓ‰ıÓ‰ËÚ¸ Í ÓÁÂÚÍÂ. 

çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ‡Á·Ë‡ÈÚÂ ‚ËÎÍÛ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡. 

çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ‡‰‡ÔÚÂ‡ÏË ÔË ‡·ÓÚÂ 

Á‡ÁÂÏÎÂÌÌ˚Ï ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ. ùÚÓ ÔÓÏÓÊÂÚ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ 

Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ. 

■  àÁ·Â„‡ÈÚÂ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ Ò Á‡ÁÂÏÎÂÌÌ˚ÏË ÔÂ‰ÏÂÚ‡ÏË 

Ë ÔÂ‰ÏÂÚ‡ÏË, ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌÌ˚ÏË Ì‡ Ï‡ÒÒÛ (ÚÛ·‡ÏË, 

·‡Ú‡ÂflÏË, ÍÛıÓÌÌ˚ÏË ÔÎËÚ‡ÏË, ıÓÎÓ‰ËÎ¸ÌËÍ‡ÏË 

Ë Ú.‰.) èË ÒÓÔËÍÓÒÌÓ‚ÂÌËË Ò ˝ÚËÏË ÔÂ‰ÏÂÚ‡ÏË 

ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ ‚ÓÁ‡ÒÚ‡ÂÚ. 

■  çÂ ÓÒÚ‡‚ÎflÈÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÔÓ‰ ‰ÓÊ‰ÂÏ ËÎË ‚ 

Ò˚˚ı ÏÂÒÚ‡ı. èË ÔÓÔ‡‰‡ÌËË ‚Ó‰˚ ‚ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÈ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ ‚ÓÁ‡ÒÚ‡ÂÚ. 

■  èÓ‰‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ‚ ıÓÓ¯ÂÏ ‡·Ó˜ÂÏ 

ÒÓÒÚÓflÌËË. çËÍÓ„‰‡ ÌÂ ‰ÂÊËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Á‡ 

ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ Ë ÌÂ ‰Â„‡ÈÚÂ Á‡ ÌÂ„Ó, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÌÛÚ¸ 

Â„Ó ËÁ ÓÁÂÚÍË. ÑÂÊËÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ÔÓ‰‡Î¸¯Â 

ÓÚ ËÒÚÓ˜ÌËÍÓ‚ ÚÂÔÎ‡, ÓÚ Ï‡ÒÎ‡, ÂÊÛ˘Ëı ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚ 

Ë ÔÓ‰‚ËÊÌ˚ı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ. èË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌÓÏ ÒÂÚÂ‚ÓÏ 

¯ÌÛÂ ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ ‚ÓÁ‡ÒÚ‡ÂÚ. 

■  èË Ì‡ÛÊÌ˚ı ‡·ÓÚ‡ı ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ 

ÒÔÂˆË‡Î¸Ì˚ÏË Û‰ÎËÌËÚÂÎflÏË ‰Îfl Ì‡ÛÊÌ˚ı ‡·ÓÚ. 

ùÚÓ ÔÓÏÓÊÂÚ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ. 

■  ÖÒÎË ‚˚ ‚˚ÌÛÊ‰ÂÌ˚ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ‚Ó ‚Î‡ÊÌÓÈ ÒÂ‰Â, 

ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Í ˝ÎÂÍÚÓÔËÚ‡ÌË˛, 

Á‡˘Ë˘ÂÌÌÓÏÛ ÛÒÚÓÈÒÚ‚ÓÏ ÔÓ„ÎÓ˘ÂÌËfl ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ„Ó 

ÚÓÍ‡ (DDR). àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ ÔÓ„ÎÓ˘ÂÌËfl 

ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ Ó„‡ÌË˜Ë‚‡ÂÚ ËÒÍ Û‰‡‡ ÚÓÍÓÏ. 

èêàåÖóÄçàÖ: ÚÂÏËÌ «ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÓ„ÎÓ˘ÂÌËfl 

ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ„Ó ÚÓÍ‡ (DDR)» ÏÓÊÂÚ ·˚Ú¸ Á‡ÏÂÌÂÌ ÚÂÏËÌÓÏ 

«‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÛÚÂ˜ÍË ‚ ÁÂÏÎ˛».

ãàóçÄü ÅÖáéèÄëçéëíú 

■  èË ‡·ÓÚÂ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ÏË ÒÎÂ‰ËÚÂ 

Á‡ ‡‰ÂÍ‚‡ÚÌÓÒÚ¸˛ Ò‚ÓËı ‰ÂÈÒÚ‚ËÈ Ë Â¯ÂÌËÈ. çÂ 

ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ ‚ ÛÒÚ‡‚¯ÂÏ ÒÓÒÚÓflÌËË, 

‚ ÒÓÒÚÓflÌËË ‡ÎÍÓ„ÓÎ¸ÌÓ„Ó ËÎË Ì‡ÍÓÚË˜ÂÒÍÓ„Ó 

ÓÔ¸flÌÂÌËfl, ‡ Ú‡ÍÊÂ ÔÓ‰ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÂÏ ÏÂ‰ËÍ‡ÏÂÌÚÓ‚. 

èÓÏÌËÚÂ, ˜ÚÓ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ ÒÂÍÛÌ‰˚ ÌÂ‚ÌËÏ‡ÌËfl, ˜ÚÓ·˚ 

ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ ÚflÊÂÎÛ˛ Ú‡‚ÏÛ. 

■  èÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÒÂ‰ÒÚ‚‡ÏË Á‡˘ËÚ˚. ÇÒÂ„‰‡ Á‡˘Ë˘‡ÈÚÂ 

„Î‡Á‡. ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÚflÊÂÎ˚ı Ú‡‚Ï ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË 

ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÂÒÔË‡ÚÓÓÏ, ÌÂÒÍÓÎ¸Áfl˘ÂÈ Ó·Û‚¸˛, 

Í‡ÒÍÓÈ Ë ÒÂ‰ÒÚ‚‡ÏË Á‡˘ËÚ˚ ÒÎÛı‡. 

■  àÁ·Â„‡ÈÚÂ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓ„Ó Á‡ÔÛÒÍ‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡. èÂÊ‰Â 

˜ÂÏ ‚ÍÎ˛˜‡Ú¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚ ÒÂÚ¸ ËÎË ‚ÒÚ‡‚ÎflÚ¸ ‚ 

ÌÂ„Ó ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ ÔÓ‚ÂflÈÚÂ, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ 

ÒÚÓflÎ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËË Çõäã. í‡ÍÊÂ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂ ˝ÚÛ 

ÔÓ‚ÂÍÛ ÔÂÂ‰ Ú‡ÌÒÔÓÚËÓ‚ÍÓÈ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡. 

ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÌÂÒ˜‡ÒÚÌ˚ı ÒÎÛ˜‡Â‚ ÌÂ ÔÂÂÌÓÒËÚÂ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ò Ô‡Î¸ˆÂÏ Ì‡ ÍÛÍÂ, ÌÂ ‚ÍÎ˛˜‡ÈÚÂ Â„Ó 

‚ ÒÂÚ¸ Ë ÌÂ ‚ÒÚ‡‚ÎflÈÚÂ ‚ ÌÂ„Ó ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ, ÍÓ„‰‡ 

‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÒÚÓËÚ ‚ ÔÓÎÓÊÂÌËË Çäã. 

■  èÂÂ‰ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ ‚˚Ì¸ÚÂ ËÁ ÌÂ„Ó 

‚ÒÂ Á‡ÚflÊÌ˚Â ÍÎ˛˜Ë. á‡ÚflÊÌÓÈ ÍÎ˛˜ Ì‡ ÔÓ‰‚ËÊÌÓÈ 

‰ÂÚ‡ÎË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ ÚflÊÂÎ˚Â Ú‡‚Ï˚. 

■  ÇÒÂ„‰‡ ‰ÂÊËÚÂ ‡‚ÌÓ‚ÂÒËÂ. äÂÔÍÓ ‰ÂÊËÚÂÒ¸ 

Ì‡ ÌÓ„‡ı Ë ÌÂ ‚˚Úfl„Ë‚‡ÈÚÂ ÛÍË ÒÎË¯ÍÓÏ ‰‡ÎÂÍÓ. 

ìÒÚÓÈ˜Ë‚ÓÂ ‡·Ó˜ÂÂ ÔÓÎÓÊÂÌËÂ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ÎÛ˜¯Â 

ÍÓÌÚÓÎËÓ‚‡Ú¸ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‚ ÒÎÛ˜‡Â ÌÂÓÊË‰‡ÌÌÓÒÚË. 

■  èÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ‡‰ÂÍ‚‡ÚÌÓÈ Ó‰ÂÊ‰ÓÈ. çÂ Ì‡‰Â‚‡ÈÚÂ 

¯ËÓÍÛ˛ Ó‰ÂÊ‰Û Ë ·ËÊÛÚÂË˛. ÑÂÊËÚÂ ‚ÓÎÓÒ˚, 

Ó‰ÂÊ‰Û Ë ÔÂ˜‡ÚÍË ÔÓ‰‡Î¸¯Â ÓÚ ÔÓ‰‚ËÊÌ˚ı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡. òËÓÍ‡fl Ó‰ÂÊ‰‡, ·ËÊÛÚÂËfl Ë ‰ÎËÌÌ˚Â 

‚ÓÎÓÒ˚ ÏÓ„ÛÚ ÔÓÔ‡ÒÚ¸ ‚ ÔÓ‰‚ËÊÌ˚Â ‰ÂÚ‡ÎË. 

■  ÖÒÎË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÓÒÌ‡˘ÂÌ ÒËÒÚÂÏÓÈ Û‰‡ÎÂÌËfl Ô˚ÎË, 

ÛÒÚ‡ÌÓ‚ËÚÂ ÂÂ Ì‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ Ë ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÂÈ ÔË 

‡·ÓÚÂ. ùÚÓ ÔÓÏÓÊÂÚ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ ÌÂÒ˜‡ÒÚÌÓ„Ó ÒÎÛ˜‡fl. 

ù ä ë è ã ì Ä í Ä ñ à ü  à  é Å ë ã ì Ü à Ç Ä ç à Ö 

ùãÖäíêàóÖëäéÉé àçëíêìåÖçíÄ 

■  çÂ ÙÓÒËÛÈÚÂ  ËÌÒÚÛÏÂÌÚ .  àÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ, ÔÓ‰ıÓ‰fl˘ËÈ ‰Îfl Í‡Ê‰ÓÈ ‰‡ÌÌÓÈ ‡·ÓÚ˚. 

àÌÒÚÛÏÂÌÚ ·Û‰ÂÚ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÂÎ¸ÌÂÂ Ë 

Ì‡‰ÂÊÌÂÂ ‚ ÂÊËÏÂ, ‰Îfl ÍÓÚÓÓ„Ó ÓÌ ·˚Î ‡Á‡·ÓÚ‡Ì. 

■  çÂ ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ, ÂÒÎË 

‚˚ÍÎ˛˜‡ÚÂÎ¸ ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ. ÖÒÎË ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÌÂÎ¸Áfl 

‚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ËÎË ‚˚ÍÎ˛˜ËÚ¸, ˝ÚÓ ÓÔ‡ÒÌÓ. Ö„Ó ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ 

ÓÚÂÏÓÌÚËÓ‚‡Ú¸. 

■  èÂÂ‰ Â„ÛÎËÓ‚ÍÓÈ, ÒÏÂÌÓÈ ‡ÍÒÂÒÒÛ‡Ó‚ Ë ÛÍÎ‡‰ÍÓÈ 

Ì‡ ı‡ÌÂÌËÂ ÒÌËÏ‡ÈÚÂ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ Ò ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡. 

ùÚÓ ÔÓÏÓÊÂÚ ËÁ·ÂÊ‡Ú¸ ÒÎÛ˜‡ÈÌÓ„Ó Á‡ÔÛÒÍ‡ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡. 

■  ï‡ÌËÚÂ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÈ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ÔÓ‰‡Î¸¯Â 

ÓÚ ‰ÂÚÂÈ. çÂ ‰Ó‚ÂflÈÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ ‡·Ó˜ËÏ, 

ÌÂ ÁÌ‡˛˘ËÏ Â„Ó ËÎË ÌÂ ÔÓ˜ËÚ‡‚¯ËÏ Ì‡ÒÚÓfl˘ÂÂ 

ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Ó. Ç ÛÍ‡ı ÌÂÓÔ˚ÚÌ˚ı ‡·Ó˜Ëı ËÌÒÚÛÏÂÌÚ˚ 

ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛Ú ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸. 

■  á‡·ÓÚÎË‚Ó Ûı‡ÊË‚‡ÈÚÂ Á‡  ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ÏË. 

èÓ‚ÂflÈÚÂ ÎËÌÂÈÌÓÒÚ¸ ÔÓ‰‚ËÊÌ˚ı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ. 

èÓ‚ÂflÈÚÂ ˆÂÎÓÒÚÌÓÒÚ¸ ‚ÒÂı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ. èÓ‚ÂflÈÚÂ 
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Ò·ÓÍÛ ‡ÔÔ‡‡Ú‡ Ë ‚ÒÂ ˝ÎÂÏÂÌÚ˚, ÓÚ ÍÓÚÓ˚ı Á‡‚ËÒËÚ 

Â„Ó ‡·ÓÚ‡. èË ÔÓÎÓÏÍÂ ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ÂÏÓÌÚËÛÈÚÂ 

Ëı, ÔÂÊ‰Â ˜ÂÏ ÔÓ‰ÓÎÊ‡Ú¸ ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ. åÌÓ„ËÂ ÌÂÒ˜‡ÒÚÌ˚Â ÒÎÛ˜‡Ë ÔÓËÒıÓ‰flÚ 

ËÁ-Á‡ ÌÂÔ‡‚ËÎ¸ÌÓ„Ó ÛıÓ‰‡ Á‡ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ‡ÏË. 

■  ÑÂÊËÚÂ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ˚ Á‡ÚÓ˜ÂÌÌ˚ÏË Ë ˜ËÒÚ˚ÏË. 

á‡ÚÓ˜ÂÌÌ˚È Ë ˜ËÒÚ˚È ÂÊÛ˘ËÈ ËÌÒÚÛÏÂÌÚ 

ÌÂ Á‡ÒÚflÌÂÚ ÔË ‡·ÓÚÂ Ë ÔÓÁ‚ÓÎËÚ ÎÛ˜¯Â Â„Ó 

ÍÓÌÚÓÎËÓ‚‡Ú¸. 

■  èÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ, Â„Ó 

‡ÍÒÂÒÒÛ‡‡ÏË, Ì‡Ò‡‰Í‡ÏË Ë Ô. ÒÓ„Î‡ÒÌÓ Ì‡ÒÚÓfl˘ËÏ 

ËÌÒÚÛÍˆËflÏ, Û˜ËÚ˚‚‡fl ‡·Ó˜ËÂ ÛÒÎÓ‚Ëfl Ë 

ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÛ˛ ÒÙÂÛ ÔËÏÂÌÂÌËfl. ÇÓ ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ 

ÓÔ‡ÒÌ˚ı ÒËÚÛ‡ˆËÈ, ÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ 

ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ ÚÓÎ¸ÍÓ ‰Îfl ÚÂı ‡·ÓÚ, ‰Îfl ÍÓÚÓ˚ı ÓÌ 

ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ. 

èêÄÇàãÄ íÖïçàäà ÅÖáéèÄëçéëíà Ñãü 

Äääìåìãüíéêçõï àçëíêìåÖçíéÇ 

■  á‡flÊ‡ÈÚÂ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ Á‡fl‰ÌÓÏ 

ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â, ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌÓÏ ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎÂÏ. 

á‡fl‰ÌÓÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‰Îfl Ó‰ÌËı ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÓ‚ ÏÓÊÂÚ 

‚˚Á‚‡Ú¸ ÔÓÊ‡ ÔË ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËË Ò ‰Û„ËÏ ÚËÔÓÏ 

‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÓ‚. 

■  àÌÒÚÛÏÂÌÚ ‰ÓÎÊÂÌ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ÚÓÎ¸ÍÓ Ì‡ ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ 

ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌÓÏ ‰Îfl ÌÂ„Ó  ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÂ. 

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ‰Û„Ëı ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓÓ‚ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ 

ÔÓÊ‡. 

■  Ç ÌÂ‡·Ó˜ÂÂ ‚ÂÏfl ‰ÂÊËÚÂ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ ÔÓ‰‡Î¸¯Â 

ÓÚ ÏÂÚ‡ÎÎË˜ÂÒÍËı ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚, Ú‡ÍËı Í‡Í ÒÍÂÔÍË, 

ÏÓÌÂÚ˚, ÍÎ˛˜Ë, ‚ËÌÚ˚, „‚ÓÁ‰Ë, Ë Î˛·˚ı ‰Û„Ëı 

ÔÂ‰ÏÂÚÓ‚, ÍÓÚÓ˚Â ÏÓ„ÛÚ Á‡ÏÍÌÛÚ¸ ÍÓÌÚ‡ÍÚ˚ 

‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡.  äÓÓÚÍÓÂ  Á‡Ï˚Í‡ÌËÂ  ÍÎÂÏÏ 

‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ ÓÊÓ„Ë ËÎË ÔÓÊ‡. 

■  àÁ·Â„‡ÈÚÂ ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ Ò ˝ÎÂÍÚÓÎËÚÓÏ ‚ ÒÎÛ˜‡Â 

Â„Ó ÛÚÂ˜ÍË. Ç ÒÎÛ˜‡Â ÒÎÛ˜‡ÈÌÓ„Ó ÍÓÌÚ‡ÍÚ‡ Ò 

˝ÎÂÍÚÓÎËÚÓÏ Ó·ËÎ¸ÌÓ ÔÓÏÓÈÚÂ ÔÓ‡ÊÂÌÌÓÂ 

ÏÂÒÚÓ ˜ËÒÚÓÈ ‚Ó‰ÓÈ. ÖÒÎË ˝ÎÂÍÚÓÎËÚ ÔÓÔ‡Î ‚ „Î‡Á‡, 

Ó·‡ÚËÚÂÒ¸ Í ‚‡˜Û. ùÎÂÍÚÓÎËÚ ÏÓÊÂÚ ‚˚Á‚‡Ú¸ 

‡Á‰‡ÊÂÌËÂ ËÎË ÓÊÓ„. 

éÅëãìÜàÇÄçàÖ 

■  êÂÏÓÌÚ ‰ÓÎÊÂÌ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚Ï 

ÚÂıÌËÍÓÏ Ò ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂÏ Ï‡Ó˜Ì˚ı Á‡Ô˜‡ÒÚÂÈ. 

íÓ„‰‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ËÌÒÚÛÏÂÌÚÓÏ ÏÓÊÌÓ ‡·ÓÚ‡Ú¸ ‚ 

ÔÓÎÌÓÈ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÒÚË. 

(PL) OGÓLNE WYMAGANIA BHP

 OSTRZEŻENIE
 Przeczytajcie uważnie wszystkie ostrzeżenia 
i zalecenia. Nie przestrzeganie przedstawionych 
niżej zaleceń mogłoby pociągnąć za sobą wypadki 
takie jak pożary, porażenia prądem elektrycznym i 
/lub poważne obrażenia ciała. 

Zachowajcie te ostrzeżenia i zalecenia, aby móc się 
do nich odnieść w późniejszym czasie. 
Wyrażenie «elektronarzędzie» używane w poniższych 
przepisach bezpieczeństwa oznacza zarówno 
elektronarzędzia przewodowe jak i elektronarzędzia 

bezprzewodowe (akumulatorowe). 

BEZPIECZEŃSTWO W STREFIE ROBOCZEJ
■  Dopilnujcie, aby wasza przestrzeń robocza 

by ła czysta i  dobrze oświetlona.  Miejsca 
nieuporządkowane i ź le oświetlone sprzyjają 
wypadkom.  

■  Nie używajcie elektronarzędzi w otoczeniu 
wybuchowym, na przykład w pobliżu płynów, 
gazu  czy też pyłów łatwopalnych. Iskry wytworzone 
przez elektronarzędzia mogłyby doprowadzić do ich 
zapalenia czy wybuchu. 

■  Kiedy używacie elektronarzędzi, trzymajcie z 
dala dzieci i osoby postronne dotyczy to również 
zwierząt. Mogłyby one odwrócić waszą uwagę i 
spowodować utratę kontroli nad narzędziem. 

BEZPIECZEŃSTWO ELEKTRYCZNE
■  Wtyczka elektronarzędzia musi być dostosowana 

do gniazda. Nigdy nie dokonujcie interwencji 
(napraw) na wtyczce. Nigdy nie używajcie 
adaptatora z elektronarzędziami uziemnionymi lub 
połączonymi z korpusem. W ten sposób unikniecie 
ryzyka porażenia prądem. 

■  Unikajcie wszelkiego kontaktu z powierzchniami 
uziemnionymi lub połączonymi z korpusem (takimi 
jak: przewody, grzejniki, kuchenki, lodówki, itd.) 
Ryzyko porażenia prądem elektrycznym wzrasta, kiedy 
jakaś część waszego ciała styka się z powierzchniami 
uziemnionymi lub połączonymi z korpusem. 

■  Nie wystawiajcie waszego elektronarzędzia na 
deszcz czy wilgoć. Ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym wzrasta, kiedy woda wnika do 
elektronarzędzia. 

■  Przewód zasilający należy utrzymywać w dobrym 
stanie. Nie trzymajcie nigdy narzędzia za przewód 
zasilający i nigdy nie ciągnijcie za przewód 
zasilający w celu wyłączenia narzędzia. Trzymajcie 
przewód zasilający z dala od wszelkiego źródła 
ciepła, oleju czy wszelkich ostrych przedmiotów i 
poruszających się części. Ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym wzrasta, jeżeli przewód jest uszkodzony 
lub zaplątany. 

■  Kiedy pracujecie na zewnątrz (w plenerze), 
używajcie wyłącznie przedłużaczy przewidzianych 
do użytku na zewnątrz. W ten sposób unikniecie 
ryzyka porażenia prądem. 

■  Jeżeli już musicie używać waszego narzędzia w 
wilgotnym otoczeniu, podłączcie się do zasilania 
elektrycznego zabezpieczonego urządzeniem 
ochronnym różnicowoprądowym (RCD). Użycie 
urządzenia RCD zmniejsza ryzyko porażenia prądem 
elektrycznym. 

Objaśnienie:  po jęc ie  «urządzen ie  ochronne 
różnicowoprądowe (RCD)» można zastąpić pojęciem 
«wskaźnik doziemienia».

BEZPIECZEŃSTWO OSOBISTE
■  P o d c z a s  uży t k o w a n i a  e l e k t o n a r zęd z i a , 
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zachowajcie czujność, patrzcie uważnie na to co 
robicie i odwołujcie się do zdrowego rozsądku. 
Nie używajcie waszego narzędzia, kiedy jesteście 
zmęczeni, pod wpływem alkoholu, narkotyków 
czy lekarstw. Nigdy nie zapomnijcie, że wystarczy 
ułamek sekundy nieuwagi, aby doszło do poważnego 
zranienia. 

■  Używajcie środków ochronnych. Należy zawsze 
chronić oczy. Aby uniknąć ryzyka poważnych obrażeń 
ciała, w zależności od warunków pracy zakładajcie 
maskę przeciwpyłową, obuwie przeciwpoślizgowe, 
kask lub ochrony słuchowe. 

■  Unikajcie  wszelkiego przypadkowego włączenia. 
Przed podłączeniem waszego narzędzia do 
gniazdka lub włożeniem akumulatora upewnijcie 
się czy wyłącznik jest na ”wyłączone”, to samo 
kiedy bierzecie do ręki czy przenosicie narzędzie. 
Aby uniknąć ryzyka wypadków, nie przenoście 
waszego narzędzia trzymając palec na włączniku 
i nie podłączajcie go do gniazdka /nie wkładajcie 
akumulatora, kiedy włącznik jest w pozycji „włączone”. 

■  Wyjmijcie klucze zaciskowe przed uruchomieniem 
waszego narzędzia. Klucz zaciskowy, który pozostaje 
przyczepiony do ruchomej części narzędzia może 
spowodować poważne obrażenia ciała. 

■  Zawsze zachowujcie pozycję  równowagi. 
Opierajcie się dobrze na waszych nogach i 
nie wyciągajcie ramion zbyt daleko. W razie 
nieprzewidzianego wydarzenia, stabilna pozycja przy 
pracy umożliwia lepsze panowanie nad narzędziem. 

■  Noście odpowiednie ubrania. Nie noście luźnych 
ubrań, czy też biżuterii. Dopilnujcie by wasze 
włosy, ubrania i rękawice były oddalone od 
ruchomych części. Luźne ubrania, biżuteria i długie 
włosy, mogą zostać pochwycone przez poruszające 
się części. 

■  Jeżeli wasze narzędzie zostało dostarczone z 
systemem zasysania pyłu, dopilnujcie by był on 
poprawnie zainstalowany i używany.  W ten sposób 
unikniecie ryzyka wypadku. 

S P O S Ó B  UŻY C I A I  K O N S E RWA C J A 
ELEKTRONARZĘDZI 
■  Nie przeciążajcie waszego narzędzia. Należy 

używać narzędzia dostosowanego do prac, które 
chcecie wykonać. Wasze narzędzie będzie bardziej 
wydajne i pewne, jeżeli będziecie je używali w zakresie 
przewidzianych obciążeń. 

■  Nie używajcie waszego elektronarzędzia jeżeli 
wyłącznik nie pozwala na jego zatrzymanie i 
uruchomienie. Narzędzie, które nie może być 
poprawnie włączone i wyłączone jest niebezpieczne i 
musi być  obowiązkowo naprawione. 

■  Przed przystąpieniem do regulowania, wymiany 
akcesoriów czy  przechowywania narzędzia, 
odłączcie narzędzie z zasilania lub wyciągnijcie z 
niego akumulator. W ten sposób ograniczycie ryzyko 
przypadkowego uruchomienie narzędzia. 

■  Przechowujcie wasze elektronarzędzia poza 
zasięgiem dzieci. Nie pozwalajcie używać 

narzędzia osobom, które go  nie znają bądź  
nie zapoznały się z  niniejszymi przepisami 
bezpieczeństwa. Elektronarzędzia są niebezpieczne 
w rękach niedoświadczonych osób. 

■  Konserwujcie starannie wasze narzędzia. 
Sprawdźcie ustawienie ruchomych części. 
Sprawdźcie czy jakaś część nie jest zepsuta. 
Skontrolujcie montaż i wszelkie elementy, które 
mogłyby ujemnie wpłynąć na działanie narzędzia. 
Jeżeli jakieś części są uszkodzone, dajcie wasze 
narzędzie do naprawy zanim zaczniecie go używać. 
Przyczyną wielu wypadków była zła konserwacja 
narzędzi. 

■  Zachowujcie wasze narzędzia zawsze naostrzone 
i czyste. Narzędzie tnące dobrze naostrzone i czyste 
przedstawia mniejsze ryzyko zablokowania i łatwiej 
zachować nad nim kontrolę. 

■  Używajcie narzędzie elektryczne, jego akcesoria, 
nasadki, etc. zgodnie z niniejszą instukcją obsługi 
biorąc pod uwagę warunki użytkowania i pożądane 
zastosowania. Aby uniknąć niebezpiecznych sytuacji, 
nie używajcie waszego narzędzia do prac, do których 
nie było ono zaprojektowane. 

W Y M O G I  B E Z P I E C Z E Ń S T W A 
SPECYFICZNE DLA ELEKTRONARZĘDZI 
BEZPRZEWODOWYCH
■  Ładujcie akumulator waszego narzędzia jedynie 

ładowarką zalecaną przez producenta. Ładowarka 
odpowiednia dla pewnego typu akumulatorów może 
wywołać pożar, jeżeli jest używana z innym typem 
akumulatora. 

■  Do narzędzia bezprzewodowego należy stosować 
tylko specyficzny dla niego akumulator. Użycie 
jakiegokolwiek innego akumulatora może spowodować 
pożar. 

■  Kiedy akumulator nie jest używany, trzymajcie go z 
daleka od przedmiotów metalowych, jak: spinacze, 
monety, klucze, śrubki, gwoździe czy wszelkie 
przedmioty mogące doprowadzić do połączenia 
płytek stykowych. Zwarcie płytek stykowych baterii 
akumulatorowych może spowodować poparzenia lub 
pożary. 

■  Unikajcie wszelkiego kontaktu z p łynem 
akumulatorowym, w przypadku wycieku wynikłego 
z  niewłaściwego użycia. Gdyby do tego doszło, 
przepłukajcie obficie dotkniętą strefę czystą wodą. 
Jeżeli wasze oczy zostały dotknięte, zasięgnijcie 
również porady lekarza. Płyn, który wyprysnął z 
akumulatora może spowodować podrażnienia skóry 
lub poparzenie. 

KONSERWACJA
■  Naprawy powinny być  wykonywane przez 

wyspecjalizowanego technika i jedynie przy 
użyciu oryginalnych części zamiennych. W ten 
sposób możecie bezpiecznie używać waszego 
elektronarzędzia. 
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(CZ)  OBECNÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY 

 UPOZORNĚNÍ
 Přečtěte si všechny bezpečnostní upozornění 
a pokyny. Nedodržení uvedených pokynů může 
způsobit požár, úraz elektrickým proudem a/nebo 
jiné vážné zranění. 

Uschovejte všechny pokyny a upozornění, abyste se k 
nim mohli v budoucnosti vrátit. 
Termíny „elektronářadí“ nebo elektrické nářadí používané 
v následující části označují elektrické nářadí, které se 
zapojuje do elektrické sítě, nebo akumulátorové elektrické 
nářadí. 

ZABEZPEČENÍ PRACOVIŠTĚ 
■  Pracovní plocha musí být čistá a dostatečně 

osvětlená. Nepřehledné a tmavé pracovní prostředí je 
potenciálním zdrojem úrazu. 

■  Elektrické nářadí nikdy nepoužívejte v místech, 
kde hrozí nebezpečí výbuchu, například v blízkosti 
hořlavých kapalin, plynů nebo prachu. Jiskření 
vznikající při práci s elektronářadím může způsobit 
požár nebo explozi. 

■  Při práci s elektronářadím pracujte v bezpečné 
vzdálenosti od okolních osob, dětí a domácích 
zvířat. Při práci nerozptylujte svou pozornost, abyste 
měli nářadí trvale pod kontrolou. 

ELEKTRICKÁ BEZPEČNOST 
■  Koncovka napájecího kabelu musí být kompatibilní 

se zásuvkou elektrické sítě. Na kabelové koncovce 
nikdy neprovádějte žádné změny. K zapojení 
uzemněného elektrického nářadí nebo nářadí 
připojeného na kostru nepoužívejte síťový adaptér. 
Vyhnete se tak nebezpečí úrazu elektrickým proudem. 

■  Při práci se nedotýkejte uzemněných nebo 
ukostřených ploch (jako například rozvodů, 
topení, kamen, ledničky apod.). Nebezpečí úrazu 
elektrickým proudem se zvyšuje, pokud je některá 
část těla uživatele v kontaktu s uzemněnými plochami 
nebo uzemněním. 

■  Chraňte elektrické nářadí před deštěm a vlhkem. 
Při vniknutí vody do nářadí se zvyšuje riziko úrazu 
elektrickým proudem. 

■  Napájecí kabel je nutné udržovat v dobrém 
technickém stavu. Nářadí nikdy nedržte za napájecí 
kabel a neodpojujte je z elektrické sítě taháním 
za kabel. Napájecí kabel ponechte v dostatečné 
vzdálenosti od zdrojů tepla, olejů a ostrých 
předmětů. Pokud je napájecí kabel poškozený nebo 
překroucený, zvyšuje se riziko úrazu elektrickým 
proudem. 

■  Pokud pracujete venku, používejte pouze 
prodlužovací kabely vhodné pro práci ve 
venkovním prostředí. Vyhnete se tak nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem. 

■  Pokud nelze zabránit použití nářadí ve vlhkém 
prostředí, použijte zdroj s proudovým chráničem 
(ochranou pro zbytkový proud). Použití proudového 
chrániče snižuje riziko úrazu elektrickým proudem. 

Poznámka: V souvislosti s proudovou ochranou se 
používá rovněž pojem chránič před svodovým proudem 
(ELCB – proudový chránič).

OSOBNÍ BEZPEČNOST 
■  Buďte opatrní, při práci s elektronářadím pozorně 

sledujte, co děláte, a řiďte se zdravým rozumem. 
Nepoužívejte elektrické nářadí, pokud jste unavení, 
pod vlivem alkoholu, drog nebo užíváte-li léky, 
které snižují pozornost. Nezapomeňte, že i pouhý 
okamžik nepozornosti může být příčinou závažného 
úrazu. 

■  Používej te  osobní  ochranné prostředky. 
Vždy chraňte své oči. V závislosti na pracovních 
podmínkách používejte protiprašný respirátor, 
protiskluzovou obuv, přilbu a chrániče sluchu. Snížíte 
tak riziko tělesného úrazu. 

■  Vyvarujete se tak náhodnému spuštění nářadí. Před 
připojením nářadí ke zdroji elektrického napětí (do 
elektrické sítě nebo před zasunutím akumulátoru) a 
před přenášením nářadí zkontrolujte, zda je spínač 
nářadí ve vypnuté poloze. Zbytečně se nevystavujte 
riziku úrazu a při přenášení nářadí nebo při zasouvání 
akumulátoru nedržte prst na spínači a nepřepínejte 
spínač do polohy „zapnuto“. 

■  Před zapnutím nářadí odstraňte utahovací klíče. 
Utahovací klíč nasazený na některý z pohybujících se 
dílů nářadí může způsobit vážný úraz. 

■  Vždy pracujte v rovnovážné a stabilní poloze. 
Stůjte pevně oběma nohama na stabilní ploše, ruce 
nenatahujte příliš daleko nebo vysoko. Stabilní 
pracovní poloha umožňuje lepší kontrolu nářadí v 
případě nepředvídané události. 

■  Noste vhodný přiléhavý pracovní oděv. Nenoste 
široký plandající oděv a šperky. Vlasy, oděv a 
rukavice ponechte v dostatečné vzdálenosti od 
pohybujících se částí nářadí. Široký oděv, šperky a 
dlouhé vlasy by se v nich mohly zachytit. 

■  Pokud je nářadí dodáno se sběrným vakem / 
odsávačem prachu, zkontrolujte, zda jsou odsávač 
prachu nebo sběrný vak řádně nasazeny na nářadí. 
Snížíte tak rizika související se vznikem prachu. 

POUŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBA ELEKTRICKÉHO 
NÁŘADÍ 
■  Na nářadí netlačte. Nářadí vybírejte podle povahy 

práce, kterou chcete provádět. Elektrické nářadí 
nepřetěžujte, dodržujte předepsaný pracovní režim, 
nářadí tak bude bezpečnější a účinnější. 

■  Nářadí nepoužívejte, pokud ho nelze zapnout 
nebo vypnout hlavním spínačem. Nářadí, které 
nelze správně zapnout a vypnout, je nebezpečné a je 
bezpodmínečně nutné ho nechat opravit. 

■  Před vykonáním jakýchkoliv úprav, výměnou 
příslušenství nebo uskladněním elektrického 
nářadí odpojte zástrčku z elektrické sítě. Omezíte 
tak riziko nechtěného spuštění nářadí. 

■  Nářadí uskladněte mimo dosah dětí. Nedovolte 
nezkušeným uživatelům a nepoučeným osobám, 
které se neseznámily s bezpečnostními předpisy, 
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používat toto nářadí. Nářadí může být nebezpečné v 
rukou nezkušených osob. 

■  Nářadí udržujte v pořádku a čistotě. Zkontrolujte, 
zda jsou pohyblivé prvky stroje v zákrytu. 
Zkontrolujte, zda žádný díl není zlomený. 
Zkontrolujte správnost montáže nářadí a funkčnost 
všech dílů, které mohou narušit bezpečný provoz 
nářadí. Pokud je některý díl nářadí poškozen, 
nářadí dále nepoužívejte a nechte ho opravit. Řada 
úrazů bývá zapříčiněna nesprávnou údržbou nářadí. 

■  Nářadí udržujte čisté a naostřené. Správně 
naostřené a čisté nářadí bude méně blokovat. Nářadí 
tak budete mít lépe pod kontrolou. 

■  Elektrické nářadí a jeho příslušenství používejte 
v souladu s pokyny v návodu a dodržujte 
doporučené podmínky používání vzhledem k 
povaze práce. Abyste se nedostali do nebezpečné 
situace, nářadí používejte pouze k předepsaným 
účelům. 

SPECIF ICKÉ BEZPEČNOSTÍ  POKYNY 
PŘ I  POUŽÍVÁNÍ AKUMULÁTOROVÉHO 
ELEKTRONÁŘADÍ 
■  K nabíjení akumulátoru použijte pouze nabíječku 

doporučenou výrobcem. Při použití nevhodné 
nabíječky, která není kompatibilní s vaším modelem 
akumulátoru, můžete způsobit požár. 

■  Akumulátorové nářadí je možné používat pouze 
s dobíjecím akumulátorem. Používání jiného typu 
baterií může způsobit požár. 

■  Pokud akumulátor nepoužíváte, uschovejte ho v 
dostatečné vzdálenosti od kovových (vodivých) 
předmětů, jakými jsou např. kancelářské svorky, 
mince, klíče, hřebíky, šrouby a jiné kovové 
předměty, které by mohly vytvořit spojení mezi 
svorkami akumulátoru. Zkratování kontaktů může 
způsobit jiskření, popáleniny, případně požár. 

■  Elektrolytu, který může vytékat z akumulátoru při 
jeho nesprávném používání, se v žádném případě 
nedotýkejte. Pokud dojde k potřísnění pokožky 
chemikáliemi, omyjte postižené místo čistou 
vodou. Při zasažení očí vyhledejte lékaře. Kontakt 
s chemikáliemi, které mohou vytékat z akumulátoru, 
může způsobit podráždění nebo popáleniny. 

ÚDRŽBA 
■  Opravy smí být prováděny pouze kvalifikovaným 

opravářem za pomoci originálních náhradních 
dílů. Jen tak jsou splněny základní požadavky na 
bezpečnost elektrického nářadí. 

(HU) ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK

 FIGYELMEZTETÉS
 F igye lmesen  o lvassa  e l  az  összes 
figyelmeztetést és utasítást. Az alább 
részletezett előírások be nem tartása olyan 
baleseteket okozhat, mint pl. tűz, áramütés és/
vagy súlyos testi sérülések.

Őr izze meg ezeket a f igyelmeztetéseket és 

utasításokat a későbbi tájékozódásra is.
Az alábbi biztonsági előírásokban az „elektromos 
szerszám” kifejezés mind az elektromos hálózatra 
csatlakoztatható (normál kivitelezésű), mind a vezeték 
nélküli (akkumulátoros) szerszámot egyaránt jelöli.

A MUNKATERÜLET BIZTONSÁGA
■  Gondoskodjon a munkaterület rendszeres 

takarításáról és kellő megvilágításáról. A zsúfolt, 
rendetlen helyiségek önmagukban is balesetforrást 
jelentenek.

■  Ne használ jon elektromos szerszámokat 
robbanásveszélyes környezetben, például 
gyúlékony folyadékok, gázok vagy porok 
közelében. Az elektromos szerszám motorjából 
származó szikra tüzet és robbanást okozhat.

■  Tartsa távol a gyermekeket, a többi személyt 
és a háziállatokat az elektromos szerszámot 
igénylő munkálatok végzése alatt. A gyermekek 
és más személyek elvonhatják a figyelmét, és emiatt 
elveszítheti a szerszám felett az uralmát.

ELEKTROMOS BIZTONSÁGI ELŐÍRÁSOK
■  Az elektromos szerszám csatlakozóvillája meg 

kell hogy feleljen a dugaszoló aljzatnak. Soha ne 
alakítsa át / ne módosítsa a csatlakozó dugaszt. 
Soha ne használjon adaptert földelt elektromos 
szerszámokkal. Ezáltal elkerülheti az áramütés 
veszélyét.

■  Kerülje a földelő (testelő) felületekkel való 
bármilyen érintkezést (például csővezeték, 
radiátor, gáz-vagy villanytűzhely, hűtőszekrény 
stb.). Az áramütés veszélye nő azzal, ha testének 
valamely része földelt (testelő) felülethez ér.

■  Elektromos szerszámot ne tegyen ki esőnek vagy 
párának, nedvességnek. Az áramütés veszélye 
megnő, ha a víz az elektromos szerszámba megy.

■  Ügyeljen arra, hogy az elektromos hálózati 
tápvezeték mindig jó állapotban legyen. Soha ne 
tartsa a szerszámot a tápvezetékénél fogva, illetve 
soha ne a zsinórnál fogva húzza ki azt a hálózati 
aljzatból. Tartsa távol a hálózati tápvezetéket 
hőforrásoktól, olajos dolgoktól, éles peremektől 
/ tárgyaktól és mozgásban lévő részektől. Az 
áramütés veszélye megnő, ha a vezeték sérült ill. 
össze van gubancolva.

■  Ha a szabadban dolgozik, kizárólag kültéri 
használatra gyártott és jóváhagyott hosszabbítót 
vegyen igénybe. Ezáltal elkerülheti az áramütés 
veszélyét.

■  Amennyiben mégis elkerülhetetlen, hogy 
nedves / párás környezetben dolgozzon, akkor 
csatlakoztassa a szerszámot olyan hálózatra, 
amelyben maradékáram-működtetésű áramvédő-
kapcsoló (ÁVK-RCD) van. Az ÁVK használata 
nagyban csökkenti az áramütés veszélyét.

Megjegyzés: A „maradékáram-működtetésű áramvédő-
kapcsoló (ÁVK-RCD)” szakkifejezést ki lehet cserélni a 
„hibaáram-védőkapcsoló (Fi-relé)” kifejezéssel.



22

SZEMÉLYI BIZTONSÁG
■  Mindig óvatosan és körültekintően cselekedjen, 

győződjön meg a jó ítélőképességéről, ha 
elektromos szerszámot használ. Ne használja az 
elektromos szerszámot, ha fáradt, szeszes italt 
vagy kábítószert fogyasztott, illetve ha orvosságot 
szed. Soha ne feledje, hogy egy pil lanatnyi 
figyelmetlenség is elegendő ahhoz, hogy súlyosan 
megsérüljön.

■  Használjon védőfelszerelést. Használjon mindig 
valamilyen biztonsági eszközt a szem védelmére. 
Amennyiben a körülmények megkívánják, hordjon 
porvédő maszkot, csúszásgátló talppal ellátott cipőt, 
sisakot és hallásvédő eszközt (fülvédőt, füldugót) is 
a súlyos testi sérülésekkel járó balesetek elkerülése 
érdekében.

■  Kerülje a szerszám véletlenszerű beindítását. 
Bizonyosodjon meg arról, hogy a kapcsoló „ki” 
állásban van, mielőtt a szerszámot a dugaszoló 
aljzathoz csatlakoztatja vagy akkumulátort helyez 
bele, és hasonlóképp, ha kezébe veszi vagy 
áthelyezi / szállítja a szerszámot. A balesetveszély 
elkerülése érdekében soha ne helyezze át / szállítsa a 
szerszámot úgy, hogy ujja a ravaszon van, valamint ne 
csatlakoztassa azt / ne helyezzen bele akkumulátort, 
ha a kapcsoló „be” állásban van.

■  Távolítsa el a beállítókulcsokat a szerszámról, 
mielőtt bekapcsolja. A szerszám valamely mozgó 
részére rögzülő csavarkulcs súlyos testi sérüléssel 
járó balesetet okozhat.

■  Ügyeljen arra, hogy munka közben mindig stabilan, 
egyensúlyban álljon. Álljon fél-terpesz állásban, és 
ne nyújtsa túl messze a karját. A stabil munkapozíció 
hozzásegíti ahhoz, hogy jobban uralma alatt tartsa a 
szerszámot, és nagyobb biztonsággal védje ki a nem 
várt eseményeket.

■  A munkának megfelelő ruházatot viseljen. 
Munka közben ne hordjon bő ruhát és ékszert. 
Ügyeljen arra is, hogy tartsa távol haját, ruháját és 
kesztyűjét a mozgó részegységektől. A bő ruhát, az 
ékszert és a hosszú hajat a szerszám mozgó részei 
bekaphatják.

■  Ha a szerszámhoz porelszívó eszköz van 
mellékelve, ügyeljen arra, hogy azt megfelelőképp 
szerelje fel és használja. Ezáltal jelentősen csökken 
a  baleset veszélye.

A Z  E L E K T R O M O S  S Z E R S Z Á M O K 
HASZNÁLATA ÉS KARBANTARTÁSA
■  Ne erőltesse a szerszámot. Mindig az elvégzendő 

munkának megfelelő eszközt használja. Az 
elektromos szerszám hatékonysága, valamint 
az igénybevétel biztonsága akkor maximális, ha 
rendeltetésének és teljesítményének megfelelően 
használja.

■  Ne használja az elektromos szerszámot, ha 
a be -ki kapcsológomb nem teszi lehetővé a 
szerszám bekapcsolását illetve leállítását. Egy 
olyan szerszám, amelyet nem lehet megfelelőképp 
be-és kikapcsolni, az veszélyes, és feltétlenül meg kell 

javíttatni.
■  Szüntesse meg a  szerszám elektromos 

csatlakoztatását, ill. vegye ki az akkumulátort 
a szerszámból, mielőtt bármilyen beállításhoz, 
tartozékcseréhez vagy a szerszám elrakásához 
kezdene. Ezáltal jelentősen csökkenti a szerszám 
véletlenszerű beindításának veszélyét.

■  Az elektromos szerszámot gyermekek számára 
nem hozzáférhető helyen kell tárolni. Ne hagyja, 
hogy olyan személyek használják a szerszámot, 
akik nem ismerik a működését, vagy nincsenek 
tudomással a biztonsági előírásokról. Tapasztalatlan 
kezek között az elektromos szerszámok veszélyesek 
lehetnek.

■  Gondoskodjon a szerszám kellő karbantartásáról. 
Ellenőrizze a mozgó alkatrészek beállítását. 
Ellenőrizze, hogy egyetlen alkatelem sem tört 
el. Ellenőrizze az összes alkatrész felszerelését 
/ illeszkedését és minden egyéb körülményt, 
ami befolyásolhatja a szerszám működését. 
Ha meghibásodást észlel, javíttassa meg a 
szerszámot, mielőtt újra használatba veszi. Számos 
baleset a szerszámok nem megfelelő karbantartására 
vezethető vissza.

■  Ügyeljen arra, a vágószerszámok mindig tiszták és 
élesek legyenek. Ha a vágószerszám éle jól meg van 
élesítve és tiszta, akkor kevésbé hajlamos arra, hogy 
beszoruljon / megakadjon, így jobban megtarthatja 
uralmát a szerszám felett.

■  Az elektromos szerszámot, a tartozékokat, 
a szerszámfejeket stb. a jelen használati 
utasításoknak megfelelően,  a használat i 
feltételeknek ill. a kívánt alkalmazásnak a 
figyelembevételével használja. A veszélyes 
helyzetek elkerülése érdekében az elektromos 
szerszámokat kizárólag olyan munkálatokra használja, 
amelyre azokat tervezték / fejlesztették.

A VEZETÉK NÉLKÜLI SZERSZÁMOKRA 
VONATKOZÓ SPECIÁLIS BIZTONSÁGI 
ELŐÍRÁSOK
■  Kizárólag a gyártó által előírt töltővel töltse a 

szerszám akkumulátorát. Az előírástól eltérő típusú, 
nem az akkumulátorhoz való töltő használata tüzet 
okozhat.

■  Egy akkumulátoros (vezeték nélküli) szerszámhoz 
csak az adott ,  neki megfelelő ,  speciál is 
akkumulátor használható. Bármilyen más típusú 
akkumulátor használata tüzet okozhat.

■  A használaton kívüli akkumulátort tartsa távol 
az olyan fémtárgyaktól, mint pl. gémkapocs, 
pénzérme, kulcs, csavar, szög és bármilyen olyan 
tárgy, mely rövidre zárhatja az akkumulátor sarkait. 
Az akkumulátor saruinak (csatlakozó sarkainak) 
rövidre zárása égési sérüléseket és tüzet idézhet elő.

■  Kerüljön bármiféle kontaktust, érintkezést az 
akkumulátorfolyadékkal, abban az esetben, ha 
a túlzott használat következtében szivárogni 
kezdene. Amennyiben ez mégis megtörténne, 
öblítse le az érintett felületet tiszta, bő vízzel. Ha 
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a folyadék szembe került, forduljon ezek után 
orvoshoz is. Az akkumulátorból kikerülő folyadék 
irritációt válthat ki, és égési sérüléseket okozhat.

KARBANTARTÁS
■  A javítási munkálatokat egy olyan, erre képzett 

szakemberre kell bízni, aki kizárólag eredeti 
cserealkatrészeket használ. Az elektromos 
szerszámot így teljes biztonságban tudja majd 
használni.

(RO) MĂSURI DE SIGURANŢĂ GENERALE

 AVERTISMENT
 Citiţi, cu atenţie, toate avertismentele şi toate 
instrucţiunile. Nerespectarea acestor instrucţiuni 
ar putea provoca accidente, cum ar fi incendii, 
electrocutare şi/sau răniri corporale grave. 

Păstraţi aceste avertismente şi instrucţiuni, pentru a 
le putea consulta ulterior. 
Termenul „maşină electrică” utilizat în măsurile de 
siguranţă de mai jos se referă atât la maşinile electrice 
care se conectează la priză, cât şi la maşinile electrice 
fără fir. 

SIGURANŢA LOCULUI DE MUNCĂ 
■  Aveţi grijă ca spaţiul dumneavoastră de muncă 

să fie tot timpul curat şi bine iluminat. Spaţiile 
înghesuite şi întunecate sunt propice accidentelor. 

■  Nu utilizaţi maşini electrice într-un mediu exploziv, 
de exemplu în apropiere de lichide, gaze sau 
prafuri inflamabile. Scânteile provenite de la maşinile 
electrice le pot incendia şi provoca o explozie. 

■  Ţineţi copiii, vizitatorii şi animalele domestice la 
distanţă când folosiţi o maşină electrică. Aceştia 
ar putea să vă distragă atenţia şi să pierdeţi controlul 
maşinii. 

SIGURANŢA ELECTRICĂ
■  Fişa maşinii electrice trebuie să fie adaptată la 

priză. Nu modificaţi niciodată fişa. Nu folosiţi, 
niciodată, adaptoare cu maşinile electrice legate 
la pământ sau la masă. Evitaţi astfel riscurile de 
electrocutare. 

■  Evitaţi contactul cu suprafeţe care sunt legate la 
pământ sau la masă (ţevi, calorifere, maşini de 
gătit, frigidere etc.). Riscul de electrocutare creşte, 
dacă o parte a corpului dumneavoastră este în contact 
cu o suprafaţă care este legată la pământ sau la 
masă. 

■  Nu expuneţi o maşină electrică la ploaie sau 
umiditate. Riscul de electrocutare creşte dacă apa 
intră în maşina electrică. 

■  Păstraţi cablul de alimentare în bună stare. Nu 
ţineţi niciodată maşina de cablul de alimentare şi 
nu trageţi de cablu ca să o scoateţi din priză. Ţineţi 
cablul de alimentare departe de sursele de căldură, 
să nu intre în contact cu ulei, cu obiecte tăioase şi 
cu elemente în mişcare. Riscul de electrocutare 
creşte, în cazul în care cablul este deteriorat sau 
încurcat. 

■  Când lucraţ i  în aer l iber,  uti l izaţ i  numai 
prelungitoare pentru exterior. Evitaţi astfel riscurile 
de electrocutare. 

■  Dacă  nu pute ţ i  ev i ta  ut i l izarea maş in i i 
dumneavoastră într-un mediu umed, conectaţi-o la 
o sursă de alimentare electrică protejată printr-un 
dispozitiv de protecţie la curent diferenţial rezidual 
(DDR). Utilizarea unui dispozitiv de protecţie la curent 
diferenţial rezidual limitează riscurile de electrocutare. 

Observaţie: termenul de „dispozitiv de protecţie la 
curent diferenţia rezidual” poate fi înlocuit prin termenul 
„întrerupător de protecţie cu detector de defecte de 
izolare”

SIGURANŢA PERSONALĂ
■  Fiţi vigilent, priviţi cu atenţie ceea ce faceţi şi 

utilizaţi maşinile electrice cu discernământ. Nu 
utilizaţi maşina electrică dacă sunteţi obosit, aţi 
băut alcool sau aţi consumat droguri, sau dacă 
luaţi medicamente. Nu uitaţi, niciodată, că o secundă 
de neatenţie este suficientă pentru a vă răni foarte 
grav. 

■  Utilizaţi dispozitive de protecţie. Protejaţi-vă 
întotdeauna ochii. În funcţie de condiţii, purtaţi şi o 
mască antipraf, încălţăminte antiderapantă, o cască 
sau protecţii auditive, pentru a evita riscurile de răniri 
corporale grave. 

■  Evitaţi orice pornire accidentală. Asiguraţi-vă că 
întrerupătorul este în poziţia „oprit” înainte de 
a introduce maşina dumneavoastră în priză sau 
de a introduce bateria, precum şi când prindeţi 
sau transportaţi maşina. Pentru a evita riscurile de 
accident, nu deplasaţi niciodată maşina ţinând degetul 
pe trăgaci şi nu o conectaţi la priză / nu introduceţi 
bateria dacă întrerupătorul este în poziţia „pornit». 

■  Scoateţi cheile de strângere înainte de a porni 
maşina. O cheie de strângere care a rămas prinsă 
de un element mobil al maşinii poate provoca răniri 
corporale grave. 

■  Aveţi grijă să vă păstraţi echilibrul în permanenţă. 
Ţineţi-vă bine pe picioare şi nu întindeţi braţul 
prea departe. O poziţie de lucru stabilă vă permite să 
controlaţi mai bine maşina în cazul unor evenimente 
neaşteptate. 

■  Purtaţi îmbrăcăminte adecvată. Nu purtaţi haine 
largi sau bijuterii. Aveţi grijă să vă ţineţi la 
distanţă de piesele mobile părul, îmbrăcămintea şi 
mănuşile. Hainele largi, bijuteriile şi părul lung se pot 
agăţa în elementele mobile. 

■  Dacă maşina este livrată cu un sistem de aspirare 
a prafului, aveţi grijă ca acesta să fie instalat şi 
utilizat corect. Evitaţi astfel riscurile de accidente. 

UTILIZAREA ŞI ÎNTREŢINEREA MAŞINILOR 
ELECTRICE
■  Nu forţaţi maşina. Utilizaţi maşini adaptate lucrului 

pe care doriţi să-l faceţi. Maşina dumneavoastră 
electrică va fi mai eficace şi mai sigură dacă o utilizaţi 
în regimul pentru care a fost concepută. 

■  Nu utilizaţi o maşină electrică, dacă întrerupătorul 
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nu permite pornirea şi oprirea acesteia. O 
maşină care nu poate fi pornită şi oprită corect este 
periculoasă şi trebuie să fie obligatoriu reparată. 

■  Scoateţi maşina dumneavoastră din priză sau 
scoateţi bateria din maşină înainte de a efectua 
reglaje, de a schimba accesorii sau de a depozita 
maşina. Veţi reduce astfel riscurile de pornire 
involuntară a maşinii. 

■  Păstraţi maşinile electrice într-un loc unde nu 
sunt la îndemâna copiilor. Nu lăsaţi persoane 
care nu sunt familiarizate cu maşina sau care nu 
au luat la cunoştinţă aceste măsuri de siguranţă 
să folosească maşina. Maşinile electrice sunt 
periculoase în mâna persoanelor fără experienţă. 

■  Întreţineţi cu grijă maşinile. Controlaţi alinierea 
pieselor mobile. Verificaţi că nici o piesă nu este 
stricată. Controlaţi montarea şi toate celelalte 
elemente care ar putea afecta funcţionarea maşinii. 
Dacă există piese defecte, reparaţi maşina înainte 
de a o utiliza. Numeroase accidente se produc din 
cauza unei întreţineri necorespunzătoare a maşinilor. 

■  Păstraţi-vă maşinile curate şi bine ascuţite. O 
sculă de tăiere bine ascuţită şi curată riscă mai puţin 
să se blocheze şi puteţi astfel să-i păstraţi mai bine 
controlul. 

■  Utilizaţ i  maş ina dumneavoastră  electrică , 
accesoriile, vârfurile etc. conform instrucţiunilor 
de utilizare, ţinând seama de condiţiile de utilizare 
şi de aplicaţiile dorite. Pentru a evita situaţiile 
periculoase, folosiţi maşina electrică numai pentru 
lucrările pentru care a fost concepută. 

MĂSURI  DE S IGURANŢĂ  SPECIF ICE 
MAŞINILOR ELECTRICE FĂRĂ FIR
■  Nu încărcaţi bateria maşinii decât cu încărcătorul 

recomandat de producător. Un încărcător adaptat la 
un anumit tip de baterie poate declanşa un incendiu, 
dacă este utilizat cu un alt tip de baterie. 

■  Pentru o maşină fără fir trebuie să utilizaţi numai 
un anumit tip de baterie. Utilizarea altor tipuri de 
baterie poate provoca incendii. 

■  Când bateria nu este utilizată, ţineţi-o la distanţă 
de obiectele metalice cum ar fi agrafe de birou, 
monede, chei, şuruburi, cuie sau orice alt obiect 
susceptibil de a conecta contactele între ele. 
Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate provoca arsuri 
sau incendii. 

■  Evitaţi orice contact cu lichidul din baterie în caz 
de scurgere a bateriei ca urmare a unei utilizări 
abuzive. În caz de contact cu lichidul, spălaţi din 
abundenţă zona atinsă cu apă curată. Dacă vă 
sunt atinşi ochii, consultaţi, de asemenea, un 
medic. Lichidul proiectat dintr-o baterie poate provoca 
iritaţii sau arsuri. 

ÎNTREŢINEREA
■  Orice reparaţie trebuie să fie efectuată de către 

un tehnician calificat, utilizând numai piese de 
schimb originale. Veţi putea astfel să vă utilizaţi 
maşina electrică în deplină siguranţă. 

(LV) VISPĀRĪGI DROŠĪBAS NOTEIKUMI

 BRĪDINĀJUMS
 Izlasiet visus drošības tehnikas brīdinājumus 
un instrukcijas. Brīdinājumu un instrukciju 
neievērošana ir bīstama; tā var izraisīt elektrisko 
triecienu, aizdegšanos un/vai nopietnas traumas.

Saglabājiet visus brīdinājumus un instrukcijas 
uzziņām nākotnē.
Termins „elektroinstruments’’ brīdinā jumā norāda 
gan uz elektrotīkla barošanas, gan akumulatora 
elektroinstrumentiem.

DROŠĪBA DARBA ZONĀ
■  Darba zonai jābūt tīrai un labi apgaismotai. 

Piegružotās un tumšās vietās palielinās negadījumu 
riski.

■  Nelietojiet elektroinstrumentus eksplozīvā vidē, 
piemēram, uzliesmojošu šķidrumu, gāzu vai 
putekļu tuvumā. Elektroinstrumenti rada dzirksteles, 
kas var aizdedzināt putekļus vai tvaikus.

■  Kad strādājat ar elektroinstrumentiem, bērniem un 
citiem vērotājiem jāstāv atstatus. Ārēji traucēkļi var 
izraisīt kontroles zudumu pār instrumentu.

ELEKTRISKĀ DROŠĪBA
■  Elektroinstrumentu barošanas kontaktspraudņiem 

jāatbilst ligzdām. Spraudni aizliegts jebkādā veidā 
modificēt. Ar zemētiem elektroinstrumentiem 
aizliegts izmantot spraudņu adapterus. Oriģinālie 
(nemodificēti) spraudņi un atbilstošas ligzdas mazinās 
elektriskā trieciena risku.

■  Ķermenis nedrīkst pieskarties zemētām virsmām, 
piemēram, caurulēm, radiatoriem, plītīm un 
ledusskapjiem. Pastāv palielināts elektriskā trieciena 
risks, ja jūsu ķermenis ir zemēts.

■  Neļaujiet elektroinstrumentam atrasties lietū 
vai mitrumā. Ūdens iekļūšana elektroinstrumentā 
palielinās elektriskā trieciena risku.

■  Izmantojiet barošanas vadu tikai mērķiem, kuriem 
tas paredzēts. Nekādā gadījumā neizmantojiet 
barošanas vadu elektroinstrumenta nešanai, 
vilkšanai vai atvienošanai no elektrotīkla (velkot 
aiz tā). Turiet vadu atstatus no karstuma, eļļas, 
asām malām vai kustīgām daļām. Bojāti vai 
sapinušies vadi palielina elektriskā trieciena risku.

■  Strādājot ar elektroinstrumentu ārā, izmantojiet 
lietošanai ārā piemērotu pagarinātāju. Atbilstoša 
pagarinātāja lietošana samazina elektriskā trieciena 
risku.

■  Ja nav iespējams izvairīties no elektroinstrumenta 
lietošanas mitrumā, barošanas sistēma jāaizsargā 
ar paliekošās strāvas ierīci. Paliekošās strāvas 
ierīces izmantošana mazina elektriskā trieciena risku.

PIEZĪME: Terminu "paliekošās strāvas ierīce" var 
aizvietot ar terminu “zemējuma kļūmes automātslēdzis" 
vai "zemējuma noplūdes automātslēdzis".

INDIVIDUĀLĀ DROŠĪBA
■  Strādājot ar elektroinstrumentiem, esiet uzmanīgi, 
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sekojiet savām darbībām un vadieties pēc veselā 
saprāta. Neizmantojiet elektroinstrumentus, ja 
esat noguris vai, lietojot narkotikas, alkoholu 
vai medikamentus. Mirklis neuzmanības, lietojot 
elektroinstrumentus, var izraisīt nopietnas traumas.

■  Izmantojiet individuālo aizsardzības aprīkojumu. 
Obl igā t i  va lkā j ie t  acu a izsarglīdzek ļus. 
Aizsarglīdzekļi, piemēram, putekļu maskas, neslīdoši 
darba apavi, ķiveres vai dzirdes aizsarglīdzekļi, tos 
atbilstoši izmantojot, mazinās traumatisma risku.

■  Nepie ļauj ie t  ne jaušu ies lēgšanu.  P i rms 
instrumenta pieslēgšanas barošanas avotam 
un/vai akumulatoram, tā pacelšanas vai nešanas 
slēdzim jābūt izslēgtā pozīcijā. Elektroinstrumentu 
nešana, pirkstam atrodoties uz slēdža, vai pieslēgšana 
barošanai, ja slēdzis ir ieslēgtā pozīcija, rada 
traumatisma risku.

■  Pirms elektroinstrumentu ieslēgšanas izņemiet 
regulēšanas vai uzgriežņu atslēgas. Uzgriežņu 
vai regulēšanas atslēga, kas atstāta piestiprināta 
pie elektroinstrumenta rotējošās daļas, var izraisīt 
traumas.

■  Nesniedzieties pārāk tālu. Pastāvīgi saglabājiet 
pareizu kāju pozīciju un līdzsvaru. Tas ļauj drošāk 
kontrolēt elektroinstrumentu negaidītās situācijās.

■  Valkājiet atbilstošu apģērbu. Nevalkājiet vaļīgu 
apģērbu vai rotaslietas. Turiet savus matus, apģērbu 
un cimdus atstatus no kustīgajām daļām. Vaļīgs 
apģērbs, rotaslietas vai gari mati var ieķerties 
kustīgajās daļās.

■  Ja var pievienot putek ļu nosūkšanas un 
savākšanas ierīces, tās jāpievieno un pareizi 
jālieto. Putekļu savākšana var mazināt ar putekļiem 
saistītos riskus.

ELEKTROINSTRUMENTU LIETOŠANA UN KOPŠANA
■  Nepārslogojiet elektroinstrumentu. Izmantojiet 

savam uzdevumam atbilstošu elektroinstrumentu. 
Pareizais elektroinstruments paveiks darbu labāk un 
drošāk, ja to lieto ar tam paredzēto slodzi.

■  Neizmantojiet elektroinstrumentu, ja nedarbojas 
slēdzis. Jebkurš elektroinstruments, kuru nav 
iespējams vadīt ar slēdzi, ir bīstams, un tam jāveic 
remonts.

■  Atvienojiet spraudni no barošanas avota un/vai 
akumulatoru no elektroinstrumenta, pirms veikt 
jebkādus regulēšanas darbus, mainītu piederumus 
vai glabātu elektroinstrumentu. Šāda profilaktiskie 
drošības pasākumi mazina elektroinstrumenta 
nejaušas iedarbināšanas risku.

■  Glabājiet elektroinstrumentus bērniem nepieejamā 
vietā un neļaujiet tos lietos personām, kas 
nepārzina attiecīgo elektroinstrumentu vai 
šīs instrukcijas. Neapmācītu l ietotā ju rokās 
elektroinstrumenti ir bīstami.

■  Elektroinstrumentu kopšana. Pārbaudiet kustīgo 
daļu noregulējumu vai ķeršanos, detaļu lūšanu 
un jebkurus citus traucēkļus, kas var ietekmēt 
elektroierīces lietošanu. Ja elektroinstruments 
ir bojāts, pirms lietošanas tam jāveic remonts. 

Daudzus  negad ī j umus iz ra isa  s l i k t i  kop t i 
elektroinstrumenti.

■  Zāģēšanas instrumentiem jābūt asiem un tīriem. 
Pareizi koptiem zāģēšanas instrumentiem ir asas 
griezošās virsmas, tādēļ tie mazāk ķeras, un tos ir 
vieglāk vadīt.

■  Izmantojiet elektroinstrumentu, piederumus 
un instrumentu asmeņus utt. atbilstoši šīm 
instrukcijām, ņemot vērā darba apstākļus un 
veicamos darbus. Ja elektroinstrumenti tiek izmantoti 
darbiem, kuriem tie nav paredzēti, tas var izraisīt 
bīstamas situācijas.

AKUMULATORA LIETOŠANA UN APRŪPE
■  Uzlādējiet tikai ar ražotāja norādītu lādētāju. 

Lādē tā js,  kas paredzē ts l ietošanai ar vienu 
akumulatoru, var būt ugunsbīstams, ja to izmanto ar 
citu akumulatoru.

■  Izmantojiet elektroinstrumentus tikai ar tiem 
paredzē t iem akumulatoriem.  Jebkuru c i tu 
akumulatoru l ietošana rada traumatisma un 
ugunsbīstamības riskus.

■  Kamēr akumulators netiek lietots, turiet to atstatus 
no citiem metāla priekšmetiem, piemēram papīra 
skavām, monētām, atslēgām, naglām, skrūvēm vai 
citiem maziem metāla priekšmetiem, kas var radīt 
savienojumu starp spailēm. Akumulatora spaiļu 
īsslēgums var izraisīt apdegumus vai aizdegšanos.

■  Pie nepareizas apiešanās no akumulatora var 
izkļūt šķidrums; izvairieties no saskares ar to. 
Ja saskare tomēr nejauši notiek, skalojiet 
skarto vietu ar ūdeni. Ja šķidrums nokļūst acīs, 
papildus nepieciešama arī medicīniskā palīdzība. 
No akumulatora izkļuvušais šķidrums var izraisīt 
kairinājumu vai apdegumus.

APKOPE
■  Elektroinstrumentu kopšana drīkst veikt tikai 

kvalificēts remonta speciālists, kas izmanto tikai 
pareizās rezerves daļas. Tādā veidā tiek nodrošināta 
elektroinstrumenta drošība.

(LT) BENDROSIOS SAUGOS TAISYKLĖS

 ĮSPĖJIMAS
 Perskaitykite visus saugos įspėjimus ir 
nurodymus. Nesilaikant įspėjimų ir nurodymų, 
galima patirti elektros smūgį, gali kilti gaisras ir 
(arba) rimtai susižaloti.

Visus įspėjimus ir instrukcijas saugokite, nes jų gali 
prireikti ateityje.
Terminas „elektros įrankis“ įspėjimuose reiškia jūsų iš 
tinklo arba baterija (belaidį) maitinamą elektros įrankį.

DARBO VIETOS SAUGA
■  Darbo vieta turi būti švari ir gerai apšviesta. 

Netvarkingose ir tamsiose vietose atsiranda 
nelaimingų atsitikimų grėsmė.

■  Neeksploatuokite elektros įrankio sprogioje 
aplinkoje, pavyzdžiui, jei yra degių skysčių, dujų 
arba dulkių. Dirbant su elektros įrankiu, susidaro 
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kibirkštys, kurios gali uždegti dulkes arba dūmus. 
■  Dirbdami su elektros įrankiu, arti neprileisite vaikų 

ir pašalinių asmenų. Dėl išsiblaškymo, galite prarasti 
kontrolę. 

ELEKTROS SAUGA
■  Elektros įrankių kištukai turi atitikti maitinimo 

lizdą. Niekada nekeiskite kištuko konstrukcijos. 
Nenaudokite jokių adapterio kištukų su įžemintais 
elektros įrankiais. Nemodifikuoti kištukai ir tinkantys 
maitinimo lizdai sumažina elektros smūgio grėsmę. 

■  Nesilieskite prie įžemintų paviršių, pavyzdžiui, 
vamzdžių, radiatorių, viryklių ir šaldytuvų. Įžeminus 
savo kūną, atsiranda žymiai didesnė elektros smūgio 
grėsmė. 

■  Nenaudokite elektros įrankių lietuje ar drėgmėje. 
Dėl vandens, patekusio į elektros įrankį, padidėja 
elektros smūgio grėsmė. 

■  Tinkamai elkitės su laidu. Neneškite, nevilkite 
elektros įrankio ir netraukite kištuko iš maitinimo 
lizdo už laido. Saugokite laidą nuo karščio, tepalo, 
aštrių kraštų ir judančių detalių. Dėl pažeisto arba 
supainioto laido padidėja elektros smūgio grėsmė. 

■  Eksploatuodami elektros įrankį lauke, naudokite 
ilginamąjį laidą, tinkantį dirbti lauke. Naudojant 
laidą, tinkantį dirbti lauke, sumažėja elektros smūgio 
grėsmė. 

■  Jei su elektros įrankiu reikia dirbti drėgnoje vietoje, 
naudokite maitinimą, apsaugotą liekamosios 
srovės įrenginiu (RCD). Naudojant RCD, sumažėja 
elektros smūgio grėsmė. 

PASTABA. Terminą „liekamosios srovės įrenginys“ 
(RCD) galima pakeisti terminu „grandinės pertraukiklis 
dėl įžeminimo klaidos“ (GFCI) arba „nuotėkio į žemę 
grandinės išjungiklis“ (ELCB).

ASMENINĖ SAUGA
■  Būkite budrūs, žiūrėkite, ką darote, ir galvokite, 

dirbdami su elektros įrankiu. Nedirbkite su elektros 
įrankiu, jei esate pavargę, apsvaigę nuo narkotinių 
medžiagų, alkoholio arba vaistų. Dėl neatidumo, 
dirbant su elektros įrankiais, galima rimtai susižaloti. 

■  Naudokite individualias darbo saugos priemones. 
Visada dėvėkite akių apsaugos priemones. Darbo 
saugos priemonės, pavyzdžiui, priešdulkinė puskaukė, 
neslystanti apsauginė avalynė, šalmas arba klausos 
apsaugos priemonės, sumažins riziką susižaloti. 

■  Būkite atsargūs, kad įrankis atsitiktinai neįsijungtų. 
Prieš įjungdami į maitinimo šaltinį ir (arba) įdėdami 
baterijos paketą, pakeldami arba nešdami įrankį, 
patikrinkite, ar jungiklis yra išjungtas. Jei įrankį 
nešite uždėję pirštą ant jungiklio arba jei tuo metu 
įjungsite maitinimą, gali nutikti nelaimingų atsitikimų. 

■  Prieš įjungdami elektros įrankį, ištraukite bet kokį 
reguliavimo raktą arba veržliaraktį. Veržliaraktis 
arba raktas, paliktas pritvirtintas prie judančios elektros 
įrankio detalės, gali sužeisti. 

■  Nepersitempkite. Visada stovėkite ant tinkamo 
pagrindo, kad išlaikytumėte pusiausvyrą. Taip 
netikėtose situacijose geriau suvaldysite elektros 

įrankį. 
■  Tinkamai apsirenkite. Nesidėkite laisvų drabužių ar 

papuošalų. Plaukus, drabužius ir pirštines laikykite 
atokiau nuo judančių dalių. Laisvus drabužius, 
papuošalus ar ilgus plaukus gali prispausti judančios 
dalys. 

■  Jei kartu tiekiami prietaisai, skirti dulkėms ištraukti 
ir joms surinkti, patikrinkite, ar jos prijungtos, ir 
tinkamai naudokite. Surenkant dulkes, gali sumažėti 
su dulkėmis susijusių pavojų.

ELEKTROS ĮRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
■  Dirbdami su elektros įrankiu, nenaudokite jėgos. 

Savo darbams naudokite tinkamą elektros įrankį. 
Su tinkamu elektros įrankiu darbą atliksite geriau ir 
saugesniu greičiu, kuriam jis buvo suprojektuotas. 

■  Nenaudokite elektros įrankio, jei jungiklis 
neįsijungia ir neišsijungia. Bet koks elektros įrankis, 
kurio negalima reguliuoti jungikliu, yra pavojingas ir turi 
būti remontuojamas. 

■  Prieš reguliuodami elektros įrankius, keisdami 
priedus arba sandėliuodami, ištraukite kištuką 
iš maitinimo šaltinio ir (arba) baterijos paketą 
iš įrankio. Tokios prevencinės saugos priemonės 
apsaugo, kad elektros įrankis atsitiktinai neįsijungtų.

■  Nenaudojamus elektros įrankius laikykite 
vaikams nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite jų 
naudoti asmenims, kurie nėra susipažinę su jais 
ar perskaitę šias instrukcijas. Elektros įrankiai 
nekvalifikuotų naudotojų rankose yra pavojingi.

■  Techniškai prižiūrėkite elektros įrankius. Tikrinkite, 
ar tinkama judančių dalių lygiuotė ir ar nėra 
sukibusios jos, ar nėra jos įtrūkusios ir ar nėra 
kitų sąlygų, kurios trukdytų tinkamai eksploatuoti 
elektros įrankį. Jei elektros įrankis sulūžo, prieš jį 
pradėdami vėl eksploatuoti, suremontuokite. Daug 
nelaimingų atsitikimų nutinka dėl netinkamai prižiūrimų 
elektros prietaisų.

■  Pjovimo įrankiai turi būti aštrūs ir švarūs. Tinkamai 
prižiūrėti ir aštrūs pjovimo įrankiai rečiau įstringa ir yra 
lengviau valdomi.

■  Elektros įrankį, priedus ir detales naudokite pagal 
šias instrukcijas, atsižvelgdami į darbo sąlygas bei 
atliekamą patį darbą. Naudojant elektros prietaisą 
ne pagal naudojimo paskirtį, gali susidaryti pavojingos 
situacijos.

BATERINIO ĮRANKIO NAUDOJIMAS IR PRIEŽIŪRA
■  Pakartotinai kraukite tik su gamintojo nurodytu 

įkrovikliu. Vieno tipo baterijų paketui tinkantis 
įkroviklis gali kelti gaisro grėsmę kitokiam baterijų 
paketui.

■  Elektros įrankius naudokite tik su jiems specialiai 
suprojektuotais baterijų paketais. Naudojant kitokius 
baterijų paketus, galima susižaloti arba gali užsidegti.

■  Kai baterijos paketas nenaudojamas, jo negalima 
laikyti šalia kitų metalinių objektų, pavyzdžiui, 
sąvaržėlių, monetų, raktų, vinių, varžtų ar kitų 
mažų metalinių daiktų, kurie vieną išvadą gali 
sujungti su kitu. Sutrumpinus vieną baterijos išvadą 
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su kitu, galima nusideginti arba gali užsidegti.
■  Netinkamomis sąlygomis iš baterijos gali ištekėti 

skystis; nelieskite jo. Jei netyčia prisiliečiate, 
nuplaukite vandeniu. Patekus į akis, papildomai 
kreipkitės į gydytoją. Iš baterijos ištekėjęs skystis 
gali sudirginti arba nudeginti.

REMONTAS
■  Jūsų elektros įrankį turi remontuoti kvalifikuotas 

remontininkas, naudojantis tik identiškas 
atsargines detales. Taip užtikrinsite elektros įrankio 
saugą.

(EE) OHUTUSE ÜLDEESKIRJAD

 HOIATUS! 
 Lugege kõik hoiatused ja ohutusjuhised läbi. 
Hoiatuste ja juhiste eiramine puhul on oht saada 
elektrilööki või raskeid kehavigastusi ning/või 
põhjustada tulekahju.

Hoidke  ho ia tus i  ja  juh ise id  edaspid iseks 
juhindumiseks alles.
Hoiatustes kasutatav termin (mehaaniline) elektritööriist 
tähendab elektritoitevõrgust või akust toidet saavat 
mehaanilist tööriista.

TÖÖKOHA OHUTUS
■  Hoidke töökoht puhas ja hästi valgustatud. 

Korrastamata ja pimedas kohas töötamisel võivad 
juhtuda õnnetused.

■  Ä r g e  k a s u t a g e  m e h a a n i l i s i  t ö ö r i i s t u 
plahvatusohtl ikes keskkondades, näiteks 
kergestisüttivate vedelike, gaaside läheduses ja 
tolmuses kohas. Elektrilised tööriistad võivad tekitada 
sädemeid, mis võivad tolmu või gaasid süüdata.

■  Elektrilise tööriistaga töötamisel hoidke lapsed ja 
kõrvalisi isikud eemale. Tähelepanu hajumise korral 
võib teil kontroll kaduda.

ELEKTRIOHUTUS
■  Elektripistik peab pistikupessa sobima. Ärge 

püüdke pistiku konstruktsiooni mingil moel muuta. 
Ärge ühendage maanduskontaktiga elektrilisi 
tööriistu elektrivõrku läbi vahepistmike. Pistiku 
ja pistikupesa konstruktsiooni muutmise korral tekib 
elektrilöögi oht.

■  Töötamisel hoiduge kehalisest kontaktist 
maandatud pindadega, näiteks torude, radiaatorite, 
elektr ipl i i t ide ja külmikutega.  Kehaosade 
maandamisel tekib suurendatud elektrilöögi oht.

■  Ärge jätke elektrilisi tööriistu vihma kätte või 
niiskesse kohta. Vee sattumisel elektrilise tööriista 
sisemusse suureneb elektrilöögi oht.

■  Ärge kasutage toitekaablit nõuetevastaselt. 
Ärge kasutage toitekaablit tööriista kandmiseks, 
vedamiseks ja pistikupesast välja tõmbamiseks. 
Hoidke toitekaablit eemale küttekehadest, õlist, 
teravatest servadest ja liikuvatest osadest. 
Vigastatud või keerdus toitekaablid suurendavad 
elektrilöögi ohtu.

■  Väljas töötamisel kasutage välitingimustes 

kasutamiseks lubatud pikendusjuhtmeid. 
Välitingimustes kasutatav pikendusjuhe vähendab 
elektrilöögi ohtu.

■  Kui niisketes oludes töötamine on vältimatu, siis 
kasutage rikkevoolu-kaitselülitiga (RCD) kaitstud 
toitevõrku. RCD kasutamine vähendab elektrilöögi 
ohtu.

MÄRKUS. Termin „rikkevoolu-kaitselüliti (RCD)” tähendab 
sama, mis „maanduseahela rikke kaitselüliti (GFCI)” või 
„maanduse lekkevoolu kaitselüliti (ELCB)”.

ISIKUKAITSE
■  Tööriistaga töötamisel jälgige tööpiirkonda 

ja kasutage sealjuures tervet mõistust. Ärge 
kasutage tööriista siis, kui te olete väsinud, 
uimastite, alkoholi või ravimite mõju all. Hetkeline 
tähelepanu hajumine tööriista kasutamise ajal võib 
põhjustada raske kehavigastuse.

■  Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke silmade 
kaitsevahendeid. Kui tööolud seda nõuavad 
tuleb kasutada isikukaitsevahendeid, näiteks 
tolmumaski, libisemiskindlaid tööjalatseid, kiivrit ja 
kuulmiskaitsevahendeid, mis kehavigastuste riski 
vähendavad.

■  Vältige tööriista tahmatut käivitamist. Enne 
toitekaabli  või aku ühendamist,  tööriista 
kättevõtmist või teisaldamist veenduge, et 
tööriista lüliti on välja lülitatud asendis. Õnnetuste 
vältimiseks ärge hoidke tööriista kandmise ajal sõrme 
lülitil ega ühendage tööriista toitevõrku siis, kui selle 
lüliti on sisse lülitatud.

■  Enne tööriista sisselülitamist eemaldage sellelt 
reguleervõti või mutrivõti. Elektrilise tööriista külge 
jäetud reguleervõti või mutrivõti võivad põhjustada 
tõsise kehavigastuse.

■  Ärge küünitage end liigselt välja. Hoidke end 
pidevalt jalgadel ja tasakaalus. Siis on teil parem 
kontroll tööriista üle ootamatu olukorra tekkimisel.

■  Kandke tööks sobivat riietust. Ärge kandke lõtvu 
riideid ja ehteid. Hoidke juuksed, riietusesemed 
ja töökindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised 
riietusesemed, ehted ja pikad juuksed võivad haakuda 
liikuvate osade külge.

■  Kui  töör i is ta l  on to lmu era ldamis-  võ i 
kogumisseadised, siis veenduge, et need on 
nõuetekohaselt ühendatud ja kasutatavad. 
Tolmukoguri kasutamisega saab vähendada tolmuga 
seotud riske.

ELEKTRILISE TÖÖRI ISTA KASUTAMINE JA 
KORRASHOID
■  Ärge koormake tööriista üle. Kasutage tööks 

sobivat tööriista. Õigesti valitud tööriist töötab 
paremini ja ohutumalt selles võimsuspiirkonnas, millele 
on see ette nähtud.

■  Ärge kasutage tööriista, kui selle lüliti ei lülita seda 
sisse ja välja. Lülitiga lülitamatu tööriista kasutamine 
on ohtlik ja see tuleb lasta ära remontida.

■  Enne tööriista reguleerimist, tarvikute vahetamist 
või hoiustamist võtke toitekaabel pistikupesast 
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välja või eemaldage aku.  Need ennetavad 
turvameetmed vähendavad tööriista tahtmatu 
käivitumise riski.

■  Hoidke kasutuses mitteolevaid tööriistu lastele 
kättesaamatus kohas ja ärge lubage tööriista 
mittetundvaid või kasutusjuhendiga mittetutvunud 
isikuid tööriista kasutada. Oskamatu kasutaja käes 
olev tööriist on ohtlik.

■  Hoidke tööriist korras. Kontrollige liikuvate osade 
tsentreeritust, kinnitust ja vigastusi ning muude 
osade seisundit, mis võivad mõjustada tööriista 
tööd. Kui mõni osa on vigastatud, siis laske 
tööriist enne kasutamist ära parandada. Halvasti 
hooldatud tööriistad põhjustavad palju õnnetusi.

■  Hoidke lõikeriistad teravad ja puhtad. Teravate 
lõikeservadega ja nõuetekohaselt  hooldatud 
lõikeriistad jäävad harvemini kinni ja neid on kergem 
juhtida.

■  Tööriistade, tarvikute, otsakute ja muude 
lisaseadmete kasutamisel juhinduge nende 
kasutusjuhenditest, võttes arvesse tehtavat tööd 
ja tööolusid. Tööoperatsiooniks mitte ettenähtud 
tööriista kasutamine võib tekitada ohtliku olukorra.

AKUTÖÖRIISTA KASUTAMINE JA KORRASHOID
■  Laadige akut ainult tootja poolt ettenähtud 

l a a d i m i s s e a d m e g a .  A k u l e  m i t t e s o b i v a 
laadimisseadme kasutamine võib põhjustada 
tulekahju.

■  Kasutage akutööriista ainult selleks ettenähtud 
akudega. Muu aku kasutamine võib põhjustada 
kehavigastuse või tulekahju.

■  Sel ajal kui aku ei ole kasutusel, hoidke 
seda eemal teistest metallesemetest, nagu 
kirjaklambrid, mündid, võtmed, naelad, kruvid või 
muudest väikestest metallobjektidest, mis võivad 
akuklemmid lühistada. Aku klemmide lühistamine 
võib põhjustada põletust või tulekahju.

■  Aku vale kasutamise korral võib akuvedelik 
välja voolata. Vältige kokkupuudet väljavoolava 
vedelikuga. Akuvedeliku nahale sattumisel peske 
see veega maha. Silma sattumisel tuleb pöörduda 
arsti poole. Akuvedelik võib tekitada nahaärritust või 
-põletust.

TEENINDUS
■  Laske oma elektritööriista hooldada väljaõppinud 

teenindustöötajal. Remondil tohib kasutada ainult 
originaal-varuosi. Sellega on tagatud tööriista 
ohutus.

(HR)  OPĆA SIGURNOSNA PRAVILA 

 UPOZORENJE
 Pažljivo pročitajte sva upozorenja i sve upute. 
Nepridržavanje ovih uputa može prouzročiti 
nezgode poput požara, strujnih udara i/ili teških 
tjelesnih ozljeda. 

Sačuvajte ova upozorenja i upute kako biste ih 
naknadno mogli konzultirati. 
Pojam «električni alat» koji se upotrebljava u sigurnosnim 

uputama označava električne alate sa žicom, kao i 
bežične električne alate. 

SIGURNOST RADNOG PROSTORA 
■  Neka vaša radna površina bude čista i dobro 

osvijetljena. Površine na kojima ima mnogo stvari i 
koje su tamne pogodne su za nezgode. 

■  Električne alate nemojte upotrebljavati u 
eksplozivnoj okolini, primjerice u blizini zapaljivih 
tekućina, plina ili prašine. Iskre koje izlaze iz 
električnih alata mogu ih zapaliti ili izazvati eksploziju. 

■  Djecu, posjetitelje i domaće životinje držite dalje 
od mjesta na kojem upotrebljavate električni alat. 
Mogli bi vas omesti te biste zbog toga mogli izgubiti 
nadzor nad alatom. 

ELEKTRIČNA SIGURNOST 
■  Utikač električnog alata uvijek mora biti prilagođen 

utičnici. Nikada ne mijenjajte utikač. Nikada 
nemojte upotrebljavati prilagodnik s električnim 
alatom s uzemljenjem. Tako ćete izbjeći opasnost od 
strujnog udara. 

■  Izbjegavajte svaki  kontakt s uzemljenim 
površinama poput cijevi, radijatora, kuhala, 
hladnjaka itd. Opasnost od strujnog udara povećava 
se ako je dio vašeg tijela u dodiru s uzemljenim 
površinama. 

■  Električni alat nemojte izlagati kiši ili vlazi. 
Opasnost od strujnog udara povećava se ako u 
električni alat uđe voda. 

■  Pazite da kabel za napajanje bude u dobrom stanju. 
Alat nikad nemojte držati za kabel za napajanje, 
a kabel nemojte vući ni prilikom isključivanja iz 
struje. Kabel za napajanje držite dalje od izvora 
topline, ulja, oštrih predmeta i pokretnih dijelova. 
Opasnost od strujnog udara povećava se ako je kabel 
oštećen ili zapetljan. 

■  Ako radite na otvorenom, upotrebljavajte samo 
produžne kabele koji su namijenjeni uporabi na 
otvorenom. Tako ćete izbjeći opasnost od strujnog 
udara. 

■  Ako alat morate rabiti u vlažnoj okolini, uređaj 
priključite na električnu utičnicu zaštićenu 
uređajem za rezidualnu struju. Uporaba uređaja 
za rezidualnu struju smanjuje opasnost od strujnog 
udara. 

NAPOMENA: Izraz «uređaj za rezidualnu struju» moguće 
je zamijeniti terminom «sklopka za zaštitu od pulsirajućih 
struja».

OSOBNA SIGURNOST 
■  Budite koncentrirani, dobro gledajte što radite i 

oslonite se na zdravi razum dok upotrebljavate 
električni alat. Ne koristite se električnim alatom 
ako ste umorni, pod utjecajem alkohola ili droga 
ili ako uzimate lijekove. Uvijek imajte na umu da je 
dovoljna samo jedna sekunda nepažnje kako biste se 
teško ozlijedili. 

■  Rabite zaštitnu opremu. Uvijek zaštitite oči. Ovisno 
o uvjetima, a kako biste izbjegli teške tjelesne ozljede, 
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nosite i masku protiv prašine, protuklizne cipele, 
kacigu ili štitnike za uši. 

■  Izbjegavajte svako nenamjerno pokretanje alata. 
Uvjerite se da je prekidač u položaju «isključeno» 
prije uključivanja alata u struju ili umetanja baterije, 
kao i kad uzimate ili prenosite alat. Kako biste 
izbjegli opasnost od nezgoda, alat nemojte prenositi 
dok vam je prst na prekidaču i nemojte ga uključivati u 
struju dok je prekidač u položaju «uključeno». 

■  Uklonite ključeve za stezanje prije uključivanja 
vašeg alata u struju. Ključ za stezanje koji je ostao 
pričvršćen za pokretni dio alata može prouzročiti teške 
tjelesne ozljede. 

■  Uvijek držite dobru ravnotežu tijela. Stabilno stojte 
na nogama i nemojte stajati predaleko od alata. 
Stabilan položaj pri radu omogućava bolju kontrolu 
nad alatom u slučaju nepredviđenog događaja. 

■  Nosite odgovarajuću odjeću. Nemojte nositi 
široku odjeću i nakit. Pazite na to da kosu, odjeću 
i rukavice držite dalje od pokretnih dijelova alata. 
Široka odjeća, nakit i duga kosa mogu se zaplesti u 
pokretne dijelove alata. 

■  Ako se vaš alat isporučuje sa sustavom usisavanja 
prašine, provjerite je li on pravilno postavljen i 
koristi li se kako treba. Tako ćete izbjeći opasnost od 
nezgoda. 

UPORABA I ODRŽAVANJE ELEKTRIČNIH ALATA 
■  Ne primjenjujte silu. Upotrebljavajte alat koji je 

prilagođen onome što želite raditi. Vaš električni 
alat bit će učinkovitiji i njegova uporaba sigurnija ako 
ga budete upotrebljavali za ono čemu je namijenjen. 

■  Ne upotrebljavajte električni alat ako prekidač ne 
omogućava da ga uključite i isključite. Alat koji 
se ne može ispravno uključiti i isključiti opasan je i 
potrebno ga je popraviti. 

■  Alat isključite iz struje ili uklonite bateriju prije 
nego ga podešavate, mijenjate dodatke ili ga 
spremate. Tako ćete smanjiti opasnost od slučajnog 
uključivanja alata. 

■  Odlažite svoj alat izvan dosega djece. Osobe 
koje ne poznaju alat ili nisu pročitale ove upute 
ne smiju ga upotrebljavati. Električni alat postaje 
opasan u rukama neiskusnih korisnika. 

■  Brižno održavajte alat. Kontrolirajte položaj 
pokretnih dijelova. Provjeravajte da nema 
slomljenih dijelova. Provjerite kako su dijelovi 
postavljeni te sve drugo što bi moglo utjecati 
na ispravan rad alata. Ako su neki dijelovi 
oštećeni, popravite ih prije ponovne uporabe 
alata. Mnogobrojne nezgode događaju se zbog lošeg 
održavanja alata. 

■  Alat držite čistim i naoštrenim. Dobro naoštren i čist 
alat za rezanje rjeđe će se blokirati i moći ćete ga bolje 
kontrolirati. 

■  Električni alat, dodatke i nastavke itd. koristite u 
skladu s ovdje navedenim uputama za upotrebu, 
imajući na umu uvjete upotrebe kao i željenu 
namjenu. Kako biste izbjegli opasne situacije, 
električni alat upotrebljavajte samo za poslove za koje 

je namijenjen. 

POSEBNE SIGURNOSNE UPUTE ZA BEŽIČNI 
ALAT 
■  Bateriju vašeg alata ponovno punite samo pomoću 

punjača koji je preporučio proizvođač. Punjač 
prilagođen određenom tipu baterije može izazvati 
požar ako se koristi s nekim drugim tipom baterije. 

■  Za bežični alat treba upotrebljavati samo jednu 
određenu vrstu baterije. Uporaba svih drugih baterija 
može izazvati požar. 

■  Ako ne koristite bateriju, držite je dalje od metalnih 
predmeta poput spajalica, kovanica, ključeva, 
vijaka, čavala i drugih predmeta koji bi mogli 
izazvati kontakt. Kratki spoj među kontaktima baterije 
može izazvati opekline ili požar. 

■  Izbjegavajte svaki dodir s tekućinom baterije 
u slučaju njenog curenja koje je nastalo zbog 
neispravne uporabe baterije. Ako dođe do 
kontakta, obilno isperite taj dio tijela čistom 
vodom. Ako je došlo do kontakta s očima, obratite 
se liječniku. Tekućina iz baterije može prouzročiti 
nadraženost i opekline. 

ODRŽAVANJE 
■  Popravke treba obaviti ovlašteni serviser samo s 

originalnim rezervnim dijelovima. Tako ćete moći 
sigurno upotrebljavati vaš električni alat. 

(SL)  SPLOŠNA VARNOSTNA NAVODILA 

 OPOZORILO 
 Preberite vsa varnostna opozorila in navodila. 
Neupoštevanje opozoril in navodil lahko povzroči 
udar elektrike, požar in/ali težke poškodbe. 

Shranite vsa opozorila in navodila za kasnejšo 
uporabo. 
Izraz «električna naprava» v opozorilih se nanaša na 
(ožičeno) napravo na omrežno napajanje ali na 
(brezžično) napravo na akumulatorsko napajanje.  

VARNOST DELOVNEGA OBMOČJA 
■  Delovno območje naj bo čisto in dobro osvetljeno. 

Založena in temna območja kar kličejo nesrečo. 
■  Električne naprave ne uporabljajte v eksplozivnem 

okolju, na primer blizu vnetljivih tekočin, plina ali 
prahu. Iskre, ki jih povzročajo električne naprave, 
lahko zanetijo ogenj ali povzročijo eksplozijo. 

■  Med uporabo električne naprave naj vas ne motijo 
otroci in drugi opazovalci. Motnje lahko povzročijo 
izgubo kontrole. 

ELEKTRIČNA VARNOST 
■  Vtiči električne naprave morajo ustrezati vtičnicam. 

Vtičev nikoli ne spreminjajte. Z ozemljeno 
električno napravo ne uporabljajte adapterjev. 
Nespremenjeni vtiči in ustrezne vtičnice zmanjšujejo 
nevarnost električnega udara. 

■  Izogibajte se dotika telesa z ozemljenimi 
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površinami, kot so cevi, radiatorji, štedilniki in 
hladilniki. Če je vaše telo v stiku z ozemljenimi 
površinami, je povečana nevarnost električnega udara. 

■  Električne naprave ne izpostavljajte dežju in vlagi. 
Če pride v električno napravo voda, je povečana 
nevarnost električnega udara. 

■  Pazite, da je napajalni kabel v dobrem stanju. 
Napajalnega kabla nikoli ne uporabljajte za 
prenašanje naprave ali za vlečenje vtiča iz vtičnice. 
Pazite, da kabel ne pride v stik z vročino, oljem, 
ostrimi robovi in gibajočimi se deli. Poškodovani 
in zavozlani kabli povečujejo nevarnost električnega 
udara. 

■  Če uporabljate električno napravo na prostem, 
uporabite podaljševalni kabel, primeren za zunanjo 
uporabo. Uporaba kabla, primernega za zunanjo 
uporabo, zmanjšuje nevarnost električnega udara. 

■  Če se ne morete izogniti uporabi električne 
naprave na vlažnem mestu, uporabljajte zaščitno 
stikalo na diferenčni tok (RCD). Uporaba RCD 
stikala zmanjšuje nevarnost električnega udara. 

Opomba: Izraz «zaščitno stikalo na diferenčni tok (RCD)» 
se lahko zamenja za izraz «zaščitno stikalo za preboj 
proti zemlji (GFCI)» ali «zaščitno stikalo za uhajavi tok 
(ELCB)».

OSEBNA VARNOST 
■  Pri delu bodite pozorni, pazite kaj delate in 

električne naprave uporabljajte razumno. Ne 
uporabljajte električne naprave, če ste utrujeni, 
pod vplivom alkohola ali drog ali če jemljete 
zdravila. Ne pozabite, da se lahko že trenutek 
nepozornosti konča z resno telesno poškodbo. 

■  Uporabljajte osebno zaščitno opremo. Vedno 
nosite zaščito za oči. Zaščitna oprema, kot so 
protiprašna maska, čevlji z nedrsečimi podplati, čelada 
ali ščitniki sluha, uporabljena v pravih okoliščinah, bo 
zmanjšala možnosti za telesne poškodbe. 

■  Izogibajte se nenamernemu zagonu naprave. 
Preverite ali je stikalo v položaju za izklop, preden 
napravo priključite na omrežje in/ali akumulator, 
preden jo vzamete v roke ali prenašate. Električne 
naprave ne prenašajte s prstom na stikalu in ne 
priključujte je na omrežje z vklopljenim stikalom, saj 
lahko povzročite nesrečo. 

■  Preden napravo vklopite, odstranite ključ za 
nastavitev. Če ostane ključ ali orodje za nastavitev 
pritrjeno na vrteči se del naprave, lahko pride do 
telesne poškodbe. 

■  Rok ne stegujte predaleč. V vsakem trenutku 
poskrbite za varno oporo nog in ravnotežje. To 
vam omogoča boljši nadzor nad električno napravo ob 
nepričakovanih dogodkih. 

■  Oblecite se primerno. Ne nosite ohlapnih oblačil ali 
nakita. Pazite, da so vaši lasje, obleka in rokavice 
stran od gibajočih se delov naprave. Gibajoči se 
deli lahko zgrabijo ohlapna oblačila, nakit ali dolge 
lase. 

■  Če so naprave opremljene s priključkom za 
odvajanje in zbiranje prahu, poskrbite, da je ta 

nameščen in pravilno uporabljen. Uporaba 
zbiralnika prahu lahko zmanjša nevarnost v zvezi s 
prahom. 

UPORABA IN NEGA ELEKTRIČNE NAPRAVE 
■  Električne naprave ne preobremenjujte. Za svoj 

namen uporabite pravo napravo. Vaša naprava bo 
učinkovitejša in varnejša, če jo boste uporabljali na 
način, za katerega je bila zasnovana. 

■  Naprave ne uporabljajte, če je s stikalom ne morete 
vklopiti in izklopiti. Vsaka električna naprava, ki je ni 
mogoče kontrolirati s stikalom, je nevarna in mora 
obvezno v popravilo. 

■  Pred izvajanjem nastavitev, menjavo pripomočkov 
ali shranjevanjem naprave izvlecite vtič iz omrežja 
in/ali akumulator iz električne naprave. Tako 
zmanjšate nevarnost nenamernega vklopa električne 
naprave. 

■  Električno napravo, ki je ne potrebujete, 
shranite izven dosega otrok in ne dovolite, da 
bi jo uporabljale osebe, ki električne naprave 
ne poznajo ali ne poznajo teh navodil. Električne 
naprave so v rokah neukih oseb nevarne. 

■  Skrbno vzdržujte svoje električne naprave. 
Preverite poravnavo ali zatikanje pomičnih delov. 
Preverite, da noben del ni poškodovan in vsa 
stanja, ki bi lahko vplivala na delovanje električne 
naprave. Če so sestavni deli poškodovani, jih pred 
uporabo naprave popravite. Veliko nesreč povzročijo 
prav slabo vzdrževane električne naprave. 

■  Rezila naj bodo vedno ostra in čista. Pravilno 
vzdrževana rezila z ostrimi rezalnimi robovi se manj 
zatikajo in jih je lažje kontrolirati. 

■  Električne naprave, dodatni pribor, orodne 
nastavke ipd. uporabljajte v skladu s temi navodili, 
pri čemer upoštevajte delovne pogoje in delo, ki 
ga je treba opraviti. Uporaba električne naprave za 
opravila, za katera ni namenjena, je lahko nevarna. 

UPORABA IN NEGA AKUMULATORSKIH 
NAPRAV 
■  Akumulator polnite samo s polnilnikom, ki ga 

predpisuje proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za 
eno vrsto akumulatorja, lahko povzroči požar, če ga 
uporabljamo za drugo vrsto. 

■  Električne naprave uporabljajte samo s točno 
določenimi akumulatorji. Uporaba drugačnih 
akumulatorjev lahko povzroči poškodbe in požar. 

■  Ko akumulator ni v uporabi, ga varno shranite, 
tako da ni v stiku s kovinskimi predmeti, kot so 
sponke, kovanci, ključi, žeblji, vijaki ali drugi 
majhni kovinski predmeti, ki bi lahko sklenili 
oba pola akumulatorja. Kratek stik obeh polov 
akumulatorja lahko povzroči opekline ali požar. 

■  Ob grobem ravnanju lahko iz akumulatorja izteče 
tekočina. Izogibajte se vsakemu stiku z njo. Če 
se to le zgodi, izperite prizadeto območje s čisto 
vodo. Če pride tekočina v stik z očmi, pojdite po 
izpiranju k zdravniku. Tekočina iz akumulatorja lahko 
povzroči draženje kože ali opekline. 
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SERVISIRANJE 
■  Popravila električne naprave naj izvaja samo 

usposobljen serviser z originalnimi nadomestnimi 
deli. To bo ohranjalo varno delovanje vaše električne 
naprave. 

(SK) VŠEOBECNÉ BEZPEČNOSTNÉ 
PREDPISY

 VAROVANIE
 Prečítajte si všetky varovania a všetky 
inštrukcie. Ak nedodržíte varovania a inštrukcie, 
môže to mať za následok zranenie elektrickým 
prúdom, požiar a/alebo vážne zranenie.

Všetky varovania a inštrukcie uschovajte pre použitie 
v budúcnosti.
Výraz „elektrický nástroj“ vo varovaniach označuje 
nástroj napájaný z elektrickej siete (drôtový) alebo nástroj 
napájaný z batérií (bezdrôtový).

BEZPEČNOSŤ PRACOVNEJ OBLASTI
■  Pracovnú oblasť udržiavajte čistú a dobre 

osvetlenú. Miesto, kde je neporiadok a prítmie môže 
spôsobiť nehody.

■  Elektrické nástroje neprevádzkujte vo výbušných 
atmosférach, v prítomnosti horľavých kvapalín, 
plynov alebo prachu. Elektrické nástroje produkujú 
iskry, ktoré môžu vznietiť prach alebo výpary.

■  Držte det i  a  okolostojacich ďalej  počas 
prevádzkovania elektrického nástroja. Rozptýlenie 
môže spôsobiť stratu kontroly.

ELEKTRICKÁ BEZPEČNOSŤ
■  Zásuvky elektrických nástrojov sa musia zhodovať 

so zásuvkou. Nikdy a žiadnym spôsobom 
neupravujte zástrčku. Nepoužívajte žiadne zástrčky 
s adaptérom spolu s uzemnenými elektrickými 
nástrojmi. Neupravované a zhodné zásuvky znížia 
riziko zranenia elektrickým prúdom.

■  Vyhýbajte sa kontaktu s uzemnenými povrchmi, 
ako sú potrubia, radiátory a chladničky. Ak je vaše 
telo uzemnené, existuje tu zvýšené riziko zranenie 
elektrickým prúdom.

■  Elektrické nástroje nevystavujte dažďu alebo 
vlhkému prostrediu. Vniknutie vody do elektrického 
nástroja zvýši riziko zranenia elektrickým prúdom.

■  Nepoškodzujte kábel. Nikdy nepoužívajte kábel na 
prenášanie, ťahanie alebo odpájanie elektrického 
nástroja. Kábel držte ďalej od horúcich, 
zaolejovaných predmetov, predmetov s ostrými 
hranami alebo pohyblivých častí. Poškodené alebo 
zamotané káble zvyšujú riziko zranenia elektrickým 
prúdom.

■  Pri prevádzke elektrických nástrojov vonku použite 
predlžovací kábel vhodný na použitie vonku. 
Použitie kábla vhodného na použitie vonku znižuje 
riziko úrazu elektrickým prúdom.

■  Ak sa nedá vyhnúť použitiu elektrického nástroja 
na vlhkom mieste, použite zariadenie na ochranu 

napájania pred zvyškovým prúdom (RCD). Použitie 
RCD znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom.

POZNÁMKA: Výraz „zariadenie na ochranu pred 
zvyškovým prúdom (RCD“ sa môže nahradiť výrazom 
„prerušovač obvodu pri zlyhaní uzemnenia (GFCI)“ alebo 
„obvodový istič pri prieraze uzemnenia (ELCB)“.

OSOBNÁ BEZPEČNOSŤ
■  Buďte opatrní, sledujte, čo robíte a používajte 

zdravý rozum pri prevádzkovaní elektrického 
nástroja. Elektrický nástroj nepoužívajte, keď ste 
unavení alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo 
liekov. Chvíľa nepozornosti počas prevádzkovania 
elektrických nástrojov môže spôsobiť vážne osobné 
zranenie.

■  Používajte osobné ochranné pomôcky. Vždy 
majte ochranu očí. Ochranné pomôcky ako sú 
protiprachová maska, protišmyková pracovná obuv, 
tvrdá ochrana hlavy alebo ochrana sluchu, ktoré sa 
používajú vo vhodných podmienkach znížia riziko 
osobného zranenia. 

■  Zabráňte náhodnému spusteniu. Ubezpečte sa, 
či je spínač v polohe off (vyp) pred pripojením 
k elektrickému zdroju a/alebo pripojením súpravy 
batérií, dvíhaním alebo prenášaním nástroja. 
Prenášanie elektrického nástroja s prstom na spínači 
alebo spustené elektrické nástroje, ktoré sú zapnuté 
môže spôsobiť nehodu.

■  Pred zapnutím elektrického nástroja vyberte z 
neho všetky nastavovacie kľúče. K ľúč, ktorý 
necháte pripevnený k otáčajúcej sa časti elektrického 
nástroja môže spôsobiť osobné zranenie.

■  Nepreháňajte. Vždy udržujte správnu polohu 
chodidiel a rovnováhu. Takto sa umožní lepšia 
kontrola nad elektrickým nástrojom v nepredvídaných 
situáciách.

■  Vhodne sa oblečte. Nenoste voľné oblečenie alebo 
šperky. Udržujte svoje vlasy, oblečenie a rukavice 
mimo otáčajúcich sa častí. Voľné oblečenie, šperky 
alebo dlhé vlasy sa môžu zachytiť do pohybujúcich sa 
častí.

■  Ak sú zariadenia vybavené pripojením na 
odsávanie prachu a zbernými zariadeniami, 
zabezpečte, aby boli tieto pripojené a správne 
použité. Použitie odsávania prachu môže znížiť riziká 
spojené s prachom.

POUŽÍVANIE ELEKTRICKÉHO NÁSTROJA 
A STAROSTLIVOSŤ OŇ
■  Nepresiľujte elektrický nástroj. Používajte správny 

výkon na jeho aplikáciu. Správny elektrický nástroj 
spraví prácu lepšie a bezpečnejšie pri hodnotách, na 
ktoré bol navrhnutý.

■  Elektrický nástroj nepoužívajte, ak sa nedá 
pomocou spínača zapnúť a vypnúť. Akýkoľvek 
elektrický nástroj, ktorý nie je možné ovládať pomocou 
spínača je nebezpečný a musí sa dať opraviť.

■  Pred vykonávaním akýchkoľvek nastavení, 
výmenou príslušenstva alebo odkladaním 
elektrických nástrojov odpojte zástrčku od 
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napájania a/alebo súpravu batérií od elektrického 
nástroja. Takéto preventívne bezpečnostné opatrenia 
znížia riziko náhodného spustenia elektrického 
nástroja.

■  Nečinné elektrické nástroje skladujte mimo 
dosahu detí a nedovoľte osobám, ktoré nie sú 
oboznámené s elektrickým nástrojom alebo týmito 
inštrukciami, aby elektrický nástroj prevádzkovali. 
Elektrické nástroje sú v rukách neškolených osôb 
nebezpečné.

■  Na elektrických nástrojoch vykonávajte údržbu. 
Kontrolujte, či sú pohyblivé časti vyrovnané 
alebo nie sú ohnuté, či jeho časti nie sú zlomené 
a všetky iné okolnosti, ktoré môžu zasahovať do 
prevádzky elektrického nástroja. Ak je elektrický 
nástroj poškodený, nechajte ho pred použitím 
opraviť. Mnoho nehôd je spôsobených zlou údržbou 
elektrických nástrojov.

■  Rezné nástroje udržiavajte ostré a čisté. Správne 
udržiavané rezacie nástroje s ostrými reznými hranami 
sa menej pravdepodobne zalepia a ľahšie sa ovládajú.

■  Elektrický nástroj, príslušenstvo, vrtáky nástroja 
atď. používajte v súlade s týmito inštrukciami, 
berte do úvahy pracovné podmienky a prácu, ktorá 
sa bude vykonávať. Použitie elektrického nástroja na 
iné operácie, ako tie, na ktoré je určený môže mať za 
následok nebezpečnú situáciu.

POUŽITIE A OŠETROVANIE SÚPRAVY BATÉRIÍ
■  Nabíjajte ich len nabíjačkou špecifikovanou 

výrobcom. Nabíjačka, ktorá je vhodná len na jeden 
typ súpravy batérií môže znamenať riziko požiaru, keď 
sa používa s inou súpravou batérií.

■  Elektrický nástroj použite len so špecificky 
určenou súpravou batérií. Použitie iných súprav 
batérií môže znamenať riziko zranenia a požiaru.

■  Keď sa súprava batérií nepoužíva, držte ju ďalej 
od kovových predmetov, ako sú spinky na papier, 
mince, kľúče, klince, skrutky alebo iné malé 
kovové predmety, ktoré môžu vytvoriť spojenie 
z jednej svorky na druhú. Skratovanie svoriek batérie 
môže spôsobiť popálenie alebo požiar.

■  Za nepriaznivých podmienok môže vytiecť 
z batérie kvapalina; vyhýbajte sa kontaktu s ňou. 
Ak sa neje nechtiac dotknete, vypláchnite vodou. 
Ak sa kvapalina dostane do kontaktu s očami, 
vyhľadajte lekársku pomoc. Kvapalina vytečená 
z batérie môže spôsobiť podráždenie alebo popálenie.

SERVIS
■  Nechajte svoj  elektr ický nástroj  opraviť 

kvalifikovanému servisnému technikovi len s 
použitím identických náhradných dielov. Týmto sa 
zabezpečí, že sa zachová bezpečnosť elektrického 
nástroja.

(GR) ΓΕΝΙΚΕΣ ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 

 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ
 Διαβάστε προσεκτικά όλες τις προειδοποιήσεις 

και όλες τις οδηγίες. Η μη τήρηση των 
ακόλουθων οδηγιών μπορεί να επιφέρει 
ατυχήματα όπως πυρκαγιές, ηλεκτροπληξίες 
ή/και σοβαρό σωματικό τραυματισμό. 

Φυλάξτε αυτές τις προειδοποιήσεις και οδηγίες για να 
μπορέσετε να ανατρέξετε μελλοντικά. 
Ο όρος «ηλεκτρικό εργαλείο» που χρησιμοποιείται 
στις παρακάτω συστάσεις ασφαλείας ορίζει τόσο τα 
ηλεκτρικά εργαλεία με καλώδιο όσο τα ηλεκτρικά 
εργαλεία μπαταρίας. 

ΑΣΦΑΛΕΙΑ ΤΟΥ ΧΩΡΟΥ ΕΡΓΑΣΙΑΣ 
■  Φροντίστε να διατηρείτε το χώρο εργασίας σας 

καθαρό και καλά φωτισμένο. Οι ακατάστατοι και 
σκοτεινοί χώροι ευνοούν τα ατυχήματα. 

■  Μη χρησιμοποιείτε ηλεκτρικά εργαλεία σε 
εκρηκτικό περιβάλλον, παραδείγματος χάρη κοντά 
σε εύφλεκτα υγρά, αέρια ή σκόνες. Οι σπίθες που 
προέρχονται από τα ηλεκτρικά εργαλεία μπορούν 
να τα αναφλέξουν ή να τα κάνουν να εκραγούν. 

■  Κρατάτε τα παιδιά, τους επισκέπτες και τα 
κατοικίδια ζώα μακριά όταν χρησιμοποιείτε 
κάποιο ηλεκτρικό εργαλείο. Θα μπορούσαν να 
αποσπάσουν την προσοχή σας και να σας κάνουν 
να χάσετε τον έλεγχο του εργαλείου. 

ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
■  Το φις του ηλεκτρικού εργαλείου πρέπει να 

ταιριάζει στην πρίζα. Μην τροποποιήσετε ποτέ το 
φις. Μην χρησιμοποιείτε ποτέ μετασχηματιστές 
με ηλεκτρικά εργαλεία που είναι γειωμένα. Θα 
αποφύγετε έτσι τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. 

■  Αποφεύγετε κάθε επαφή με γειωμένες επιφάνειες 
(δηλαδή σωληνώσεις, καλοριφέρ, κουζίνες, 
ψυγεία ,  κλπ).  Ο  κίνδυνος  ηλεκτροπληξίας 
αυξάνεται αν κάποιο τμήμα του σώματός σας 
βρίσκεται σε επαφή με γειωμένες επιφάνειες. 

■  Μην εκθέτετε τα ηλεκτρικά εργαλεία στη βροχή 
ή την υγρασία. Ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας 
αυξάνεται εάν εισέλθει νερό στο ηλεκτρικό 
εργαλείο. 

■  Φροντίστε να διατηρείτε το καλώδιο παροχής 
ρεύματος σε καλή κατάσταση. Μην κρατάτε 
ποτέ το εργαλείο σας από το καλώδιο παροχής 
ρεύματος και μην τραβάτε ποτέ το καλώδιο 
για να το αποσυνδέσετε. Κρατάτε το καλώδιο 
παροχής ρεύματος μακριά από οποιαδήποτε πηγή 
θερμότητας, λάδια, αιχμηρά αντικείμενα και 
κινούμενα στοιχεία. Ο κίνδυνος ηλεκτροπληξίας 
αυξάνεται αν το καλώδιο παροχής ρεύματος 
υποστεί ζημιά ή μπλεχτεί. 

■  Όταν  εργάζεστε  σε  εξωτερικό  χώρο ,  να 
χρησιμοποιείτε αποκλειστικά επιμηκύνσεις που 
έχουν σχεδιαστεί για εξωτερική χρήση. Θα 
αποφύγετε έτσι τον κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. 

■  Εάν δεν μπορείτε να αποφύγετε τη χρήση της 
συσκευής σε υγρό περιβάλλον, συνδεθείτε σε 
μια παροχή ρεύματος εξοπλισμένη με διάταξη 
παραμένοντος ρεύματος (DDR). Η χρήση διάταξης 
παραμένοντος ρεύματος DDR περιορίζει τον 
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κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. 
ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ: ο όρος «διάταξης παραμένοντος 
ρεύματος (DDR)» μπορεί να αντικατασταθεί από τον 
όρο «διακόπτης διαρροής προς τη γη».

ΠΡΟΣΩΠΙΚΗ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
■  Παραμένετε σε επαγρύπνηση, κοιτάτε καλά 

τι κάνετε και επικαλεστείτε τη λογική σας 
όταν  χρησιμοποιείτε  ηλεκτρικά  εργαλεία . 
Μη χρησιμοποιείτε το ηλεκτρικό εργαλείο 
σας  όταν  είστε  κουρασμένος /η ,  υπό  την 
επήρεια  οινοπνεύματος  ή  ναρκωτικών  ή 
αν παίρνετε φάρμακα. Μην ξεχνάτε ποτέ πως 
ένα δευτερόλεπτο απροσεξίας αρκεί για να 
τραυματιστείτε σοβαρά. 

■  Χρησιμοποιείτε  προστατευτικές  διατάξεις . 
Προστατεύετε πάντα τα μάτια σας. Ανάλογα με 
τις συνθήκες, φορέστε επίσης μάσκα κατά της 
σκόνης, αντιολισθητικά υποδήματα, προστατευτικό 
κράνος ή ωτασπίδες για να αποφύγετε τον κίνδυνο 
σοβαρού σωματικού τραυματισμού. 

■  Αποφύγετε τα τυχαία ξεκινήματα. Βεβαιωθείτε 
ότι ο διακόπτης βρίσκεται στη θέση «διακοπή» 
πριν συνδέσετε το εργαλείο σας με πρίζα ή 
τοποθετήσετε την μπαταρία, καθώς και όταν 
πιάνετε ή μεταφέρετε το εργαλείο. Για να 
αποφύγετε κάθε κίνδυνο ατυχημάτων, μην 
μετακινείτε το εργαλείο σας με το δάκτυλο 
επάνω στη σκανδάλη και μην το συνδέετε / μην 
τοποθετείτε την μπαταρία όταν ο διακόπτης 
βρίσκεται στη θέση «λειτουργία». 

■  Αφαιρέστε τα κλειδιά σύσφιξης πριν θέσετε το 
εργαλείο σας σε λειτουργία. Ένα κλειδί σύσφιξης 
που θα έχει μείνει συνδεδεμένο σε κάποιο 
κινούμενο στοιχείο του εργαλείου μπορεί να 
προκαλέσει σοβαρό σωματικό τραυματισμό. 

■  Φροντίστε να διατηρείτε πάντα την ισορροπία σας. 
Σταθείτε καλά στα πόδια σας και μην τεντώνετε 
τα χέρια σας πολύ μακριά. Μια σταθερή θέση 
εργασίας σας επιτρέπει να ελέγξετε καλύτερα 
το εργαλείο σας σε περίπτωση απρόβλεπτου 
συμβάντος. 

■  Φοράτε κατάλληλα ρούχα. Μη φοράτε φαρδιά 
ρούχα ή κοσμήματα. Φροντίστε να διατηρείτε 
τα μαλλιά σας, τα ρούχα σας και τα γάντια σας 
μακριά από τα κινούμενα τμήματα. Τα φαρδιά 
ρούχα, τα κοσμήματα και τα μακριά μαλλιά 
μπορούν να πιαστούν στα κινούμενα τμήματα. 

■  Αν το εργαλείο σας είναι εξοπλισμένο με διάταξη 
αναρρόφησης της σκόνης, φροντίστε αυτή να 
τοποθετείται και να χρησιμοποιείται σωστά. Θα 
αποφύγετε έτσι τον κίνδυνο ατυχημάτων. 

ΧΡΗΣΗ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ ΤΩΝ ΗΛΕΚΤΡΙΚΩΝ 
ΕΡΓΑΛΕΙΩΝ  
■  Μη ζορίζετε το εργαλείο σας. Χρησιμοποιήστε 

το κατάλληλο για την εργασία που θέλετε να 
εκτελέσετε εργαλείο. Το ηλεκτρικό εργαλείο σας 
θα είναι αποτελεσματικότερο και ασφαλέστερο αν 
το χρησιμοποιήσετε στην ταχύτητα για την οποία 

έχει σχεδιαστεί. 
■  Μη χρησιμοποιήσετε το ηλεκτρικό εργαλείο εάν 

δεν μπορείτε να το θέσετε σε λειτουργία και 
εκτός λειτουργίας με το διακόπτη. Ένα εργαλείο 
που δεν μπορεί να τεθεί σωστά σε λειτουργία 
και εκτός λειτουργίας είναι επικίνδυνο και πρέπει 
οπωσδήποτε να επισκευαστεί. 

■  Αποσυνδέστε το εργαλείο σας ή αφαιρέστε 
την μπαταρία από το εργαλείο πριν προβείτε 
σε ρυθμίσεις, αντικατάσταση εξαρτημάτων ή 
τακτοποιήστε το εργαλείο. Θα μειώσετε έτσι τον 
κίνδυνο ακούσιου ξεκινήματος του εργαλείου. 

■  Τακτοποιείτε  τα  ηλεκτρικά  εργαλεία  σας 
μακριά από τα παιδιά. Μην αφήνετε άτομα που 
δε γνωρίζουν το εργαλείο ή που δεν έχουν 
λάβει γνώση των συστάσεων ασφαλείας να 
χρησιμοποιούν το εργαλείο. Τα ηλεκτρικά 
εργαλεία είναι επικίνδυνα στα χέρια άπειρων 
ατόμων. 

■  Συντηρείτε τα εργαλεία σας σχολαστικά. Ελέγξτε 
την ευθυγράμμιση των κινητών τμημάτων. 
Βεβαιωθείτε πως κανένα εξάρτημα δεν έχει 
σπάσει. Ελέγξτε το μοντάρισμα και οποιοδήποτε 
άλλο στοιχείο θα μπορούσε να επηρεάσει τη 
λειτουργία του εργαλείου. Αν κάποια τμήματα 
έχουν υποστεί ζημιά, δώστε το εργαλείο σας για 
επιδιόρθωση πριν το χρησιμοποιήσετε. Πολλά 
ατυχήματα οφείλονται σε κακή συντήρηση των 
εργαλείων. 

■  Φροντίστε να διατηρείτε τα εργαλεία σας καθαρά 
και ακονισμένα. Ένα καλά ακονισμένο και καθαρό 
εργαλείο κοπής κινδυνεύει λιγότερο να εμπλακεί 
και θα μπορείτε ευκολότερα να διατηρήσετε τον 
έλεγχό του. 

■  Χρησιμοποιήστε το ηλεκτρικό σας εργαλείο, 
τα εξαρτήματά του, τις κατσαβιδόλαμες, κλπ. 
σύμφωνα με τις παρούσες οδηγίες χρήσης, 
λαμβάνοντας υπόψη τις συνθήκες χρήσης καθώς 
και τις επιθυμητές εφαρμογές. Προς αποφυγήν 
επικίνδυνων καταστάσεων, χρησιμοποιείτε το 
ηλεκτρικό εργαλείο σας μόνο για τις εργασίες για 
τις οποίες έχει σχεδιαστεί. 

ΣΥΣΤΑΣΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΑ 
ΕΠΑΝΑΦΟΡΤΙΖΟΜΕΝΑ ΕΡΓΑΛΕΙΑ 
■  Φορτίζετε την μπαταρία του εργαλείου σας 

αποκλειστικά με το φορτιστή που συνιστά ο 
κατασκευαστής. Ένας φορτιστής κατάλληλος 
για έναν ορισμένο τύπο μπαταρίας μπορεί 
να προκαλέσει πυρκαγιά αν χρησιμοποιηθεί με 
μπαταρία άλλου τύπου. 

■  Μό ν ο ν  έ ν α ς  σ υ γ κ ε κ ρ ι μ έ ν ο ς  τ ύ π ο ς 
μπαταρίας  πρέπει  να  χρησιμοποιείται  με 
κάθε επαναφορτιζόμενο εργαλείο. Η χρήση 
οποιασδήποτε άλλης μπαταρίας μπορεί να 
προκαλέσει πυρκαγιά. 

■  Όταν η μπαταρία δεν χρησιμοποιείται, κρατάτε 
την μακριά από μεταλλικά αντικείμενα όπως 
συνδετήρες, κέρματα, κλειδιά, βίδες, πρόκες ή 
οποιοδήποτε άλλο αντικείμενο που θα μπορούσε 
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να  συνδέσει  τις  επαφές  μεταξύ  τους .  Το 
βραχυκύκλωμα των επαφών της μπαταρίας μπορεί 
να προκαλέσει εγκαύματα ή πυρκαγιές. 

■  Αποφύγετε κάθε επαφή με το υγρό μπαταρίας 
σε περίπτωση διαρροής της μπαταρίας λόγω 
ακατάλληλης χρήσης. Αν συμβεί αυτό, ξεπλύνετε 
αμέσως την εν λόγω ζώνη με άφθονο καθαρό 
νερό. Αν πέσει στα μάτια σας, συμβουλευθείτε 
επίσης γιατρό. Το υγρό που διαρρέει από μια 
μπαταρία μπορεί να προκαλέσει ερεθισμούς ή 
εγκαύματα. 

ΣΥΝΤΗΡΗΣΗ 
■  Οι επιδιορθώσεις πρέπει να πραγματοποιούνται 

από  ε ιδ ικευμένο  τεχν ικό  κα ι  μόνο  με 
γνήσια ανταλλακτικά. Θα μπορείτε έτσι να 
χρησιμοποιήσετε το ηλεκτρικό σας εργαλείο με 
πλήρη ασφάλεια.

(TR) GENEL GÜVENLİK TALİMATLARI 

 UYARI
 Tüm uyarıları ve tüm talimatları dikkatli bir 
şekilde okuyun. Aşağıda sunulan talimatlara 
uyulmaması, yangınlar, elektrik çarpmaları gibi 
kazalara ve/veya ciddi fiziksel yaralanmalara 
neden olabilir. 

Bu uyarıları ve talimatları daha sonra bakabilmek için 
saklayın. 
Aşağıdaki güvenlik talimatlarında kullanılan «elektrikli 
alet» terimi, kablolu elektrikli aletleri belirttiği gibi, kablosuz 
elektrikli aletleri de belirtmektedir. 

ÇALIŞMA ORTAMININ GÜVENLİĞİ 
■  Çalışma ortamınızı temiz ve iyi aydınlatılmış 

şekilde tutun. Kalabalık ve loş ortamlar kazalara 
elverişlidir. 

■  Patlayıcı bir ortamda, örneğin yanıcı sıvıların, 
gazların ya da tozların yakınında elektrikli aletler 
kullanmayın. Elektrikli aletlerden kaynaklanan 
kıvılcımlar bunların alev almasına veya patlamasına 
neden olabilir. 

■  Elektrikli bir alet kullandığınızda, çocukları, 
ziyaretçileri ve evcil hayvanları uzak tutun. 
Bunlar sizin dikkatinizi dağıtabilir ve aletin kontrolünü 
kaybetmenize sebep olabilirler. 

ELEKTRİK GÜVENLİĞİ 
■  Elektrikli aletin fişi prize uygun olmalıdır. Fişe 

asla müdahale etmeyin. Topraklanmış elektrikli 
aletler ile birlikte asla adaptör kullanmayın. Böylece 
elektrik çarpması risklerini önlemiş olursunuz. 

■  Topraklanmış yüzeyler (yani borular, radyatörler, 
ocaklar, buzdolapları, vs.) ile her türlü temastan 
kaçının. Vücudunuzun herhangi bir bölümünün 
topraklanmış yüzeyler ile temas etmesi, elektrik 
çarpması risklerini artırır. 

■  Elektrikli bir aleti yağmura ya da neme maruz 
bırakmayın. Suyun elektrikli aletin içine girmesi 
elektrik çarpması riskini arttırır. 

■  Elektrik kordonunu daima iyi durumda tutmaya 
özen gösterin. Aletinizi asla besleme kordonundan 
tutmayın ve aleti prizden çekmek için asla 
kordondan çekmeyin. Besleme kordonunu her 
türlü ısı veya yağ kaynağından, kesici nesnelerden 
ve hareket halindeki parçalardan uzak tutun. 
Kordonun zarar görmüş ya da dolanmış olması, 
elektrik çarpması risklerini artırır. 

■  Dışarıda çalıştığınızda, yalnızca dış kullanım için 
tasarlanmış uzatma kabloları kullanın. Böylece 
elektrik çarpması risklerini önlemiş olursunuz. 

■  Aletinizi nemli bir ortamda kullanmaktan başka 
bir seçeneğiniz bulunmuyorsa, aletinizi bir 
diferansiyel artık akım düzeneği (DDR) tarafından 
korunan bir elektrik beslemesine bağlayın. Bir DDR 
düzeneğinin kullanılması elektrik çarpma risklerini 
azaltır. 

Not: «diferansiyel artık akım düzeneği (DDR)» terimi 
«toprak kaçağı devre kesicisi» terimi ile değiştirilebilir.

KİŞİSEL GÜVENLİK 
■  Elektrikli bir alet kullandığınızda, tetikte olun, 

yaptığınız işe iyi bakın ve sağduyunuzu kullanın. 
Yorgun olduğunuzda, alkol veya uyuşturucuların 
etkisi altında olduğunuzda, ya da ilaç alıyorsanız 
elektrikli aletinizi kullanmayın. Ciddi şekilde 
yaralanmanız için bir saniyelik dikkatsizliğin bile yeterli 
olduğunu asla unutmayın. 

■  Güvenlik tertibatları kullanın. Gözlerinizi daima 
koruyun. Koşullara göre, ciddi fiziksel yaralanma 
risklerini önlemek için aynı zamanda bir toz maskesi, 
kaymayı önleyen ayakkabılar, bir kask ya da kulak 
koruyucuları kullanın. 

■  Her tür istem d ış ı  çal ışmaya engel olun. 
Aletinizi bir prize takmadan veya bataryayı içine 
yerleştirmeden önce ve ayrıca aleti ele aldığınızda 
veya taşıdığınızda elektrik anahtarının «kapalı» 
konumda olduğundan emin olun. Kaza risklerini 
önlemek için, parmağınız tetik düğmesindeyken 
aletinizin yerini değiştirmeyin ve elektrik anahtarı 
«açık» konumdayken aletinizi prize takmayın / içine 
bataryayı yerleştirmeyin. 

■  Aletinizi çalıştırmadan önce sıkma anahtarlarını 
çıkarın. Aletin hareket eden bir parçasına takılı kalan 
bir sıkma anahtarı, ciddi fiziksel yaralanmalara sebep 
olabilir. 

■  Dengenizi korumaya daima özen gösterin. 
Bacaklarınızın üzerinde iyice destek alın ve 
kolunuzu çok ileri uzatmayın. Dengeli bir çalışma 
pozisyonu, beklenmedik bir durumda aleti daha iyi 
kontrol edebilmeyi sağlar. 

■  Uygun giysiler giyin. Bol giysiler ya da takılar 
kul lanmay ın. Saçlar ın ız ı ,  giysi ler iniz i  ve 
eldivenlerinizi hareketli parçalardan uzak tutmaya 
özen gösterin. Bol giysiler, takılar ve uzun saçlar 
hareket halindeki parçalarca yakalanabilir. 

■  Eğer aletinizle birlikte bir toz emici sistem 
sağlanmışsa, bu sistemin doğru şekilde monte 
edilmiş ve kullanılıyor olduğundan emin olun. 
Böylece kaza risklerini önlersiniz. 
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ELEKTRİKLİ ALETLERİN KULLANIMI VE 
BAKIMI
■  Aletinizi zorlamayın. Yapmak istediğiniz işe uygun 

olan aleti kullanın. Elektrikli aletinizi yapım amacına 
uygun motor hızında kullandığınızda, aletiniz daha 
verimli ve daha güvenli olacaktır. 

■  Elektrik anahtarı çalıştırılıp durdurulmasını 
sağlamayan bir elektrikli aleti kullanmayın. Düzgün 
şekilde açılıp kapatılamayan bir alet tehlikelidir ve 
mutlaka onarılmalıdır. 

■  Ayarlamalar yapmadan, aksesuarları değiştirmeden 
veya aleti yerine kaldırmadan önce aletinizi prizden 
çekin veya aletin bataryasını çıkarın. Böylece aletin 
istem dışı çalışma risklerini azaltmış olursunuz. 

■  Elektrikli aletlerinizi, çocukların ulaşamayacağı 
yerlere kaldırın. Aleti tanımayan ya da güvenlik 
talimatlar ın ı  okumam ış  olan kiş i lerin aleti 
kullanmasına izin vermeyin. Elektrikli aletler 
deneyimsiz kişilerin ellerinde tehlikelidir. 

■  Aletlerinizin bakımını itina ile yapın. Hareketli 
parçaların hizalamasını kontrol edin. Hiçbir 
parçanın kırılmış olmadığını kontrol edin. Montajı 
ve aletin çalışmasını etkileyebilecek başka her tür 
parçayı kontrol edin. Hasar görmüş parçalar varsa, 
aletinizi kullanmadan önce tamir ettirin. Birçok 
kaza, aletlerin kötü bakımından kaynaklanmaktadır. 

■  Aletlerinizi temiz ve bilenmiş şekilde tutmaya 
özen gösterin. İyi bilenmiş ve temiz bir kesim aletinin 
takılma riski azalır ve siz onu kontrol altında daha 
kolay tutabilirsiniz. 

■  Elektrikli aletinizi, aksesuarlarını, uçları, vs. 
kullanım koşullarını ve ayr ıca arzu edilen 

uygulamalar ı  dikkate alarak, bu kullan ım 
talimatlarına uygun bir şekilde kullanın. Tehlikeli 
durumları önlemek için, elektrikli aletinizi sadece 
tasarım amacına uygun işler için kullanın. 

KABLOSUZ ALETLERE ÖZGÜ GÜVENLİK 
TALİMATLARI
■  Aletinizin bataryasını, sadece üretici tarafından 

belirtilmiş olan şarj aleti ile şarj edin. Belirli bir tip 
bataryaya uygun olan bir şarj aleti, başka tipte bir 
batarya ile kullanıldığında bir yangını tetikleyebilir. 

■  Kablosuz bir alet ile sadece özel bir tip batarya 
kullanılmalıdır. Başka türden herhangi bir bataryanın 
kullanılması bir yangına sebep olabilir. 

■  Batarya kullanılmadığı zaman, ataç, bozuk para, 
anahtar, vida, çivi gibi metal nesnelerden ya da 
kutupların arasında temas oluşturabilecek başka 
her türlü nesneden uzak tutun. Batarya kutuplarının 
kısa devre yapması, yanıklara ya da yangınlara sebep 
olabilir. 

■  Bataryada aşırı bir kullanımdan dolayı sızıntı 
meydana gelmesi halinde, batarya sıvısı ile her 
türlü temastan kaçının. Böyle bir durum oluşursa, 
temas eden bölgeyi bol duru su ile durulayın. 
Gözlerinize temas etmesi durumunda, bir doktora 
da başvurun. Bir bataryadan fışkıran sıvı, tahrişlere 
ya da yanıklara sebep olabilir. 

BAKIM 
■  Onarımlar, yetkili bir teknisyen taraf ından 

ve yalnızca orijinal yedek parçalar kullanılarak 
yapılmalıdır. Böylece, elektrikli aletinizi tam güvenli bir 
şekilde kullanabilirsiniz. 


